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KOMISJA

Wykaz win gatunkowych produkowanych w okreslonych regionach

(opublikowany zgodnie z art. 54 ust. 4 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1493/1999)

(2009/C 187/01)

(Niniejszy wykaz odzwierciedla sytuacje z dnia 31 lipca 2009 r. Uniewaznia on i zastgpuje wykaz opublikowany

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej C 106 z dnia 10 maja 2007 1., s. 1)

BELGIA
) . - , . Dziennik ustaw pafistwa
Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie Prawo panstwa czlonkowskiego cztonkowskiego
Cotes de Sambre et Meuse 27.5.2004 4.11.2004
Hagelandse wijn 9.7.1997 23.10.1997
27.8.1999
Haspengouwse Wijn 6.1.2000 3.3.2000
Heuvellandse Wijn 18.11.2005 6.12.2005
Vlaamse mousserende kwaliteitswijn 18.11.2005 6.12.2005
BULGARIA
Wino gatunkowe produkowane w okre$lonym regionie Prawo panstwa czlonkowskiego Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego

Acerosrpan po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu | Act for Approval Ne
lub nazwa jednostki geograficznej PII 18-34 of July 04 2005
Réwnowazna nazwa: Asenovgrad

IOBbPXABEH BECTHUK, 06H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
Op. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Bpecrruk po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub | Act for Approval Ne
nazwa jednostki geograficznej PI1 18-38 of July 04 2005
Réwnowazna nazwa: Brestnik

IObPXABEH BECTHUK, 06H.,
1B, Gp. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Bapa po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub Act for Approval Ne
nazwa jednostki geograficznej PI1 18-23 of July 04 2005
Réwnowazna nazwa: Varna

IIbP2KABEH BECTHMK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 r.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2007:106:0001:0001:PL:PDF
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Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
czlonkowskiego

Beruku Ilpecras po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podre-
gionu lub nazwa jednostki geograficznej
Rownowazna nazwa: Veliki Preslav

Act for Approval Ne
PII 18-19 of July 04 2005

OBPXKABEH BECTHUMK, 06H.,
1B, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 .

By po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Rownowazna nazwa: Vidin

Act for Approval Ne
PII 18-3 of July 04 2005

HbPXABEH BECTHMK, 06H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 .

Bpaua po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Vratsa

Act for Approval Ne
PI1 18-7 of July 04 2005

HOBPXXABEH BECTHMK, 00H.,
1B, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 1.

Bopbuiia po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Varbitsa

Act for Approval Ne
PI1 18-10 of July 04 2005

HOBPXABEH BECTHMK, 00H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 .

Honunara Ha Ctpyma po ktérym nastepuje lub nie nazwa
podregionu lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Struma valley

Act for Approval Ne
PI1 18-3 of July 04 2005

HOBPXABEH BECTHMK, 00H.,
1B, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 1.

Iparoeso po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Dragoevo

Act for Approval Ne
PII 18-21 of July 04 2005

HOBbPXKABEH BECTHMK, 00H.,
1B, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

EBkcuuorpan po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Evksinograd

Act for Approval Ne
PI1 18-24 of July 04 2005

HOBbPXXABEH BECTHUK, 06H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

Vsaitnosrpan po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Ivaylovgrad

Act for Approval Ne
PI1 18-46 of July 04 2005

ObPXXKABEH BECTHUK, 06H.,
1B, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
Op. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

Kaprioo po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Karlovo

Act for Approval Ne
PII 18-35 of July 04 2005

HBbPXKABEH BECTHUK, 06H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
Op. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

KapnoOar po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Karnobat

Act for Approval Ne
PI1 18-30 of July 04 2005

HbPXXKABEH BECTHUK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
Op. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

Tloeu po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Lovech

Act for Approval Ne
PII 18-11 of July 04 2005

HbPXXABEH BECTHUK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
Op. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Tlosuta po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Lozitsa

Act for Approval Ne
PII 18-9 of July 04 2005

'bPKABEH BECTHVIK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

TIoM po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub na-
zwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Lom

Act for Approval Ne
PII 18-6 of July 04 2005

IIbPXKABEH BECTHMK, 06H.,
1B, 6p. 31 ot 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

TTro6ymert po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Lyubimets

Act for Approval Ne
PII 18-47 of July 04 2005

HbPXABEH BECTHUK, 06H.,
MB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

TTsckosern po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Lyaskovets

Act for Approval Ne
PII 18-13 of July 04 2005

OBPXKABEH BECTHVK, 00H.,
MB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 .

Menuuk po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Rownowazna nazwa: Melnik

Act for Approval Ne
PII 18-5 of July 04 2005

OBPXKABEH BECTHVK, 06H.,
MB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 1.
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Moxrana po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Montana

Act for Approval Ne
PII 18-5 of July 04 2005

IOBbPXABEH BECTHUK, 06H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

Hosa 3aropa po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Nova Zagora

Act for Approval Ne
PII 18-44 of July 04 2005

State Gazette | JbP2KABEH
BECTHUK, 06m., [1B, 6p. 31
or 2000 r.; u3wm., Op. 82

or 2001 r., 6p. 8 or 2002 r.,
Op. 31 or 2003 r.

Hosu ITazap po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Novi Pazar

Act for Approval Ne
P11 18-18 of July 04 2005

OBPXABEH BECTHUK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
6p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Hoso cero po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Novo Selo

Act for Approval Ne
P11 18-4 of July 04 2005

IbP>KABEH BECTHMK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Opsxosuia po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Oryahovitsa

Act for Approval Ne
PI1 18-41 of July 04 2005

IObPXABEH BECTHUK, 06H.,
1B, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 r.

[arukennu po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Rownowazna nazwa: Pavlikeni

Act for Approval Ne
PII 18-16 of July 04 2005

ObPXABEH BECTHUK, 06H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 ., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

Tazapikuk po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Pazardjik

Act for Approval Ne
P11 18-31 of July 04 2005

OBPXXABEH BECTHUK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
6p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Tepyumiia po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Perushtitsa

Act for Approval Ne
PII 18-37 of July 04 2005

IBbP>KABEH BECTHUK, 06H.,
1B, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0Op. 82 or 2001 ., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

[lneser po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Rownowazna nazwa: Pleven

Act for Approval Ne
P11 18-8 of July 04 2005

OBPXABEH BECTHMK, 06H.,
1B, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0Op. 82 or 2001 ., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Ilosmus po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Roéwnowazna nazwa: Plovdiv

Act for Approval Ne
PI1 18-33 of July 04 2005

ObPXABEH BECTHUK, 00H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0Op. 82 or 2001 1., 6p. 8

ot 2002 r., 6p. 31 ot 2003 1.

Tomopue po ktorym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Pomorie

Act for Approval Ne
P11 18-27 of July 04 2005

OBbPXABEH BECTHUK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
6p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Pyce po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub na-
zwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Ruse

Act for Approval Ne
PII 18-12 of July 04 2005

HOBPXXABEH BECTHMK, 06H.,
B, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0Op. 82 or 2001 ., Op. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Caxkap po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Rownowazna nazwa: Sakar

Act for Approval Ne
PII 18-49 of July 04 2005

HOBPXXABEH BECTHUK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 r.

Cannancku po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Roéwnowazna nazwa: Sandanski

Act for Approval Ne
PI1 18-4 of July 04 2005

ObPXABEH BECTHUK, 00H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
Op. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Cauwos po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Svishtov

Act for Approval Ne
PIT 1814 of July 04 2005

OBPXXABEH BECTHUK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
6p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Cerrremspu po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Septemvri

Act for Approval Ne
PI1 18-32 of July 04 2005

OBPXXABEH BECTHUK, 06H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.
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Criasstum po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Slavyantsi

Act for Approval Ne
PII 18-29 of July 04 2005

OBPXKABEH BECTHUMK, 06H.,
1B, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 .

Cruer po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Rownowazna nazwa: Sliven

Act for Approval Ne
PII 18-42 of July 04 2005

HbPXXABEH BECTHUK, 06H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
Op. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

CramborioBo po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Stambolovo

Act for Approval Ne
PI1 1848 of July 04 2005

OBPKABEH BECTHUMK, 06H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 .

Crapa 3aropa po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Stara Zagora

Act for Approval Ne
PII 18-40 of July 04 2005

IIbPXKABEH BECTHUK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
Op. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Cywurypnape po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Sungurlare

Act for Approval Ne
PI1 18-28 of July 04 2005

ObPXXKABEH BECTHUK, 06H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., Gp. 31 or 2003 1.

Cyxunon po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Suhindol

Act for Approval Ne
PII 18-15 of July 04 2005

IIbPXKABEH BECTHMK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Toprosuue po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Targovishte

Act for Approval Ne
PI1 18-22 of July 04 2005

ObPXKABEH BECTHMK, 06H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3wm.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

Xau Kpywm po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Han Krum

Act for Approval Ne
PII 18-20 of July 04 2005

I'bP2KABEH BECTHVIK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

XackoBo po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Haskovo

Act for Approval Ne
PII 18-45 of July 04 2005

HbPXXKABEH BECTHUK, 06H.,
IIB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Xucapsi po ktorym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Hisarya

Act for Approval Ne
PII 18-36 of July 04 2005

IIbPXKABEH BECTHUK, o6H.,
MB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 r.

Xbpcoso po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Harsovo

Act for Approval Ne
PII 18-6 of July 04 2005

IIbPXKABEH BECTHUK, o6H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
Op. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

YeproMopck paitoH po ktdrym nastgpuje lub nie FOxuo
Yepromopue
Réwnowazna nazwa: Southern Black Sea Coast

Act for Approval Ne
PII 18-26 of July 04 2005

IIbPXKABEH BECTHUK, o6H.,
B, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0Op. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

YepHoMOpcKi paitoH po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa
podregionu lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Black Sea Region

Act for Approval Ne
PII 18-25 of July 04 2005

IIbPKABEH BECTHUK, 06H.,
1B, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
Op. 82 or 2001 r., 6p. 8

ot 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

[lInBaueso po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu
lub nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Shivachevo

Act for Approval Ne
PII 18-43 of July 04 2005

IIbPKABEH BECTHMK, 06H.,
1B, 6p. 31 ot 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

Wywmen po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Rownowazna nazwa: Shumen

Act for Approval Ne
PII 18-17 of July 04 2005

HbPXABEH BECTHUK, 00H.,
MB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r.,, 6p. 31 or 2003 r.
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SImbor po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu lub
nazwa jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Yambol

Act for Approval Ne
PII 18-39 of July 04 2005

IOBbPXABEH BECTHUK, 06H.,
IB, 6p. 31 or 2000 r.; u3m.,
0p. 82 or 2001 r., 6p. 8

or 2002 r., 6p. 31 or 2003 1.

REPUBLIKA CZESKA

. . - , . Dziennik ustaw pafistwa
Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie Prawo panstwa cztonkowskiego cztonkowskiego
Morava po ktérym nastepuje lub nie Mikulovskd 324/2004
Morava po ktérym nastepuje lub nie Slovacka 324/2004
Morava po ktérym nastepuje lub nie Velkopavlovickd 324/2004
Morava po ktérym nastepuje lub nie Znojemska 324/2004
Cechy po ktérym nastgpuje lub nie LitoméFicka 324/2004
Cechy po ktérym nastgpuje lub nie Mélnickd 324/2004
DANIA

Wino gatunkowe produkowane w okre$lonym regionie

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

NIEMCY
. . L , . Dziennik ustaw pafistwa
Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie Prawo panstwa czlonkowskiego ctonkowskicgo

Ahr po ktorym nastepuje lub nie nazwa mniejszej jednostki | 16.5.2001; BGBL I p. 985;
geograficznej 14.5.2002 BGBL I p. 1583
Baden po ktérym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej jednostki | 16.5.2001; BGBL I p. 985;
geograficznej 14.5.2002 BGBL. I p. 1583
Franken po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej jed- 16.5.2001; BGBL. I p. 985;
nostki geograficznej 14.5.2002 BGBL I p. 1583
Hessische BergstrafSe po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa 16.5.2001; BGBL I p. 985;
mniejszej jednostki geograficznej 14.5.2002 BGBL I p. 1583
Mittelrhein po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej 16.5.2001; BGBL I p. 985;
jednostki geograficznej 14.5.2002 BGBL Ip. 1583
Mosel-Saar-Ruwer po ktérym nastepuje lub nie nazwa 16.5.2001; BGBL I p. 985;
mniejszej jednostki geograficznej 14.5.2002 BGBL. I p. 1583
Réwnowazna nazwa: Mosel

Nahe po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej jednostki | 16.5.2001; BGBL I p. 985;
geograficznej 14.5.2002 BGBL. I p. 1583
Pfalz po ktérym nastepuje lub nie nazwa mniejszej jednostki | 16.5.2001; BGBL. I p. 985;
geograficznej 14.5.2002 BGBL. I p. 1583
Rheingau po ktérym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej jed- | 16.5.2001; BGBL. I p. 985;
nostki geograficznej 14.5.2002 BGBL. I p. 1583
Rheinhessen po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej 16.5.2001; BGBL I p. 985;
jednostki geograficznej 14.5.2002 BGBL. I p. 1583
Saale-Unstrut po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej | 16.5.2001; BGBL I p. 985;
jednostki geograficznej 14.5.2002 BGBL I p. 1583
Sachsen po ktérym nastepuje lub nie nazwa mniejszej jed- 16.5.2001; BGBL I p. 985;
nostki geograficznej 14.5.2002 BGBL I p. 1583
Wiirttemberg po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej | 16.5.2001; BGBI. I p. 985;
jednostki geograficznej 14.5.2002 BGBL I p. 1583




C 1876

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

8.8.2009

ESTONIA

Wino gatunkowe produkowane w okre$lonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafstwa
cztonkowskiego

IRLANDIA

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafstwa
czlonkowskiego

GRECJA

Wino gatunkowe produkowane w okre$lonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego
Ayxiahog D.539/1971 159/A/1971
Rownowazna nazwa: Anchialos d.358770/1981 724[B[1.12.1981
d.397721/1992 617/B/12.10.1992
D.257/1998 190/A/12.8.1998
d.387432/2000 1177/B[25.9.2000
Apbvrato D.183/1972 40/A[17.3.1972
Réwnowazna nazwa: Amynteo d.228173/1972 287[B[27.4.1972
D.20/1995 16/A[31-1-1995
d. 385757/1995 747/B[30.8.1995
D.238/1996 178/A[1996
Apyaveg D.539/1971 159/A/14.8.1971
Réwnowazna nazwa: Archanes d.213850/1972 169/B[24.2.1972
Toupéviooa D.13/1982 2/A[5.1.1982
Réwnowazna nazwa: Goumenissa d.344530/1979 1109/B/15.12.1979
d.313749/2002 1602/B[27.12.2002
d. 397721/1992 617/B/12.10.1992
Aagveg D.539/1971 159/A/14.8.1971
Réwnowazna nazwa: Dafnes d.213850/1572/1972 169/B[24.2.1972
d.397721/1992 617/B/12.10.1992
Zitoa D.183/1972 40/A[17.3.1972
Réwnowazna nazwa: Zitsa d.228173/1972 287/B[27.4.1972
d.397721/1992 617/B/12.10.1992
d.385757/1995 747[B[30.8.1995
Anpvog D.243/1982 39/A[29.3.1982
Réwnowazna nazwa: Lemnos D.320/1995 175/A[22.8.1995
d. 396584/1995 964/B/22.11.1995
Mavriveia D.625/1971 196/A[12.10.1971
Réwnowazna nazwa: Mantinia d.396425/1971 880/B[3.11.1971
D291/1992 148/A[2.9.1992
d.397721/1992 617/B/12.10.1992
D.70/1996 57/A[27.3.1996
Maupodagvny Kepahhnviag D.386/1971 115/A[9.6.1971
Réwnowazna nazwa: Mavrodafne of Cephalonia
Maupodagvn Matpov D386/1971 115/A/9.6.1971
Réwnowazna nazwa: Mavrodaphne of Patras D.201/93 75[A[21.5.1993.
D.198/1994 111/A[29.6.1993-corrections
127/5.8.1994
Meoevikoha D.16/.1994 17/A]14.2.1994

Réwnowazna nazwa:

Messenikola

d.332176/1994
d.337758/1998
d. 285853/2004

214[B[1.4.1994
845/B/12.8.1998
967/B/1998 corrections
1366/B[6.9.2004
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Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

czlonkowskiego
Mooyatog KegaNnviag D386/1971 115/A[9.6.1971
Réwnowazna nazwa: Cephalonia Muscatel D.242/1982 39/A[29.3.1982
Mooyértog Afjpvou D.502/1971 150/A/26.7.1971
Réwnowazna nazwa: Lemnos Muscatel D.243[1982 39/A[29.3.1982
D.361/1982 64/A[28.5.1982
Mooyroc Matpéy D386/1971 115/A/9.6.1971
Réwnowazna nazwa: Patras Muscatel D.220/1982 36/A[29.3.1982
Mooydrog Piou Tatpav D386/1971 115/A[9.6.1971
Réwnowazna nazwa: Rio Patron Muscatel D.220/1982 36/A[29.3.1982
Mooyértog PoSou D386/1971 115/A/9.6.1971
Réwnowazna nazwa: Rhodes Muscatel D.221/1982 36/A[29.3.1982
Naouoa D.502/1971 150/A[26.7.1971
Rownowazna nazwa: Naoussa d.358417/1971 689/B[24.8.1971
d.397721/1992 617/B/12.10.1992
D320/1995 175/A[22.8.1995
d 3965841995 964/B[22.11.1995
Nepéa D.539/1971 159/A/14.8.1971
Rownowazna nazwa: Nemea d.378022/1971 773[B[27.9.1971
d.397721/1992 617/B/12.10.1992
d323530/1995 126/B[24.2.1995
D21/1995 16/A[31.1.1995
d 2858542004 1366/B/6.9.2004
Tapog D.357/1997 240/A[28.11.1981
Rownowazna nazwa: Paros d.397721/1992 617/B[12.10.1992
d.301963/98 227/B/9.3.1998
648/B[29.6.1998 corrections
Mérpa D205/1972 49/A14.4.1972
Rownowazna nazwa: Patras d.228173/1972 287(B[27.4.1972
d.397721/1992 617/B/12.10.1992
d.385757/1995 747/B[30.8.1995
D.160/2000 142/A[14.6.2000
d. 387431/2000 1179/B/25.9.2000
TMeCa D.539/1971 159/A/14.8.1971
Réwnowazna nazwa: Peza d.213850/1972 169/B[24.2.1972
D.12/1982 2/A[5.1.1982
d.397721/1992 617/B/12.10.1992

d397066/1993

/
674/B/2.9.1993

Mayiéc Mehitova D.14/1982 2/A[5.1.1982

Réwnowazna nazwa: Cotes de Meliton d.290772/5115/1983

Patpév D.539/1971 159/A/14.8.1971

Réwnowazna nazwa: Rapsani D.45/2001 33/A[22.2.2001
d.378022/1971 773[B[27.9.1971
d397721/1992 617/B/12.10.1992

PounoAa KepaMnviag D.539/1971 159/A/14.8.1971

Réwnowazna nazwa: Robola of Cephalonia d.378022/1971 773[B[27.9.1971
D.15/1982 2/A[5.1.1982

d.324953(4711/1982

720/B/30.9.1982

Podog

Réwnowazna nazwa:

Rhodes

D.502/1971*
d.358417/1971
d.397721/1992
D.257/1998
d.379000/1999
d336948/2000

D.502/1971*
d.358417/1971
d.397721/1992
D.257/1998
d.379000/1999
d336948/2000
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Prawo panstwa cztonkowskiego
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Sapoc D.680/1970 229/A/1970
Réwnowazna nazwa: Samos D.212/1982 32/A[17.3.1982
D 2/1996 d. 03/A[12.1.1996
407346/13-11-1995 954/B/20-11-1995
Savtopivny D.539/1971 159/A/14.8.1971
Réwnowazna nazwa: Santorini d.213850/1972 169/B[24.2.1972

d.397721/1992
d.235308/2002

617/B/12.10.1992
179/B[19.2.2002

Shteia
Réwnowazna nazwa: Sitia

D.502/1971
d.358417/1971
d.397721/1992
D. 375/1997
d 301958/1998

689/B[24.8.1971
617/B/12.10.1992
243/A[3.12.1997
227[8/9.3.1998.

/

/

/

/

/
150/A[26.7.1971

/

/

/

[B]
390/B/29.4.1998 corrections

HISZPANIA
Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie Prawo panstwa czlonkowskiego DZie?;g;EZt‘xidz ;r’;stwa
Abona 6.9.1996 19.9.1996
19.10.2000 4.11.2000
APA[762[2004 25.3.2004
Alella APA[4251/2006 22.1.2007
Alicante po ktdrym nastgpuje lub nie Marina Alta 19.10.2000 3.11.2000
APA[301/2007 15.2.2007
Almansa 19.5.1975 1.8.1975
25.10.1975
Ampurddn-Costa Brava 19.5.1975 27.6.1975
Arabako Txakolina APA/2109/2002 20.8.2002
Réwnowazna nazwa: Txakoli de Alava
Arlanza APA[4099/2007 24.1.2008
Arribes ARM/1612/2008 9.6.2008
Bierzo 11.11.1989 12.12.1989
3.1.1990
Binissalem-Mallorca 29.1.1991 12.2.1991
12.7.1995 28.7.1995
30.4.1998 13.5.1998
APA/178/2003 6.2.2003
APA[956/2004 14.4.2004
Bizkaiko Txakolina 2.11.1994 11.11.1994
Rownowazna nazwa: Chacoli de Bizkaia 24.2.1998 10.3.1998
Bullas APA[485/2007 6.3.2007
Calatayud APA(2773/2002 8.11.2002
Campo de Borja APA(2774/2002 8.11.2002
Carifiena APA/2351/2002 24.9.2002
9.10.2002
Catalufia APA[3692/2006 2.12.2006
Cava 27.2.1986 28.2.1986
19.1.1987 27.1.1987
14.11.1991 20.11.1991
8.7.1992 16.1.1992
6.5.1993 21.7.1992
15.9.1995 19.5.1993
6.2.1998 23.9.1995
APA[415/2007 19.2.1998
27.2.2007
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Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego
Chacoli de Bizkaia 2.11.1994 11.11.1994
Réwnowazna nazwa: Bizkaiko Txakolina 24.2.1998 10.3.1998
Chacoli de Getaria 6.4.1990 8.5.1990
Réwnowazna nazwa: Getariako Txakolina
Cigales 9.3.1991 12.3.1991
APA[3814/2005 8.12.2005
Conca de Barberd APA/[3559/2006 21.11.2006
Condado de Huelva APA[2967/2002 25.11.2002
Costers del Segre po ktdrym nastgpuje lub nie Artesa APA[4026/2006 1.1.2007
Costers del Segre po ktdrym nastgpuje lub nie Les Garrigues APA[4026/2006 1.1.2007
Costers del Segre po ktdrym nastgpuje lub nie Raimat APA[4026/2006 1.1.2007
Costers del Segre po ktdrym nastgpuje lub nie Valls de Riu APA[4026/2006 1.1.2007
Corb
Dehesa del Carrizal APA[1290/2007 11.5.2007
Dominio de Valdepusa APA/[519/2003 11.3.2003
El Hierro 3.5.1995 17.05.95
Finca Elez APA[924/2007 10.4.2007
Getariako Txakolina 6.4.1990 8.5.1990
Réwnowazna nazwa: Chacoli de Getaria
Guijoso APA[1075/2005 25.4.2005
Jerez-Xéres-Sherry 2.5.1977 12.5.1977
11.4.1997 24.4.1997
29.10.1997 13.11.1997
9.9.1999 24.9.1999
26.12.2000 30.12.2000
Jumilla 10.11.1995 30.11.1995
11.10.1996 6.11.1996
18.4.2001 4.5.2001
APA/1633/2003 20.6.2003
La Mancha 22.11.1996 9.12.1996
La Palma po ktérym nastepuje lub nie Fuencaliente 17.6.1994 5.7.1994
La Palma po ktérym nastepuje lub nie Hoyo de Mazo 17.6.1994 5.7.1994
La Palma po ktérym nastepuje lub nie Norte de la Palma 17.6.1994 5.7.1994
Lanzarote 6.6.1994 16.6.1994
APA[847/2002 18.4.2002
Manchuela APA[1773/2004 12.6.2004
Manzanilla Sanlicar de Barrameda 2.5.1977 12.5.1977
11.4.1997 24.4.1997
29.10.1997 13.11.1997
9.9.1999 24.9.1999
26.12.2000 30.12.2000
Mondéjar 11.3.1997 24.3.1997
22.12.1997 15.1.1998
Monterrei po ktdrym nastepuje lub nie Ladera de Monterrei 19.1.1996 3.2.1996
APA[3577[2004 4.11.2004
Monterrei po ktérym nastepuje lub nie Val de Monterrei 19.1.1996 3.2.1996
APA[3577/2004 4.11.2004
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Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafstwa

czlonkowskiego
Montilla-Moriles 12.12.1985 27.12.1985
23.11.1995 8.2.1986
11.12.1995
19.1.1996
Montsant APA[4025/2006 1.1.2007
Mélaga 22.11.2001 10.12.2001
APA[2436/2005 15.11.2002
27.7.2005
Méntrida ARM/3245/2008 13.11.2008
Navarra po ktérym nastepuje lub nie Baja Montafia 26.7.1975 5.9.1975
4.12.1990 13.12.1990
20.6.1991 24.8.1991
20.12.1993 29.12.1993
16.12.1994 27.12.1994
23.11.1995 11.12.1995
15.7.1997 22.7.1997
26.4.2000 11.5.2000
11.5.2001 26.5.2001
APA[84/2003 27.1.2003
APA/1935/2003 11.7.2003
APA[3901/2004 29.11.2004
APA1762[2006 6.6.2006
Navarra po ktérym nastepuje lub nie Ribera Alta 26.7.1975 5.9.1975
4.12.1990 13.12.1990
20.6.1991 24.8.1991
20.12.1993 29.12.1993
16.12.1994 27.12.1994
23.11.1995 11.12.1995
15.7.1997 22.7.1997
26.4.2000 11.5.2000
11.5.2001 26.5.2001
APA/84/2003 27.1.2003
APA[1935/2003 11.7.2003
APA[3901/2004 29.11.2004
APA1762/2006 6.6.2006
Navarra po ktdrym nastgpuje lub nie Ribera Baja 26.7.1975 5.9.1975
4.12.1990 13.12.1990
20.6.1991 24.8.1991
20.12.1993 29.12.1993
16.12.1994 27.12.1994
23.11.1995 11.12.1995
15.7.1997 22.7.1997
26.4.2000 11.5.2000
11.5.2001 26.5.2001
APA[84/2003 27.1.2003
APA[1935/2003 11.7.2003
APA[3901/2004 29.11.2004
APA1762[2006 6.6.2006
Navarra po ktdrym nastepuje lub nie Tierra Estella 26.7.1975 5.9.1975
4.12.1990 13.12.1990
20.6.1991 24.8.1991
20.12.1993 29.12.1993
16.12.1994 27.12.1994
23.11.1995 11.12.1995
15.7.1997 22.7.1997
26.4.2000 11.5.2000
11.5.2001 26.5.2001
APA[84/2003 27.1.2003
APA/1935/2003 11.7.2003
APA[3901/2004 29.11.2004
APA1762[2006 6.6.2006
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Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego
Navarra po ktérym nastgpuje lub nie Valdizarbe 26.7.1975 5.9.1975
4.12.1990 13.12.1990
20.6.1991 24.8.1991
20.12.1993 29.12.1993
16.12.1994 27.12.1994
23.11.1995 11.12.1995
15.7.1997 22.7.1997
26.4.2000 11.5.2000
11.5.2001 26.5.2001
APA[84/2003 27.1.2003
APA/1935/2003 11.7.2003
APA[3901/2004 29.11.2004
APA1762/2006 6.6.2006
Pago de Arinzano 23.12.2008 24.1.2008
Réwnowazna nazwa: Vino de pago de Arinzano ARM/4004/2008
Penedés 7.41976 24.5.1976
30.4.1986 9.6.1986
1.2.2001 15.2.2001
Pla de Bages 20.6.1997 8.7.1997
Pla i Llevant 20.3.2001 5.4.2001
Priorato 19.5.1975 26.6.1975
Ribeira Sacra po ktdrym nastgpuje lub nie Amandi 11.9.1997 25.9.1997
APA[1405/2007 22.5.2007
Ribeira Sacra po ktdrym nastgpuje lub nie Chantada 11.9.1997 25.9.1997
APA[1405/2007 22.5.2007
Ribeira Sacra po ktdrym nastgpuje lub nie Quiroga-Bibei 11.9.1997 25.9.1997
APA/1405/2007 22.5.2007
Ribeira Sacra po ktdrym nastgpuje lub nie Ribeiras do Mifio 11.9.1997 25.9.1997
APA/1405/2007 22.5.2007
Ribeira Sacra po ktdrym nastgpuje lub nie Ribeiras do Sil 11.9.1997 25.9.1997
APA[1405/2007 22.5.2007
Ribeiro 2.2.1976 24.2.1976
APA/2526/2004 28.7.2004
Ribera del Duero 1.12.1992 10.12.1992
APA/313/2002 19.2.2002
APA[312/2007 16.2.2007
Ribera del Guadiana po ktdrym nastepuje lub nie Cafiamero 16.4.1999 3.5.1999
Ribera del Guadiana po ktdrym nastepuje lub nie Matanegra 16.4.1999 3.5.1999
Ribera del Guadiana po ktdrym nastepuje lub nie Montdnchez | 16.4.1999 3.5.1999
Ribera del Guadiana po ktdrym nastepuje lub nie Ribera Alta 16.4.1999 3.5.1999
Ribera del Guadiana po ktérym nastepuje lub nie Ribera Baja 16.4.1999 3.5.1999
Ribera del Guadiana po ktdrym nastepuje lub nie Tierra de 16.4.1999 3.5.1999
Barros
Ribera del Jacar APA[1634/2003 20.6.2003
Rioja po ktdrym nastgpuje lub nie Rioja Alavesa APA[3465[2004 27.10.2004
Rioja po ktorym nastgpuje lub nie Rioja Alta APA[3465/2004 27.10.2004
Rioja po ktdrym nastgpuje lub nie Rioja Baja APA[3465[2004 27.10.2004
Rueda APA[2059/2002 12.8.2002
Rias Baixas po ktdrym nastepuje lub nie Condado do Tea 11.9.1997 25.9.1997
26.1.2000 8.2.2000
24.10.2000 9.11.2000
Rias Baixas po ktdrym nastepuje lub nie O Rosal 11.9.1997 25.9.1997
26.1.2000 8.2.2000
24.10.2000 9.11.2000
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Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafstwa

czlonkowskiego
Rias Baixas po ktérym nastgpuje lub nie Ribeira do Ulla 11.9.1997 25.9.1997
26.1.2000 8.2.2000
24.10.2000 9.11.2000
Rias Baixas po ktérym nastepuje lub nie Soutomaior 11.9.1997 25.9.1997
26.1.2000 8.2.2000
24.10.2000 9.11.2000
Rias Baixas po ktdrym nastepuje lub nie Val do Salnés 11.9.1997 25.9.1997
26.1.2000 8.2.2000
24.10.2000 9.11.2000
Sierras de Mélaga po ktérym nastepuje lub nie Serrania de 22-11-2001 10.12.2001
Ronda APA[2436/2005 15.11.2002
27.7.2005
Somontano APA/686/2003 28.3.2003
Tacoronte-Acentejo po ktérym nastepuje lub nie Anaga 7.9.1992 24.9.1992
13.5.1998 29.5.1998
19.10.2000 4.11.2000
APA|761/2004 25.3.2004
Tarragona 16.11.1976 22.12.1976
Terra Alta APA[3714/2006 7.12.2006
Tierra de Ledn ARM/1602/2008 7.6.2008
Tierra del Vino de Zamora APA[4100/2007 24.1.2008
Toro 29.5.1987 2.6.1987
APA[3423/2005 3.11.2005
APA/302/2007 15.2.2007
Txakoli de Alava APA[2109/2002 20.8.2002
Réwnowazna nazwa: Arabako Txakolina
Uclés APA/2698/2006 23.8.2006
Utiel-Requena 23.11.2000 12.12.2000
Valdeorras 24.2.1977 1.4.1977
9.5.2000 18.5.2000
APA[2498/2005 1.8.2005
Valdepefias 14.3.1995 24.3.1995
14.11.1996 3.12.1996
Valencia po ktérym nastepuje lub nie Alto Turia 19.10.2000 3.11.2000
APA[1815/2002 16.7.2002
APA/[2940/2003 23.10.2003
6.11.2003
Valencia po ktrym nastepuje lub nie Clariano 19.10.2000 3.11.2000
APA[1815/2002 16.7.2002
APA[2940/2003 23.10.2003
6.11.2003
Valencia po ktérym nastepuje lub nie Moscatel de Valencia 19.10.2000 3.11.2000
APA/1815/2002 16.7.2002
APA[2940/2003 23.10.2003
6.11.2003
Valencia po ktérym nastepuje lub nie Valentino 19.10.2000 3.11.2000
APA[1815/2002 16.7.2002
APA[2940/2003 23.10.2003
6.11.2003
Valle de Giiimar 27.9.1996 12.10.1996
19.10.2000 4.11.2000
APA[995/2002 7.5.2002
Valle de la Orotava 15.11.1995 30.11.1995
19.10.2000 4.11.2000
APA[534/2002 12.3.2002
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Valles de Benavente APA/[2640/2005 12.8.2005
Vino de Calidad de Valtiendas APA/[1980/2007 4.7.2007
Vinos de Madrid po ktdrym nastepuje lub nie Arganda 19.11.1990 12.12.1990

13.9.1996 28.9.1996
30.5.2001 9.11.1996
APA(815/2004 13.6.2001
30.3.2004
Vinos de Madrid po ktérym nastgpuje lub nie Navalcarnero 19.11.1990 12.12.1990
13.9.1996 28.9.1996
30.5.2001 9.11.1996
APA[815/2004 13.6.2001
30.3.2004
Vinos de Madrid po ktérym nastgpuje lub nie San Martin de 19.11.1990 12.12.1990
Valdeiglesias 13.9.1996 28.9.1996
30.5.2001 9.11.1996
APA(815/2004 13.6.2001
30.3.2004
Ycoden-Daute-Isora 27.6.1994 12.7.1994
19.10.2000 6.8.1994
4.11.2000
Yecla APA[1291/2007 11.5.2007
FRANCJA

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
czlonkowskiego

Ajaccio 3.4.1984 5.4.1984
Aloxe-Corton 11.3.1938 16.3.1938
Alsace po ktorym nastgpuje lub nie nazwa odmiany winoro- | 2.11.1945 4.11.1945
$li lub nazwa mniejszej jednostki geograficznej

Réwnowazna nazwa: Vin d’Alsace

Alsace Grand Cru po ktérym nastgpuje Altenberg de Berg- | 24.1.2001 26.1.2001
bieten

Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Altenberg de Berg- | 24.1.2001 26.1.2001
heim

Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Altenberg de 24.1.2001 26.1.2001
Wolxheim

Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Brand 24.1.2001 24.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Bruderthal 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Eichberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Engelberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Florimont 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Frankstein 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastepuje Froehn 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastepuje Furstentum 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastepuje Geisberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastepuje Gloeckelberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastepuje Goldert 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastepuje Hatschbourg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Hengst 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktérym nastgpuje Kanzlerberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Kastelberg 24.1.2001 26.1.2001
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Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

czlonkowskiego
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Kessler 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Kirchberg de Barr | 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Kirchberg de 24.1.2001 26.1.2001
Ribeauvillé
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Kitterlé 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Mambourg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Mandelberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Marckrain 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Moenchberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Muenchberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Ollwiller 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Osterberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Pfersigberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Pfingstberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Praelatenberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Rangen 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Saering 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Schlossberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Schoenenbourg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Sommerberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Sonnenglanz 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Spiegel 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Sporen 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Steinen 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Steingrubler 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktérym nastgpuje Steinklotz 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Vorbourg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Wiebelsberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje 24.1.2001 26.1.2001
Wineck-Schlossberg
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Winzenberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktérym nastgpuje Zinnkoepflé 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru po ktdrym nastgpuje Zotzenberg 24.1.2001 26.1.2001
Alsace Grand Cru poprzedzone Rosacker 24.1.2001 26.1.2001
Anjou po ktérym nastgpuje lub nie Val de Loire po ktdrym | 22.11.1999 24.11.1999
nastepuje lub nie ,mousseux” poprzedzone lub nie
okresleniem ,Rosé”
Anjou Coteaux de la Loire po ktdrym nastgpuje lub nie 26.8.1946 30.8.1946
Val de Loire
Anjou Villages po ktdrym nastepuje lub nie Val de Loire 14.11.1991 19.11.1999
Anjou-Villages Brissac po ktérym nastepuje lub nie Val de | 17.2.1998 19.2.1998
Loire
Arbois po ktérym nastepuje lub nie Pupillin po ktérym 15.5.1936 17.5.1936
nastepuje lub nie ,mousseux”
Auxey-Duresses po ktérym nastgpuje lub nie ,Cote de 21.5.1970 24.5.1970
Beaune” lub ,Cote de Beaune-Villages”
Bandol 11.11.1941 18.11.1941

Réwnowazna nazwa: Vin de Bandol
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Wino gatunkowe produkowane w okre$lonym regionie

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

czlonkowskiego
Banyuls po ktérym nastepuje lub nie ,Grand Cru” lub 19.5.1972 20.5.1972
LRancio”
Barsac 11.9.1936 7.10.1936
Beaujolais po ktérym nastepuje lub nie nazwa mniejszej 19.10.1998; 21.10.1998;
jednostki geograficznej po ktdrym nastepuje lub nie ,Villages” | 12.9.1937 16.9.1937
po ktdrym nastepuje lub nie ,Supérieur”
Beaune 5.12.1972 16.12.1972
Bellet 11.11.1941 18.11.1941
Réwnowazna nazwa: Vin de Bellet
Bergerac po ktdrym nastgpuje lub nie ,sec” 3.9.1993 4.9.1993
Bienvenues-Batard-Montrachet 31.7.1937 11.8.1937
Blagny po ktdrym nastgpuje lub nie Cote de Beaune | Cote | 21.5.1970 24.5.1970
de Beaune-Villages
Blanquette de Limoux 13.4.1981 23.4.1981
Blanquette méthode ancestrale 13.4.1981 23.4.1981
Blaye 11.9.1936 22.10.1936
Bonnes-mares 8.12.1936 11.12.1936
Bonnezeaux po ktdrym nastepuje lub nie Val de Loire 14.11.1936 15.11.1936
Bordeaux po ktérym nastepuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé”, 14.11.1936 15.11.1936
~Mousseux” lub ,supérieur”
Bordeaux Cotes de Francs 14.11.1936 15.11.1936
Bordeaux Haut-Benauge 14.11.1936 15.11.1936
Bourg 11.9.1936 22.10.1936
Réwnowazna nazwa: Cotes de Bourg [ Bourgeais
Bourgogne po ktérym nastepuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé” lub | 31.7.1937 11.8.1937
nazwa mniejszej jednostki geograficznej Chitry
Bourgogne po ktdrym nastepuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé” lub | 31.7.1937 11.8.1937
nazwa mniejszej jednostki geograficznej Coulanges-la-
Vineuse
Bourgogne po ktérym nastepuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé” lub | 31.7.1937 11.8.1937
nazwa mniejszej jednostki geograficznej Cote Chalonnaise
Bourgogne po ktérym nastepuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé” lub | 31.7.1937 11.8.1937
nazwa mniejszej jednostki geograficznej Cote Saint-Jacques
Bourgogne po ktérym nastepuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé” lub | 31.7.1937 11.8.1937
nazwa mniejszej jednostki geograficznej Cotes d’Auxerre
Bourgogne po ktérym nastepuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé” lub | 31.7.1937 11.8.1937
nazwa mniejszej jednostki geograficznej Cotes du Couchois
Bourgogne po ktdrym nastgpuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé¢” lub | 31.7.1937 11.8.1937
nazwa mniejszej jednostki geograficznej Hautes Cotes de
Beaune
Bourgogne po ktérym nastepuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé” lub | 31.7.1937 11.8.1937
nazwa mniejszej jednostki geograficznej Hautes Cotes de
Nuits
Bourgogne po ktérym nastepuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé” lub | 31.7.1937 11.8.1937
nazwa mniejszej jednostki geograficznej La Chapelle Notre-
Dame
Bourgogne po ktérym nastepuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé” lub | 31.7.1937 11.8.1937

nazwa mniejszej jednostki geograficznej Le Chapitre
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czlonkowskiego
Bourgogne po ktdrym nastgpuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé” lub | 31.7.1937 11.8.1937
nazwa mniejszej jednostki geograficznej Montrecul |
Montre-cul | En Montre-Cul
Bourgogne po ktdrym nastgpuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé” lub | 31.7.1937 11.8.1937
nazwa mniejszej jednostki geograficznej Vézelay
Bourgogne po ktérym nastgpuje lub nie ,Clairet”, ,Ros¢” lub | 31.7.1937 11.8.1937
nazwa mniejszej jednostki geograficznej Epineuil
Bourgogne po ktdrym nastepuje lub nie ,Clairet”, ,Rosé”, 31.7.1937 11.8.1937
Lordinaire” lub ,grand ordinaire”
Bourgogne aligoté 31.7.1937 11.8.1937
Bourgogne passe-tout-grains 31.7.1937 11.8.1937
Bourgueil 31.7.1937 11.8.1937
Bouzeron 17.2.1998 19.2.1998
Brouilly 19.10.1938 23.10.1938
Bugey po ktorym nastgpuje lub nie Cerdon poprzedzone lub | 27.9.1963 10.10.1963
nie okresleniem ,Vin du”, ,Mousseux du”, ,Pétillant” lub
JRoussette du” lub po ktérym nastepuje ,Mousseux” lub
LPétillant” po ktorym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej
jednostki geograficznej
Buzet 19.4.1973 28.4.1973
Batard-Montrachet 31.7.1937 11.8.1937
Béarn po ktérym nastepuje lub nie Bellocq 17.10.1975 19.10.1975
Cabardes 12.2.1999 16.2.1999
Cabernet d’Anjou po ktérym nastgpuje lub nie Val de 9.5.1964 14.5.1964
Loire
Cabernet de Saumur po ktérym nastgpuje lub nie Val de 9.5.1964 14.5.1964
Loire
Cadillac 10.8.1973 24.8.1973
Cahors 15.4.1971 18.4.1971
Cassis 15.5.1936 17.5.1936
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Beauroy po ktdrym 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Berdiot po ktérym 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Beugnons 13.1.1938 20.1.1938
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Butteaux po ktérym 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Chapelot po ktérym 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Chatains po ktérym 13.1.1938 20.1.1938
nastgpuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Chaume de Talvat po | 13.1.1938 20.1.1938
ktérym nastepuje lub nie
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Cote de Bréchain po | 13.1.1938 20.1.1938
ktérym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Cote de Cuissy 13.1.1938 20.1.1938
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Cote de Fontenay po | 13.1.1938 20.1.1938
ktérym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Cote de Jouan po 13.1.1938 20.1.1938
ktérym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Cote de Léchet po 13.1.1938 20.1.1938

ktérym nastepuje lub nie ,premier cru”




8.8.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 18717
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Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

czlonkowskiego
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Cote de Savant po 13.1.1938 20.1.1938
ktérym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Cote de Vaubarousse | 13.1.1938 20.1.1938
po ktérym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Cote des Prés Girots | 13.1.1938 20.1.1938
po ktrym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Foréts po ktdrym 13.1.1938 20.1.1938
nastgpuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Fourchaume po 13.1.1938 20.1.1938
ktdrym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie 'Homme mort po 13.1.1938 20.1.1938
ktérym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Les Beauregards po 13.1.1938 20.1.1938
ktdrym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Les Fourneaux po 13.1.1938 20.1.1938
ktérym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Les Lys po ktorym 13.1.1938 20.1.1938
nastgpuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktdrym nastgpuje lub nie Les Epinottes po 13.1.1938 20.1.1938
ktdrym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Mont de Milieu po 13.1.1938 20.1.1938
ktdrym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Montmains po ktdrym | 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Montée de Tonnerre | 13.1.1938 20.1.1938
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Morein po ktérym 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Mélinots po ktdrym 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Pied d’Aloup po 13.1.1938 20.1.1938
ktdrym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Ronciéres po ktdrym 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Sécher po ktérym 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Troesmes po ktdrym 13.1.1938 20.1.1938
nastgpuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Vaillons po ktdrym 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Vau Ligneau po 13.1.1938 20.1.1938
ktérym nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Vau de Vey po ktérym | 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Vaucoupin po ktérym | 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Vaugiraut po ktdrym 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Vaulorent po ktérym 13.1.1938 20.1.1938
nastgpuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Vaupulent po ktérym | 13.1.1938 20.1.1938
nastgpuje lub nie ,premier cru”
Chablis po ktérym nastepuje lub nie Vaux-Ragons po 13.1.1938 20.1.1938

ktérym nastepuje lub nie ,premier cru”
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Dziennik ustaw pafstwa

cztonkowskiego
Chablis po ktérym nastgpuje lub nie Vosgros po ktdrym 13.1.1938 20.1.1938
nastepuje lub nie ,premier cru”
Chablis 13.1.1938 20.1.1938
Chablis grand cru po ktérym nastepuje lub nie Blanchot 13.1.1938 20.1.1938
Chablis grand cru po ktérym nastepuje lub nie Bougros 13.1.1938 20.1.1938
Chablis grand cru po ktérym nastepuje lub nie Grenouilles | 13.1.1938 20.1.1938
Chablis grand cru po ktérym nastgpuje lub nie Les Clos 13.1.1938 20.1.1938
Chablis grand cru po ktérym nastepuje lub nie Preuses 13.1.1938 20.1.1938
Chablis grand cru po ktérym nastgpuje lub nie Valmur 13.1.1938 20.1.1938
Chablis grand cru po ktérym nastepuje lub nie Vaudésir 13.1.1938 20.1.1938
Chambertin 31.7.1937 11.8.1937
Chambertin-Clos-de-Béze 31.7.1937 11.8.1937
Chambolle-Musigny 11.9.1936 27.9.1936
Champagne 29.6.1936 4.7.1936
Chapelle-Chambertin 31.7.1937 11.8.1937
Charlemagne 31.7.1937 11.8.1937
Charmes-Chambertin 31.7.1937 11.8.1937
Chassagne-Montrachet po ktérym nastepuje lub nie Cote | 21.5.1970 24.5.1970
de Beaune | Cotes de Beaune-Villages
Chaume — Premier Cru des coteaux du Layon 19.9.2003 21.9.2003
Chenas 11.9.1936 4.10.1936
Chevalier-Montrachet 231.7.1937 11.8.1937
Cheverny 6.3.1993 28.3.1993
Chinon 1.7.1937 11.8.1937
Chiroubles 11.9.1936 4.10.1936
Chorey-les-Beaune po ktdrym nastepuje lub nie Cote de 21.5.1970 24.5.1970
Beaune | Cote de Beaune-Villages
Chateau Grillet 8.12.1936 11.12.1936
Chateau-Chalon 4.6.1998 6.6.1998
Chateaumeillant 18.2.1965 28.2.1965
Chateauneuf-du-Pape 2.11.1966 10.11.1966
Chatillon-en-Diois 3.3.1975 12.3.1975
Clairette de Bellegarde 28.6.1949 30.6.1949
Clairette de Die 26.3.1993 27.3.1993
Clairette de Languedoc po ktérym nastepuje lub nie nazwa | 12.4.1965 17.4.1965
mniejszej jednostki geograficznej
Clos Saint-Denis 8.12.1936 11.12.1936
Clos de Tart 4.1.1939 8.1.1939
Clos de Vougeot 31.7.1937 11.8.1937
Clos de la Roche 8.12.1936 11.12.1936
Clos des Lambrays 27.4.1981 7.5.1981
Collioure 3.12.1971 12.12.1971
Condrieu 27.4.1940 2.5.1940
Corbieres 24.12.1985 27.12.1985
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Cornas 5.8.1938 10.8.1938
Corse po ktdrym nastepuje lub nie Calvi poprzedzone lub 2.4.1976 2.4.1976
nie okresleniem ,Vin de”
Corse po ktdrym nastepuje lub nie Coteaux du Cap Corse | 2.4.1976 14.4.1976
poprzedzone lub nie okresleniem ,Vin de”
Corse po ktdrym nastepuje lub nie Figari poprzedzone lub 2.41976 14.4.1976
nie okresleniem ,Vin de”
Corse po ktdrym nastepuje lub nie Porto-Vecchio 2.4.1976 2.4.1976
poprzedzone lub nie okresleniem ,Vin de”
Corse po ktdrym nastepuje lub nie Sarténe poprzedzone lub | 2.4.1976 14.4.1976
nie okresleniem ,Vin de”
Corse poprzedzone lub nie okresleniem ,Vin de” 2.4.1976 14.4.1976
Corton 31.7.1937 11.8.1937
Corton-Charlemagne 31.7.1937 11.8.1937
Costieres de Nimes 4.7.1986 6.7.1986
Coteaux champenois po ktérym nastepuje lub nie nazwa 21.8.1974 31.8.1974
mniejszej jednostki geograficznej
Coteaux d’Aix-en-Provence 24.12.1985 27.12.1985
Coteaux d’Ancenis po ktérym nastepuje nazwa odmiany 27.8.1973 26.9.1973
winorosli
Coteaux de Die 26.3.1993 28.3.1993
Coteaux de Pierrevert 1.7.1998 7.7.1998
Coteaux de Saumur po ktérym nastgpuje lub nie Val de 21.4.1962 27.4.1962
Loire
Coteaux de I'Aubance po ktérym nastgpuje lub nie Val de | 18.2.1950 22.2.1950
Loire
Coteaux du Giennois 15.5.1998 17.5.1998
Coteaux du Languedoc po ktérym nastgpuje lub nie 24.12.1985 27.12.1985
Cabriéres
Coteaux du Languedoc po ktdrym nastepuje lub nie 24.12.1985 27.12.1985
Coteaux de Saint-Christol | Saint-Christol
Coteaux du Languedoc po ktérym nastgpuje lub nie 24.12.1985 27.12.1985
Coteaux de Vérargues [ Vérargues
Coteaux du Languedoc po ktérym nastgpuje lub nie 24.12.1985 27.12.1985
Coteaux de la Méjanelle | La Méjanelle
Coteaux du Languedoc po ktdrym nastepuje lub nie Gres | 24.12.1985; 27.12.1985;
de Montpellier 11.3.2003 18.3.2003
Coteaux du Languedoc po ktdrym nastepuje lub nie La 24.12.1985 27.12.1985
Clape
Coteaux du Languedoc po ktérym nastepuje lub nie Mont- | 24.12.1985 27.12.1985
peyroux
Coteaux du Languedoc po ktdrym nastepuje lub nie Pic- 24.12.1985 27.12.1985
Saint-Loup
Coteaux du Languedoc po ktdrym nastepuje lub nie Qua- | 24.12.1985 27.12.1985
tourze
Coteaux du Languedoc po ktérym nastepuje lub nie Saint- | 24.12.1985 27.12.1985
Drézéry
Coteaux du Languedoc po ktdrym nastepuje lub nie Saint- | 24.12.1985 27.12.1985
Georges-d'Orques
Coteaux du Languedoc po ktdrym nastepuje lub nie Saint- | 24.12.1985 27.12.1985
Saturnin
Coteaux du Languedoc po ktdrym nastepuje lub nie nazwa | 24.12.1985 27.12.1985
mniejszej jednostki geograficznej
Coteaux du Languedoc po ktdrym nastgpuje lub nie 24.12.1985 27.12.1985
Picpoul-de-Pinet
Coteaux du Layon po ktérym nastepuje lub nie Val de Lo- | 18.2.1950 22.2.1950

ire po ktérym nastepuje lub nie nazwa mniejszej jednostki
geograficznej
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Coteaux du Layon Chaume po ktdrym nastepuje lub nie 18.2.1950 22.2.1950
Val de Loire
Coteaux du Loir po ktérym nastgpuje lub nie Val de Loire | 12.5.1948 14.5.1948
Coteaux du Lyonnais 9.5.1984 11.5.1984
Coteaux du Quercy 28.12.1999 22.1.2000
Coteaux du Tricastin 27.7.1973 1.8.1973
Coteaux du Vendomois po ktdrym nastepuje lub nie Val 2.5.2001 4.5.2001
de Loire
Coteaux varois 26.3.1993 27.3.1993
Cour-Cheverny po ktérym nastepuje lub nie Val de Loire 24.3.1993 27.3.1993
Criots-Batard-Montrachet 31.7.1937 11.8.1937
Crozes-Hermitage 4.3.1937 8.3.1937
Réwnowazna nazwa: Crozes-Ermitage
Crémant d’Alsace 24.8.1976 28.8.1976
Crémant de Bordeaux 3.4.1990 10.4.1990
Crémant de Bourgogne 17.10.1975 19.10.1975
Crémant de Die 26.3.1993 27.3.1993
Crémant de Limoux 21.8.1990 26.8.1990
Crémant de Loire 17.10.1975 19.10.1975
Crémant du Jura 9.10.1995 11.10.1995
Crépy 28.4.1948 4.5.1948
Cérons 11.9.1936 7.10.1936
Cote Rotie 18.10.1940 24.10.1940
Cote de Beaune poprzedzone nazwg mniejszej jednostki 21.5.1970 24.5.1970
geograficznej
Cote de Beaune-Villages 21.5.1970 24.5.1970
Cote de Brouilly 21.5.1970 24.5.1970
Cote de Nuits-villages 20.8.1964 26.8.1964
Cote roannaise 14.2.1994 16.2.1994
Cotes Canon Fronsac 1.7.1939 7.7.1939
Réwnowazna nazwa: Canon Fronsac
Cotes d’Auvergne po ktdrym nastgpuje lub nie Boudes 14.3.1977 10.4.1977
Cotes d’Auvergne po ktdrym nastepuje lub nie Chanturgue | 14.3.1977 10.4.1977
Cotes d’Auvergne po ktdrym nastepuje lub nie Chateaugay | 14.3.1977 10.4.1977
Cotes d’Auvergne po ktorym nastgpuje lub nie Corent 14.3.1977 10.4.1977
Cotes d’Auvergne po ktdrym nastepuje lub nie Madargue 14.3.1977 10.4.1977
Cotes de Bergerac 23.9.1993 4.9.1993
Cotes de Blaye 27.2.1995 4.3.1995
Cotes de Bordeaux Saint-Macaire 31.7.1937 11.8.1937
Cotes de Castillon 9.2.1989 14.2.1989
Cotes de Duras 16.2.1937 8.3.1937
Cotes de Millau 21.4.1994 22.4.1994
Cotes de Montravel 31.7.1937 11.8.1937
Cotes de Provence 24.10.1977 25.10.1977
Cotes de Saint-Mont 25.3.1981 1.4.1981
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Prawo panstwa czlonkowskiego
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czlonkowskiego
Cotes de Toul 31.3.1998 1.4.1998
Cotes de la Malepeére 27.1.1983 9.2.1983
Cotes du Brulhois 21.11.1984 24.11.1984
Cotes du Forez 23.2.2000 25.2.2000
Cotes du Frontonnais po ktdrym nastepuje lub nie 7.2.1975 9.2.1975
Fronton
Cotes du Frontonnais po ktdrym nastepuje lub nie 7.2.1975 9.2.1975
Villaudric
Cotes du Jura po ktérym nastgpuje lub nie ,mousseux” 31.7.1937 11.8.1937
Cotes du Lubéron 26.2.1988 28.2.1988
Cotes du Marmandais 2.4.1990 4.4.1990
Cotes du Rhone 24.6.1996 26.6.1996
Cotes du Roussillon 28.3.1977 1.4.1977
Cotes du Roussillon Villages po ktdrym nastepuje lub nie | 28.3.1977 1.4.1977
nazwa mniejszej jednostki geograficznej
Cotes du Ventoux 27.7.1973 1.8.1973
Cotes du Vivarais 8.8.1962 30.8.1962
Entre-Deux-Mers 31.7.1937 11.8.1937
Entre-Deux-Mers-Haut-Benauge 31.7.1937 11.8.1937
Faugéres 5.5.1982 14.5.1982
Fiefs Vendéens po ktdrym nastepuje lub nie Brem 24.10.1984 27.10.1984
Fiefs Vendéens po ktorym nastgpuje lub nie Mareuil 24.10.1984 27.10.1984
Fiefs Vendéens po ktdrym nastgpuje lub nie Pissotte 24.10.1984 27.10.1984
Fiefs Vendéens po ktdrym nastgpuje lub nie Vix 24.10.1984 27.10.1984
Fitou 28.4.1948 4.5.1948
Fixin 8.12.1936 11.12.1936
Fleurie 11.9.1936 4.10.1936
Floc de Gascogne 27.11.1990 13.12.1990
Fronsac 4.3.1937 8.3.1937
Frontignan poprzedzone lub nie okresleniem ,Muscat de” 31.5.1936 5.6.1936
lub ,Vin de”
Gaillac po ktdrym nastepuje lub nie ,mousseux” 23.10.1970 25.10.1970
Gaillac premieres cotes 23.10.1970 25.10.1970
Gevrey-Chambertin 11.9.1936 4.10.1936
Gigondas 6.1.1971 12.1.1971
Givry 8.2.1946 10.2.1946
Grand Roussillon po ktérym nastgpuje lub nie ,Rancio” 19.5.1972 20.5.1972
Grand-Echezeaux 31.7.1937 11.8.1937
Graves po ktérym nastepuje lub nie ,supérieures” 4.3.1937 8.3.1937
Graves de Vayres 31.7.1937 11.8.1937
Griotte-Chambertin 31.7.1937 11.8.1937
Gros plant du Pays nantais 26.11.1954 27.11.1954
Haut-Montravel 31.7.1937 11.8.1937
Haut-Médoc 14.11.1936 15.11.1936
Haut-Poitou 23.10.1970 25.10.1970
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Hermitage 4.3.1937 8.3.1937
Réwnowazna nazwa: 'Hermitage | Ermitage |
'Ermitage
Irancy 26.2.1999 28.2.1999
Irouléguy 23.10.1970 25.10.1970
Jasnieres po ktérym nastepuje lub nie Val de Loire 31.7.1937 11.8.1937
Juliénas 11.3.1938 16.3.1938
Jurangon po ktdrym nastgpuje lub nie ,sec” 17.10.1975 19.10.1975
L'Etoile po ktérym nastgpuje lub nie ,mousseux” 31.7.1937 11.8.1937
La Grande Rue 2.7.1992 8.7.1992
Ladoix po ktérym nastepuje lub nie ,Cote de Beaune” lub 21.5.1970 24.5.1970
,Cote de Beaune-Villages”
Lalande de Pomerol 8.12.1936 11.12.1936
Latricieres-Chambertin 31.7.1937 11.8.1937
Les Baux de Provence 20.4.1995 23.4.1995
Limoux 13.4.1981 23.4.1981
Lirac 2.10.1992 9.10.1992
Listrac-Médoc 8.6.1957 13.6.1957
Loupiac 11.9.1936 7.10.1936
Lussac-Saint-Emilion 14.11.1936 15.11.1936
Macvin du Jura 14.11.1991 19.11.1991
Madiran 31.5.1997 3.6.1997
Maranges po ktérym nastepuje lub nie Clos de la Boutiere | 23.5.1989 26.5.1989
Maranges po ktdrym nastepuje lub nie La Croix Moines 23.5.1989 26.5.1989
Maranges po ktdrym nastepuje lub nie La Fussiere 23.5.1989 26.5.1989
Maranges po ktérym nastepuje lub nie Le Clos des Loyéres | 23.5.1989 26.5.1989
Maranges po ktdrym nastepuje lub nie Le Clos des Rois 23.5.1989 26.5.1989
Maranges po ktdrym nastepuje lub nie Les Clos Roussots 23.5.1989 26.5.1989
Maranges po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej jed- | 23.5.1989 26.5.1989
nostki geograficznej
Maranges po ktdrym nastepuje lub nie ,Cote de Beaune” lub | 23.5.1989 26.5.1989
,Cote de Beaune-Villages”
Marcillac 2.4.1990 4.4.1990
Margaux 10.8.1954 15.8.1954
Marsannay po ktdrym nastepuje lub nie ,rosé” 19.5.1987 20.5.1987
Maury po ktdrym nastepuje lub nie ,Rancio” 19.5.1972 20.5.1972
Mazis-Chambertin 31.7.1937 11.8.1937
Mazoyeres-Chambertin 31.7.1937 11.8.1937
Menetou-Salon po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniej- 23.1.1959 24.1.1959
szej jednostki geograficznej po ktdrym nastgpuje lub nie Val
de Loire
Mercurey 11.9.1936 4.10.1936
Meursault po ktérym nastepuje lub nie ,Cote de Beaune” lub | 21.5.1970 24.5.1970
,Cote de Beaune-Villages”
Minervois 15.2.1985 19.2.1985
Minervois-La-Liviniere 12.2.1999 16.2.1999
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Monbazillac 2.10.1992 9.10.1992
Montagne Saint-Emilion 14.11.1936 15.11.1936
Montagny 11.9.1936 4.10.1936
Monthélie po ktérym nastgpuje lub nie ,Cote de Beaune” 21.5.1970 24.5.1970
lub ,,Céte de Beaune-Villages”
Montlouis-sur-Loire po ktdrym nastepuje lub nie Val de 6.12.1938 10.12.1938
Loire po ktdrym nastepuje lub nie ,mousseux” lub ,pétillant”
Montrachet 31.7.1937 11.8.1937
Montravel 23.11.2001 24.11.2001
Morey-Saint-Denis 8.12.1936 11.12.1936
Morgon 11.9.1936 4.10.1936
Moselle 9.8.1951 23.8.1951
Moulin-a-Vent 11.9.1936 4.10.1936
Moulis 14.5.1938 20.5.1938
Réwnowazna nazwa: Moulis-en-Médoc
Muscadet po ktdrym nastgpuje lub nie Val de Loire 23.9.1937 28.9.1937
Muscadet-Coteaux de la Loire po ktdrym nastgpuje lub nie | 14.11.1936 15.11.1936
Val de Loire
Muscadet-Cotes de Grandlieu po ktérym nastepuje lub nie | 29.12.1994 31.12.1994
Val de Loire
Muscadet-Sévre et Maine po ktdrym nastepuje lub nie Val | 14.11.1936 15.11.1936
de Loire
Muscat de Beaumes-de-Venise 1.6.1945 3.6.1945
Muscat de Lunel 27.10.1943 31.10.1943
Muscat de Mireval 28.12.1959 30.12.1959
Muscat de Saint-Jean-de-Minvervois 10.11.1949 15.11.1949
Muscat du Cap Corse 26.3.1993 27.3.1993
Musigny 11.9.1936 4.10.1936
Macon po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej jednost- | 31.7.1937 11.8.1937
ki geograficznej po ktérym nastepuje lub nie ,Supérieur” lub
LVillages”
Réwnowazna nazwa: Pinot-Chardonnay-Macon
Médoc 14.11.1936 15.11.1936
Nuits 6.12.1972 16.12.1972
Réwnowazna nazwa: Nuits-Saint-Georges
Néac 8.12.1936 11.12.1936
Orléans po ktérym nastepuje lub nie Cléry 14.10.2002 15.11.2002
Pacherenc du Vic-Bilh po ktdrym nastgpuje lub nie ,sec” 31.5.1997 3.6.1997
Palette 28.4.1948 4.5.1948
Patrimonio 23.10.1984 9.11.1984
Pauillac 14.11.1936 15.11.1936
Pernand-Vergelesses po ktérym nastepuje lub nie ,Cote de 21.5.1970 24.5.1970
Beaune” lub ,Cote de Beaune-Villages”
Pessac-Léognan 9.9.1987 10.9.1987
Petit Chablis po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej 5.1.1944 20.1.1944
jednostki geograficznej
Pineau des Charentes 12.10.1945 14.10.1945

Réwnowazna nazwa: Pineau Charentais
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Pomerol 8.12.1936 11.12.1936
Pommard 11.9.1936 27.9.1936
Pouilly-Fuissé 11.9.1936 4.10.1936
Pouilly-Loché 27.4.1940 2.5.1940
Pouilly-Vinzelles 27.4.1940 2.5.1940
Pouilly-sur-Loire po ktdrym nastepuje lub nie Val de Loire | 31.7.1937 11.8.1937
Rownowazna nazwa: Blanc Fumé de Pouilly | Pouilly-
Fumé
Premiéres Cotes de Blaye 14.2.1994 16.2.1994
Premieres Cotes de Bordeaux po ktorym nastepuje lub nie | 10.8.1973 24.8.1973
nazwa mniejszej jednostki geograficznej
Puisseguin-Saint-Emilion 14.11.1936 15.11.1936
Puligny-Montrachet po ktdrym nastepuje lub nie ,Cote de 21.5.1970 24.5.1970
Beaune” lub ,Cote de Beaune-Villages”
Pécharmant 19.3.1992 25.3.1992
Quarts de Chaume po ktdrym nastgpuje lub nie Val de 10.8.1954 17.8.1954
Loire
Quincy po ktdrym nastepuje lub nie Val de Loire 6.8.1936 14.8.1936
Rasteau po ktérym nastepuje lub nie ,Rancio” 19.5.1972 20.5.1972
Reuilly po ktérym nastepuje lub nie Val de Loire 24.8.1961 28.8.1961
Richebourg 11.9.1936 27.9.1936
Rivesaltes po ktdrym nastgpuje lub nie ,Rancio” poprzedzone | 29.12.1997 30.12.1997
lub nie okresleniem ,Muscat”
Romanée (La) 11.9.1936 27.9.1936
Romanée Contie 11.9.1936 27.9.1936
Romanée Saint-Vivant 11.9.1936 27.9.1936
Rosette 12.3.1946 13.3.1946
Rosé de Loire po ktérym nastepuje lub nie Val de Loire 4.9.1974 6.9.1974
Rosé des Riceys 2.2.1971 10.2.1971
Roussette de Savoie po ktdrym nastepuje lub nie nazwa 18.3.1998 20.3.1998
mniejszej jednostki geograficznej
Ruchottes-Chambertin 31.7.1937 11.8.1937
Rully 13.6.1939 20.6.1939
Régnié 20.12.1988 22.12.1988
Saint-Amour 8.2.1946 10.2.1946
Saint-Aubin po ktérym nastepuje lub nie ,Cote de Beaune” | 21.5.1970 24.5.1970
lub ,Cote de Beaune-Villages”
Saint-Bris 10.1.2003 12.1.2003
Saint-Chinian 5.5.1982 14.5.1982
Saint-Estephe 11.9.1936 15.11.1936
Saint-Georges-Saint-Emilion 14.11.1936 15.11.1936
Saint-Joseph 15.6.1956 16.6.1956
Saint-Julien 14.11.1936 15.11.1936
Saint-Nicolas-de-Bourgueil po ktérym nastepuje lub nie 31.7.1937 11.8.1937
Val de Loire
Saint-Pourcain 20.12.1951 22.12.1951
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Saint-Péray po ktérym nastgpuje lub nie ,mousseux” 8.12.1936 11.12.1936
Saint-Romain po ktdrym nastgpuje lub nie ,Cote de Beaune” | 21.5.1970 24.5.1970
lub ,.Céte de Beaune-Villages”
Saint-Véran 6.1.1971 10.1.1971
Saint-Emilion 11.1.1984 13.1.1984
Saint-Emilion Grand Cru 11.1.1984 13.1.1984
Sainte-Croix du Mont 11.9.1936 7.10.1936
Sainte-Foy Bordeaux 31.7.1937 11.8.1937
Sancerre 23.1.1959 24.1.1959
Santenay po ktérym nastgpuje lub nie ,Cote de Beaune” lub | 21.5.1970 24.5.1970
,Cote de Beaune-Villages”
Saumur po ktdrym nastepuje lub nie Val de Loire po 31.12.1957 5.1.1958
ktérym nastepuje lub nie ,mousseux” lub ,pétillant”
Saumur-Champigny po ktdrym nastepuje lub nie Val de 31.12.1957 5.1.1958
Loire
Saussignac 28.4.1982 30.4.1982
Sauternes 30.9.1936 11.12.1936
Savennieres po ktérym nastgpuje lub nie Val de Loire 5.12.1996 8.12.1996
Savennieres-Coulée de Serrant po ktérym nastgpuje lub 5.12.1996 8.12.1996
nie Val de Loire
Savennieres-Roche-aux-Moines po ktérym nastgpuje lub 5.12.1996 8.12.1996
nie Val de Loire
Savigny-les-Beaune po ktérym nastepuje lub nie ,Cote de 21.5.1970 24.5.1970
Beaune” lub ,,Cote de Beaune-Villages”
Réwnowazna nazwa: Savigny
Seyssel po ktérym nastepuje lub nie ,mousseux” 11.2.1942 19.2.1942
Tavel 15.5.1936 17.5.1936
Touraine po ktérym nastepuje lub nie Val de Loire po 24.12.1939 3.1.1940
ktérym nastepuje lub nie ,mousseux” lub ,pétillant”
Touraine Amboise po ktdrym nastepuje lub nie Val de 24.12.1939 3.1.1940
Loire
Touraine Azay-le-Rideau po ktdrym nastepuje lub nie Val | 24.12.1939 3.1.1940
de Loire
Touraine Mestand po ktdrym nastgpuje lub nie Val de Lo- | 24.12.1939 3.1.1940
ire
Touraine Noble Joué po ktdrym nastgpuje lub nie Val de 19.4.2001 26.4.2001
Loire
Tursan 11.7.1958 13.7.1958
Tache (La) 11.9.1936 27.9.1936
Vacqueyras 30.4.2001 6.5.2001
Valengay 10.8.1970 20.10.1970
Vin d’Entraygues et du Fel 18.2.1965 28.2.1965
Vin d’Estaing 4.11.1965 7.12.1965
Vin de Lavilledieu 22.1.1954 27.1.1954
Vin de Savoie po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej | 18.3.1998 20.3.1998
jednostki geograficznej po ktérym nastepuje lub nie ,mous-
seux” lub ,pétillant”
Vins Fins de la Cote de Nuits 20.8.1964 26.8.1964
Vins du Thouarsais 10.8.1966 1.9.1966
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Viré-Clessé 10.2.1999 28.2.1999
Volnay 9.9.1937 15.9.1937
Volnay Santenots 9.9.1937 15.9.1937
Vosnes Romanée 11.9.1936 11.12.1936
Vougeot 8.12.1936 11.12.1936
Vouvray po ktdrym nastepuje lub nie Val de Loire po 8.12.1936 11.12.1936
ktrym nastepuje lub nie ,mousseux” lub ,pétillant”

Echezeaux 31.7.1937 11.8.1937
WLOCHY

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie Prawo panstwa cztonkowskiego DZiecnzr;i)iEZt\?/‘:i{ii Zr;stwa
Aglianico del Taburno 24.12.1986 5.6.1987
Réwnowazna nazwa: Taburno 2.8.1993 27.8.1993
Aglianico del Vulture 18.2.1971 22.5.1971

9.3.1987
Albana di Romagna 13.4.1987 20.10.1987
2.7.2004 22.7.2004
31.8.2004 14.9.2004
Albugnano 6.5.1997 17.5.1997
Alcamo 21.7.1972 22.9.1972
30.9.1999 13.10.1999
Aleatico di Gradoli 21.6.1972 22.8.1972
5.6.1996 10.7.1996
Aleatico di Puglia 29.5.1973 20.8.1973
Alezio 9.2.1983 26.9.1983
Alghero 9.8.1995 14.10.1995
1.8.1996 28.8.1996
30.3.2001 4.5.2001
Alta Langa 31.10.2002 23.11.2002
Alto Adige po ktdrym nastepuje Colli di Bolzano 14.4.1975 18.7.1975
Réwnowazna nazwa: Siidtiroler Bozner Leiten 5.12.1984 14.6.1985
31.7.1987 14.9.1987
6.11.1991 23.3.1992
2.8.1993 18.7.1975
8.9.1995 24.10.1995
7.9.1999 15.9.1999
3.8.1993 26.8.1993
11.11.2002 20.11.2002
19.9.2007 2.10.2007
Alto Adige po ktérym nastgpuje Meranese di collina 14.4.1975 18.7.1975
Réwnowazna nazwa: Alto Adige Meranese | Siidtirol 5.12.1984 14.6.1985
Meraner Hiigel | Stidtirol Meraner 31.7.1987 14.9.1987
6.11.1991 23.3.1992
2.8.1993 18.7.1975
8.9.1995 24.10.1995
7.9.1999 15.9.1999
3.8.1993 26.8.1993
11.11.2002 20.11.2002
19.9.2007 2.10.2007
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Alto Adige po ktérym nastepuje Santa Maddalena 14.4.1975 18.7.1975
Réwnowazna nazwa: Sidtiroler St. Magdalener 5.12.1984 14.6.1985
31.7.1987 14.9.1987
6.11.1991 23.3.1992
2.8.1993 18.7.1975
8.9.1995 24.10.1995
7.9.1999 15.9.1999
3.8.1993 26.8.1993
11.11.2002 20.11.2002
19.9.2007 2.10.2007
Alto Adige po ktérym nastepuje Terlano 14.4.1975 18.7.1975
Réwnowazna nazwa: Siidtirol Terlaner 5.12.1984 14.6.1985
31.7.1987 14.9.1987
6.11.1991 23.3.1992
2.8.1993 18.7.1975
8.9.1995 24.10.1995
7.9.1999 15.9.1999
3.8.1993 26.8.1993
11.11.2002 20.11.2002
19.9.2007 2.10.2007
Alto Adige po ktérym nastgpuje Valle Isarco 14.4.1975 18.7.1975
Rownowazna nazwa: Siidtiroler Eisacktal | Eisacktaler 5.12.1984 14.6.1985
31.7.1987 14.9.1987
6.11.1991 23.3.1992
2.8.1993 18.7.1975
8.9.1995 24.10.1995
7.9.1999 15.9.1999
3.8.1993 26.8.1993
11.11.2002 20.11.2002
19.9.2007 2.10.2007
Alto Adige po ktérym nastepuje Valle Venosta 14.4.1975 18.7.1975
Réwnowazna nazwa: Siidtirol Vinschgau 5.12.1984 14.6.1985
31.7.1987 14.9.1987
6.11.1991 23.3.1992
2.8.1993 18.7.1975
8.9.1995 24.10.1995
7.9.1999 15.9.1999
3.8.1993 26.8.1993
11.11.2002 20.11.2002
19.9.2007 2.10.2007
Alto Adige 14.4.1975 18.7.1975
Rownowazna nazwa: dell’Alto Adige [ Siidtirol [ Suidti- | 5.12.1984 14.6.1985
roler 31.7.1987 14.9.1987
6.11.1991 23.3.1992
2.8.1993 18.7.1975
8.9.1995 24.10.1995
7.9.1999 15.9.1999
3.8.1993 26.8.1993
11.11.2002 20.11.2002
19.9.2007 2.10.2007
Alto Adige ,or” dell’Alto Adige po ktérym nastepuje lub 14.4.1975 18.7.1975
nie Bressanone 5.12.1984 14.6.1985
Réwnowazna nazwa: ,or” dell'Alto Adige Siidtirol ,or” 31.7.1987 14.9.1987
Stidtiroler Brixner 6.11.1991 23.3.1992
2.8.1993 18.7.1975
8.9.1995 24.10.1995
7.9.1999 15.9.1999
3.8.1993 26.8.1993
11.11.2002 20.11.2002
19.9.2007 2.10.2007
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Alto Adige ,or” dell’Alto Adige po ktérym nastepuje lub 14.4.1975 18.7.1975
nie Burgraviato 5.12.1984 14.6.1985
Réwnowazna nazwa: ,or” dellAlto Adige Stidtirol ,,or” 31.7.1987 14.9.1987
Sudtiroler Buggrafler 6.11.1991 23.3.1992
2.8.1993 18.7.1975
8.9.1995 24.10.1995
7.9.1999 15.9.1999
3.8.1993 26.8.1993
11.11.2002 20.11.2002
19.9.2007 2.10.2007
Ansonica Costa dell’Argentario 28.4.1995 31.5.1995
Aprilia 13.5.1966 16.7.1966
22.11.1979 18.4.1980
Arborea 11.5.1987 26.11.1987
30.3.2001 4.5.2001
11.12.2007 20.12.2007
Arcole 4.9.2000 21.9.2000
Assisi 5.5.1997 17.5.1997
27.10.1997 4.11.1997
26.7.2005 4.8.2005
Asti po ktorym nastepuje lub nie ,spumante” lub ktcre jest 29.11.1993 7.12.1993
poprzedzone okresleniem ,Moscato d” 14.8.1995 29.9.1995
5.5.2008 27.5.2008
Atina 26.4.1999 5.5.1999
Aversa 31.7.1993 12.8.1993
9.2.1994 21.2.1994
28.2.2000 11.3.2000
9.1.2002 26.1.2002
5.7.2006 17.7.2006
Bagnoli di Sopra 16.8.1995 6.10.1995
Réwnowazna nazwa: Bagnoli
Barbaresco 3.10.1980 3.9.1981
21.2.2007 2.3.2007
Barbera d’Alba 27.5.1970 9.9.1970
7.9.1977 16.1.1978
22.6.1987 28.12.1987
23.1.2001 14.2.2001
Barbera d’Asti po ktdrym nastgpuje lub nie Colli Astiani 9.1.1970 23.3.1970
o Astiano 22.6.1987 23.12.1987
13.10.2000 19.10.2000
8.7.2008 21.7.2008
Barbera d’Asti po ktorym nastgpuje lub nie Nizza 9.1.1970 23.3.1970
22.6.1987 23.12.1987
13.10.2000 19.10.2000
8.7.2008 21.7.2008
Barbera d’Asti po ktdrym nastepuje lub nie Tinella 9.1.1970 23.3.1970
22.6.1987 23.12.1987
13.10.2000 19.10.2000
8.7.2008 21.7.2008
Barbera del Monferrato 9.1.1970 21.3.1970
11.10.1978 14.6.1979
17.1.1991 13.5.1991
26.7.2001 26.8.2001
27.6.2008 7.7.2008
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Barbera del Monferrato Superiore 9.1.1970 21.3.1970
17.1.1991 13.5.1991
26.7.2001 26.8.2001
27.6.2008 7.7.2008
Barco Reale di Carmignano 28.4.1975 21.8.1975
Rownowazna nazwa: Rosato di Carmignano | Vin santo | 13.10.1982 11.3.1983
di Carmignano | Vin Santo di Carmignano occhio di 1.8.1993 21.11.1993
pernice 17.10.1994 25.10.1994
14.7.1998 24.7.1998
Bardolino 28.5.1968 23.7.1968
11.9.1976 17.11.1987
1.10.1987 11.7.2001
26.6.2001 5.10.2001
comunicato 10.10.2001
3.10.2001
Bardolino Superiore 1.8.2001 17.8.2001
communicato 5.10.2001
Barolo 1.7.1980 22.1.1981
Bianchello del Metauro 2.4.1969 10.6.1969
12.7.2002 10.8.2002
Bianco Capena 19.5.1975 5.11.1975
22.6.1987 28.12.1987
Bianco Pisano di San Torpé 8.7.1980 31.10.1980
14.7.1997 23.7.1997
Bianco del’Empolese 18.4.1989 2.11.1989
Bianco della Valdinievole 9.1.1976 28.5.1976
14.5.2007 26.5.2007
Bianco di Custoza 8.2.1971 5.6.1971
Réwnowazna nazwa: Custoza 1.10.1987 7.1.1988
30.7.2001 11.8.2001
3.10.2001 11.10.2001
20.10.2005 29.10.2005
25.7.2007 10.8.2007
Bianco di Pitigliano 28.3.1966 30.5.1966
17.4.1990 18.10.1990
Biferno 26.4.1983 30.9.1983
6.7.2002 6.8.2002
7.8.2006 12.8.2006
Bivongi 24.5.1996 6.6.1996
25.9.1989 12.7.2005
Boca 18.7.1969 5.9.1969
23.4.2008 19.5.2008
Bolgheri po ktdrym nastgpuje lub nie Sassicaia 1.8.1983 31.1.1984
5.11.1994 12.11.1994
14.6.2001 17.7.2001
Bosco Eliceo 3.1.1989 22.6.1989
18.1.1996 23.1.1996
10.7.2001 5.8.2002
Botticino 19.4.1968 3.6.1968
2.6.1998 30.6.1998
Brachetto d’Acqui 24.4.1996 7.6.1996
Réwnowazna nazwa: Acqui
Bramaterra 9.4.1979 18.10.1979
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Breganze 18.7.1969 4.9.1969
13.12.1978 7.6.1979
28.10.1982 10.3.1983
10.10.1994 25.10.1994
6.9.1995 7.10.1995
1.8.2008 22.8.2008
Brindisi 22.11.1979 23.4.1980
Brunello di Montalcino 1.8.1980 15.11.1980
4.11.1991 4.4.1992
(ret. Dec. 4.11.1991) 1.7.1992
19.5.1998 10.6.1998
Cacc’e’ mmitte di Lucera 13.12.1975 29.3.1976
Cagnina di Romagna 17.3.1988 15.2.1989
1.8.2008 19.8.2008
Campi Flegrei 3.10.1994 11.10.1994
Campidano di Terralba 15.11.1975 6.3.1976
Réwnowazna nazwa: Terralba 30.3.2001 4.5.2001
11.12.2007 20.12.2007
Canavese 12.9.1996 27.9.1996
18.11.1996 2.12.1996
17.2.1997 14.3.1997
Candia dei Colli Apuani 27.1.1981 4.9.1981
9.6.1988 14.7.1988
14.4.1997 5.5.1997
Cannonau di Sardegna po ktdrym nastgpuje lub nie Capo | 21.7.1972 21.9.1972
Ferrato 29.6.1982 18.8.1982
5.11.1992 18.11.1992
11.12.2007 20.12.2007
Cannonau di Sardegna po ktdrym nastgpuje lub nie Jerzu | 21.7.1972 21.9.1972
29.6.1982 18.8.1982
5.11.1992 18.11.1992
11.12.2007 20.12.2007
Cannonau di Sardegna po ktdrym nastgpuje lub nie Oliena | 21.7.1972 21.9.1972
| Nepente di Oliena 29.6.1982 18.8.1982
5.11.1992 18.11.1992
11.12.2007 20.12.2007
Capalbio 21.5.1999 2.6.1999
Capri 7.9.1977 14.12.1977
Capriano del Colle 8.7.1980 17.11.1980
3.6.1998 26.6.1998
Carema 9.7.1967 9.8.1967
20.11.1995 30.11.1995
4.6.1998 26.6.1998
Carignano del Sulcis 1.6.1977 14.10.1977
30.12.1989 13.6.1990
18.10.1995 3.11.1995
30.3.2001 4.5.2001
Carmignano 20.10.1990 11.3.1991
9.7.1998 25.7.1998
Carso 17.7.1985 25.6.1986
11.9.1996 21.9.1996
Castel San Lorenzo 6.11.1991 23.9.1992
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Castel del Monte 19.5.1971 26.7.1971
27.12.1990 14.5.1991
19.9.1995 7.10.1995
14.3.1997 27.3.1997
23.4.2008 19.5.2008
Casteller 3.5.1974 3.10.1974
3.11.1989 5.2.1990
31.5.2002 19.6.2002
13.10.2004 28.10.2004
Castelli Romani 4.11.1996 13.11.1996
29.2.2000 10.3.2000
9.6.2000 9.6.2000
20.7.2000 1.8.2000
Cellatica 19.4.1968 4.6.1968
14.9.1995 5.10.1995
Cerasuolo di Vittoria 13.9.2005 16.9.2005
Cerveteri 30.10.1974 7.3.1975
16.11.1988 10.5.1989
4.6.1996 10.7.1996
Cesanese del Piglio 29.5.1973 22.8.1973
Rownowazna nazwa: Piglio
Cesanese di Affile 29.5.1973 31.8.1973
Rownowazna nazwa: Affile
Cesanese di Olevano Romano 29.5.1973 28.8.1973
Réwnowazna nazwa: Olevano Romano
Chianti po ktérym nastgpuje lub nie Colli Aretini 5.8.1996 $.0.18.9.1996
8.9.1997 3.10.1997
22.11.1997 5.12.1997
15.3.1999 19.3.1999
10.3.2003 28.3.2003
26.4.2004 4.5.2004
Chianti po ktérym nastgpuje lub nie Colli Fiorentini 5.8.1996 $.0.18.9.1996
8.9.1997 3.10.1997
22.11.1997 5.12.1997
15.3.1999 19.3.1999
10.3.2003 28.3.2003
26.4.2004 4.5.2004
Chianti po ktdrym nastgpuje lub nie Colli Senesi 5.8.1996 $.0.18.9.1996
8.9.1997 3.10.1997
22.11.1997 5.12.1997
15.3.1999 19.3.1999
10.3.2003 28.3.2003
26.4.2004 4.5.2004
Chianti po ktdrym nastepuje lub nie Colline Pisane 5.8.1996 S.0.18.9.1996
8.9.1997 3.10.1997
22.11.1997 5.12.1997
15.3.1999 19.3.1999
10.3.2003 28.3.2003
26.4.2004 4.5.2004
Chianti po ktérym nastgpuje lub nie Montalbano 5.8.1996 $.0.18.9.1996
8.9.1997 3.10.1997
22.11.1997 5.12.1997
15.3.1999 19.3.1999
10.3.2003 28.3.2003
26.4.2004 4.5.2004
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Chianti po ktdrym nastepuje lub nie Montespertoli 5.8.1996 $.0.18.9.1996
8.9.1997 3.10.1997
22.11.1997 5.12.1997
15.3.1999 19.3.1999
10.3.2003 28.3.2003
26.4.2004 4.5.2004
Chianti po ktdrym nastgpuje lub nie Rufina 5.8.1996 S.0.18.9.1996
8.9.1997 3.10.1997
22.11.1997 5.12.1997
15.3.1999 19.3.1999
10.3.2003 28.3.2003
26.4.2004 4.5.2004
Chianti Classico 5.8.1996 $.0.18.9.1996
8.9.1997 3.10.1997
22.11.1997 5.12.1997
15.3.1999 19.3.1999
16.5.2002 1.6.2002
15.9.2005 21.9.2005
21.1.2007 6.2.2007
10.12.2007 14.12.2007
Cilento 3.5.1989 2.11.1989
28.2.1995 15.3.1995
1.8.2008 25.8.2008
Cinque Terre po ktdrym nastepuje lub nie Costa da Posa 29.5.1973 23.8.1973
Réwnowazna nazwa: Cinque Terre Sciacchetra 14.10.1989 31.10.1989
6.9.1999 17.9.1999
7.3.2000 31.3.2000
12.10.2007 22.10.2007
22.4.2008 20.5.2008
Cinque Terre po ktérym nastepuje lub nie Costa de Campu | 29.5.1973 23.8.1973
Rownowazna nazwa: Cinque Terre Sciacchetra 14.10.1989 31.10.1989
6.9.1999 17.9.1999
7.3.2000 31.3.2000
12.10.2007 22.10.2007
22.4.2008 20.5.2008
Cinque Terre po ktdrym nastgpuje lub nie Costa de Sera 29.5.1973 23.8.1973
Réwnowazna nazwa: Cinque Terre Sciacchetra 14.10.1989 31.10.1989
6.9.1999 17.9.1999
7.3.2000 31.3.2000
12.10.2007 22.10.2007
22.4.2008 20.5.2008
Circeo 14.6.1996 10.7.1996
Ciro 2.4.1969 4.6.1969
25.9.1989 11.4.1990
Cisterna d’Asti 17.7.2002 22.8.2002
Colli Albani 6.8.1970 5.11.1970
19.7.1986 2.5.1987
26.6.1992 9.7.1992
10.10.1994 27.10.1994
Colli Altotiberini 22.1.1980 27.6.1980
7.2.2005 17.2.2005
Colli Amerini 25.11.1989 12.6.1990
10.8.2000 30.8.2000
Colli Berici 20.9.1973 4.2.1974
31.7.1993 14.8.1993
25.5.2004 8.6.2004
18.10.2007 27.10.2007
7.11.2007 20.11.2007
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Colli Bolognesi po ktérym nastgpuje lub nie Colline 29.7.1975 2.12.1975
Marconiane 12.12.1979 14.5.1980
12.2.1985 21.10.1985
6.11.1991 23.9.1992
31.7.1993 16.8.1993
12.8.1995 14.9.1995
Colli Bolognesi po ktérym nastgpuje lub nie Colline di 29.7.1975 2.12.1975
Oliveto 12.12.1979 14.5.1980
12.2.1985 21.10.1985
6.11.1991 23.9.1992
31.7.1993 16.8.1993
12.8.1995 14.9.1995
Colli Bolognesi po ktdrym nastgpuje lub nie Colline di 29.7.1975 2.12.1975
Riosto 12.12.1979 14.5.1980
12.2.1985 21.10.1985
6.11.1991 23.9.1992
31.7.1993 16.8.1993
12.8.1995 14.9.1995
Colli Bolognesi po ktdrym nastepuje lub nie Monte San 29.7.1975 2.12.1975
Pietro 12.12.1979 14.5.1980
12.2.1985 21.10.1985
6.11.1991 23.9.1992
31.7.1993 16.8.1993
12.8.1995 14.9.1995
Colli Bolognesi po ktorym nastgpuje lub nie Serravalle 29.7.1975 2.12.1975
12.12.1979 14.5.1980
12.2.1985 21.10.1985
6.11.1991 23.9.1992
31.7.1993 16.8.1993
12.8.1995 14.9.1995
Colli Bolognesi po ktdrym nastepuje lub nie Terre di Mon- | 29.7.1975 2.12.1975
tebudello 12.12.1979 14.5.1980
12.2.1985 21.10.1985
6.11.1991 23.9.1992
31.7.1993 16.8.1993
12.8.1995 14.9.1995
Colli Bolognesi po ktdrym nastepuje lub nie Zola Predosa | 29.7.1975 2.12.1975
12.12.1979 14.5.1980
12.2.1985 21.10.1985
6.11.1991 23.9.1992
31.7.1993 16.8.1993
12.8.1995 14.9.1995
Colli Bolognesi po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniej- 29.7.1975 2.12.1975
szej jednostki geograficznej 12.12.1979 14.5.1980
12.2.1985 21.10.1985
6.11.1991 23.9.1992
31.7.1993 16.8.1993
12.8.1995 14.9.1995
Colli Bolognesi Classico — Pignoletto 4.8.1997 2.9.1997
Colli Etruschi Viterbesi 11.9.1996 21.9.1996
3.11.2000 14.11.2000
Colli Euganei 13.8.1969 6.11.1969
25.2.1983 23.9.1983
10.10.1994 28.10.1994
26.9.1997 10.10.1997
1.10.2004 9.10.2004
18.10.2007 27.10.2007
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Colli Lanuvini 8.2.1971 20.7.1971
1.12.1995 1.2.1996
9.8.1996 28.8.1996
arrata corrige 13.9.1996
18.3.1997 26.3.1997
27.1.2006 7.2.2006
Colli Maceratesi 8.3.1975 5.7.1975
3.10.1994 12.10.1994
22.12.2000 8.1.2001
Colli Martani 21.12.1988 23.6.1989
4.9.2003 16.9.2003
Colli Orientali del Friuli po ktdrym nastgpuje lub nie Cialla | 20.7.1970 30.9.1970
10.1.1979 19.6.1979
1.6.1987 23.6.1987
3.5.1989 4.11.1989
errata corrige 11.12.1989
18.6.1992 24.6.1992
30.10.1995 28.11.1995
5.8.1997 2.8.1997
8.10.1997 22.10.1997
10.10.2001 26.10.2001
30.3.2006 8.4.2006
31.7.2007 7.8.2007
11.2.2008 19.2.2008
3.6.2008 13.6.2008
25.9.2008 3.10.2008
Colli Orientali del Friuli po ktdrym nastgpuje lub nie Ro- 20.7.1970 30.9.1970
$azzo 10.1.1979 19.6.1979
1.6.1987 23.6.1987
3.5.1989 4.11.1989
errata corrige 11.12.1989
18.6.1992 24.6.1992
30.10.1995 28.11.1995
5.8.1997 2.8.1997
8.10.1997 22.10.1997
10.10.2001 26.10.2001
30.3.2006 8.4.2006
31.7.2007 7.8.2007
11.2.2008 19.2.2008
3.6.2008 13.6.2008
25.9.2008 3.10.2008
Colli Orientali del Friuli po ktdrym nastgpuje lub nie 20.7.1970 30.9.1970
Schiopettino di Prepotto 10.1.1979 19.6.1979
1.6.1987 23.6.1987
3.5.1989 4.11.1989
errata corrige 11.12.1989
18.6.1992 24.6.1992
30.10.1995 28.11.1995
5.8.1997 2.8.1997
8.10.1997 22.10.1997
10.10.2001 26.10.2001
30.3.2006 8.4.2006
31.7.2007 7.8.2007
11.2.2008 19.2.2008
3.6.2008 13.6.2008
25.9.2008 3.10.2008
Colli Orientali del Friuli Picolit po ktérym nastepuje lub 30.3.2006 8.4.2006
nie Cialla
Colli Perugini 21.10.1981 13.4.1982
10.9.1999 1.10.1999
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Colli Pesaresi po ktdrym nastepuje lub nie Focara 2.6.1972 9.8.1972
3.10.1994 13.10.1994
27.3.2000 14.4.2000
Colli Pesaresi po ktérym nastepuje lub nie Roncaglia 2.6.1972 9.8.1972
3.10.1994 13.10.1994
27.3.2000 14.4.2000
Colli Piacentini po ktdrym nastgpuje lub nie Gutturnio 9.7.1967 14.8.1967
5.8.1974 9.12.1974
8.1.1975 15.4.1975
18.7.1984 22.12.1984
31.7.1993 17.8.1993
27.8.1996 3.9.1996
30.6.1998 17.7.1998
comunicato 5.2.2001
Colli Piacentini po ktdrym nastgpuje lub nie Monterosso 9.7.1967 14.8.1967
Val d'Arda 5.8.1974 9.12.1974
8.1.1975 15.4.1975
18.7.1984 22.12.1984
31.7.1993 17.8.1993
27.8.1996 3.9.1996
30.6.1998 17.7.1998
comunicato 5.2.2001
Colli Piacentini po ktérym nastgpuje lub nie Val Trebbia 9.7.1967 14.8.1967
5.8.1974 9.12.1974
8.1.1975 15.4.1975
18.7.1984 22.12.1984
31.7.1993 17.8.1993
27.8.1996 3.9.1996
30.6.1998 17.7.1998
comunicato 5.2.2001
Colli Piacentini po ktdrym nastgpuje lub nie Valnure 9.7.1967 14.8.1967
5.8.1974 9.12.1974
8.1.1975 15.4.1975
18.7.1984 22.12.1984
31.7.1993 17.8.1993
27.8.1996 3.9.1996
30.6.1998 17.7.1998
comunicato 5.2.2001
Colli Piacentini po ktérym nastgpuje lub nie Vigoleno 9.7.1967 14.8.1967
5.8.1974 9.12.1974
8.1.1975 15.4.1975
18.7.1984 22.12.1984
31.7.1993 17.8.1993
27.8.1996 3.9.1996
30.6.1998 17.7.1998
comunicato 5.2.2001
Colli Romagna centrale 29.9.2001 19.10.2001
Colli Tortonesi 9.10.1973 13.3.1974
28.10.1982 7.3.1983
3.10.1994 8.10.1994
26.4.1996 8.6.1996
27.9.2005 3.10.2005
14.3.2007 23.3.2007
Colli d'Imola 1.7.1997 7.7.1997
25.7.2002 13.8.2002
Colli del Trasimeno 13.1.1972 29.3.1972
Réwnowazna nazwa: Trasimeno 13.10.1982 10.3.1983
20.12.1990 4.1.1991
7.1.1998 30.1.1998
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Colli dell’Etruria Centrale 5.12.1990 11.3.1991
24.5.1997 7.7.1997
11.5.1998 25.5.1998
Colli della Sabina 10.8.1996 21.9.1996
Colli di Conegliano po ktérym nastgpuje lub nie Fregona 3.8.1993 21.8.1993
2.10.1997 22.10.1997
9.12.1997 16.12.1997
comunicato 7.1.1998
Colli di Conegliano po ktdrym nastgpuje lub nie Refronto- | 3.8.1993 21.8.1993
lo 2.10.1997 22.10.1997
9.12.1997 16.12.1997
comunicato 7.1.1998
Colli di Faenza 4.8.1997 2.9.1997
errata corrige 10.3.1998
18.2.2000 11.3.2000
Colli di Luni 14.6.1989 2.11.1989
1.12.1995 1.2.1996
21.4.2008 20.5.2008
Colli di Parma 28.10.1982 10.3.1983
4.9.1995 7.10.1995
7.10.2002 18.10.2002
4.3.2003 15.3.2003
17.6.2004 29.6.2004
Colli di Rimini 19.11.1996 29.11.1996
5.5.1997 16.5.1997
Colli di Scandiano e di Canossa 25.11.1976 9.2.1977
11.6.1987 21.10.1987
20.9.1996 3.10.1996
22.5.1997 2.6.1997
31.7.2000 17.8.2000
16.10.2000 27.10.2000
24.9.2002 4.10.2002
26.7.2005 5.8.2005
Collina Torinese 14.10.1999 21.10.1999
22.4.2009 14.5.2009
Colline Joniche Taratine 1.8.2008 21.8.2008
Colline Lucchesi 28.5.1968 23.7.1968
1.10.1985 22.5.1986
8.7.1997 16.7.1997
6.3.1998 21.3.1998
Colline Novaresi 5.11.1994 30.11.1994
Colline Saluzzesi 14.9.1996 27.9.1996
17.2.1997 14.3.1997
Colline di Levanto 11.8.1995 5.10.1995
21.4.2008 20.5.2008
Collio Goriziano 24.5.1968 15.7.1968
Réwnowazna nazwa: Collio 10.1.1979 6.6.1979
3.11.1989 11.4.1990
1.6.1987 23.6.1987
28.2.1995 13.3.1995
24.9.1997 13.10.1997
25.3.1998 16.4.1998
31.7.2007 7.8.2007
31.7.2007 11.8.2007
11.2.2008 19.2.2008
25.9.2008 3.10.2008
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Conegliano — Valdobbiadene po ktdrym nastepuje lub nie | 2.4.1969 7.6.1969
Cartizze 12.6.1985 3.3.1986
Réwnowazna nazwa: Conegliano ,or” Valdobbiadene 29.8.2000 9.9.2000
10.6.2005 13.7.2005
30.6.2005 12.8.2006
27.7.2006 7.9.2007
30.8.2007 29.9.2008
15.9.2008
Contea di Sclafani 21.8.1996 29.8.1996
Contessa Entellina 2.8.1993 27.8.1993
27.7.1995 4.8.1995
19.8.1996 27.8.1996
Controguerra 20.8.1996 28.8.1996
21.3.2006 30.3.2006
30.10.2007 15.11.2007
Copertino 2.11.1976 29.1.1977
Cori 11.9.1971 25.9.1971
1.10.1987 7.1.1988
25.9.1997 16.10.1997
Cortese dell’Alto Monferrato 20.7.1979 26.11.1979
26.6.1992 9.7.1992
13.10.1993 20.10.1993
Corti Benedettine del Padovano 21.6.2004 1.7.2004
30.7.2004 26.8.2004
18.10.2007 27.10.2007
Cortona 1.9.1999 7.9.1999
Costa d’Amalfi po ktérym nastepuje lub nie Furore 10.8.1995 6.9.1995
Costa d’Amalfi po ktérym nastepuje lub nie Ravello 10.8.1995 6.9.1995
Costa d’Amalfi po ktérym nastepuje lub nie Tramonti 10.8.1995 6.9.1995
Coste della Sesia 14.9.1996 27.9.1996
17.2.1997 14.3.1997
Curtefranca 31.8.1995 22.11.1995
6.4.2004 21.4.2004
3.7.2008 15.7.2008
Conero 1.9.2004 9.9.2004
28.5.2009 13.6.2009
Delia Nivolelli 10.6.1998 2.7.1998
Dolcetto d’Acqui 1.9.1972 27.11.1972
Dolcetto d’Alba 6.7.1974 23.10.1974
18.11.1987 30.3.1988
Dolcetto d’Asti 10.5.1974 15.10.1974
Dolcetto delle Langhe Monregalesi 6.7.1974 23.10.1974
22.4.2009 13.5.2009
Dolcetto di Diano d’Alba 3.5.1974 15.10.1974
Réwnowazna nazwa: Diano d’Alba 3.1.1989 24.6.1989
14.9.2006 22.9.2006
Dolcetto di Dogliani 26.6.1974 16.11.1974
6.7.2005 15.7.2005
Dolcetto di Dogliani Superiore 26.6.1974 16.11.1974
Réwnowazna nazwa: Dogliani 6.7.2005 23.7.2005
Dolcetto di Ovada 1.9.1972 30.10.1972
Réwnowazna nazwa: Dolcetto d’Ovada 17.9.2008 30.9.2008
Dolcetto di Ovada Superiore o Ovada 1.9.1972 30.10.1972
17.9.2008 30.9.2008
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Donnici 28.4.1975 25.8.1975
8.5.1997 20.5.1997
Elba 9.7.1967 10.8.1967
17.10.1994 27.10.1994
15.9.1999 23.9.1999
Eloro po ktérym nastgpuje lub nie Pachino 3.10.1994 11.10.1994
Erbaluce di Caluso 9.7.1967 14.8.1967
Réwnowazna nazwa: Caluso 17.3.1988 15.2.1989
27.7.1990 27.8.1990
28.2.1995 15.3.1995
25.6.1998 10.7.1998
18.12.2003 3.1.2004
Erice 20.10.2004 4.11.2004
Esino 11.9.1995 4.10.1995
28.5.2009 13.6.2009
Est! Est!! Est!!l di Montefiascone 3.3.1966 7.5.1966
26.11.1969 5.3.1970
3.5.1989 4.11.1989
Etna 11.8.1968 25.9.1968
Falerio dei Colli Ascolani 28.4.1975 26.8.1975
Réwnowazna nazwa: Falerio 10.10.1994 25.10.1994
5.9.1997 24.9.1997
17.10.1997 31.10.1997
28.3.2003 7.5.2003
Falerno del Massico 3.1.1989 31.8.1989
13.10.1993 25.10.1993
5.8.1997 23.8.1997
Fara 13.8.1969 5.11.1969
Faro 3.12.1976 4.3.1977
Fiano di Avellino 18.7.2003 5.8.2003
Franciacorta 1.9.1995 24.10.1995
2.9.1996 16.9.1996
7.4.2004 21.4.2004
25.6.2008 7.7.2008
Frascati 3.3.1966 16.5.1966
1.8.1983 22.11.1983
18.11.1987 30.3.1988
5.12.1990 11.3.1991
28.10.1996 13.11.1996
26.11.1996 14.12.1996
12.3.1997 20.3.1997
13.11.1997 27.11.1997
comunicato 15.12.1997
1.4.1999 8.4.1999
15.6.2000 27.6.2000
25.9.2000 8.8.2000
10.10.2000 3.10.2000
30.5.2001 24.10.2000
21.2.2002 14.6.2001
26.4.2005 18.3.2002
18.5.2005
Freisa d’Asti 1.9.1972 30.10.1972
28.2.1995 15.3.1995
Freisa di Chieri 20.9.1973 29.1.1974
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Friuli Annia 27.10.1995 4.11.1995
8.7.2002 25.7.2002
31.7.2007 7.8.2007
11.2.2008 19.2.2008
25.9.2008 3.10.2008
Friuli Aquileia 21.7.1975 31.10.1975
6.8.1988 18.4.1989
15.9.1994 29.9.1994
9.4.1998 29.4.1998
errata corrige 7.9.1998
31.7.2007 7.8.2007
11.2.2008 19.2.2008
17.9.2008 14.10.2008
25.9.2008 3.10.2008
Friuli Grave 20.7.1970 26.9.1970
10.1.1979 19.6.1979
1.10.1985 23.5.1986
3.8.1993 27.8.1993
16.2.1998 28.2.1998
errata corrige 27.3.1998
21.5.1998 20.6.1998
26.5.2000 16.6.2000
31.7.2007 7.8.2007
11.2.2008 19.2.2007
25.9.2008 3.10.2008
Friuli Isonzo 30.10.1974 8.3.1975
Réwnowazna nazwa: Isonzo del Friuli 14.3.1979 20.10.1979
25.3.1988 15.2.1989
28.2.1995 15.3.1995
1.8.1996 28.8.1996
28.3.1997 10.4.1997
9.1.2004 22.1.2004
31.5.2005 14.6.2005
23.6.2005 4.7.2005
31.7.2007 7.8.2007
11.2.2008 19.2.2007
25.9.2008 3.10.2008
Friuli Latisana 19.5.1975 5.11.1975
1.10.1987 8.1.1988
rettifica 4.5.1988
8.1.1993 16.1.1993
3.8.1993 27.8.1993
errata corrige 27.3.1998
31.7.2007 7.8.2007
11.2.2008 19.2.2007
27.5.2008 16.6.2008
25.9.2008 3.10.2008
Gabiano 15.7.1983 13.2.1984
Galatina 21.4.1997 7.5.1997
Galluccio 4.8.1997 2.9.1997
Gambellara 26.3.1970 29.5.1970
13.10.1982 19.3.1983
2.8.1993 26.8.1993
1.8.2008 23.8.2008
19.12.2009 7.1.2009
Garda 8.10.1996 8.11.1996
21.10.1997 9.12.1997
26.10.1998 4.11.1998
6.4.2005 20.4.2005
18.10.2007 27.10.2007
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Garda Colli Mantovani 30.4.1976 25.8.1976
22.9.1997 2.10.1997
26.10.1998 4.11.1998
Gattinara 20.10.1990 11.3.1991
Gavi 29.7.1998 10.8.1998
Réwnowazna nazwa: Cortese di Gavi recttifica 5.10.1998
12.3.2001 2.4.2001
Genazzano 26.6.1992 9.7.1992
Ghemme 29.5.1997 14.6.1997
rettifica 14.7.1997
Gioia del Colle 11.5.1987 23.10.1987
Giro di Cagliari 21.7.1972 22.9.1972
9.4.1979 6.10.1979
30.3.2001 4.5.2001
11.12.2007 20.12.2007
Golfo del Tigullio 1.9.1997 10.9.1997
Gravina 4.6.1983 24.1.1984
Greco di Bianco 18.6.1980 12.12.1980
Greco di Tufo 18.7.2003 5.8.2003
Grignolino d’Asti 29.5.1973 24.8.1973
Grignolino del Monferrato Casalese 26.6.1974 11.10.1974
25.5.2004 8.6.2004
Guardia Sanframondi 2.8.1993 18.8.1993
Réwnowazna nazwa: Guardiolo 22.4.2002 29.4.2002
I Terreni di San Severino 30.8.2004 6.9.2004
Irpinia po ktdrym nastepuje lub nie Campi Taurasini 13.9.2005 29.9.2005
Ischia 3.3.1966 9.5.1966
31.7.1993 12.8.1993
30.10.1995 10.11.1995
Lacrima di Morro 9.1.1985 22.7.1985
Réwnowazna nazwa: Lacrima di Morro d’Alba 6.4.1999 13.4.1999
22.12.1999 4.1.2000
18.7.2005 28.7.2005
28.5.2009 13.6.2009
Lago di Caldaro 23.3.1970 9.5.1970
Réwnowazna nazwa: Caldaro | Kalterer | Kalterersee 22.9.1981 3.4.1982
3.8.1993 26.8.1993
31.5.2002 17.6.2002
Lago di Corbara 1.7.1998 17.7.1998
23.2.1999 2.3.1999
Lambrusco Grasparossa di Castelvetro 1.5.1970 17.8.1970
21.10.1992 27.10.1992
30.7.1997 8.8.1997
3.3.2004 12.3.2004
18.12.2007 7.1.2008
Lambrusco Mantovano po ktdrym nastgpuje lub nie Oltre | 6.5.1987 20.10.1987
Po Mantovano 16.9.1999 23.9.1999
Lambrusco Mantovano po ktérym nastepuje lub nie 6.5.1987 20.10.1987
Viadanese-Sabbionetano 16.9.1999 23.9.1999
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Lambrusco Salamino di Santa Croce 1.5.1970 13.8.1970
18.8.1980 2.3.1981
rettifica 21.9.1992
21.10.1992 27.10.1992
31.7.1997 8.8.1997
29.2.2000 11.3.2000
3.3.2004 12.3.2004
18.3.2007 7.1.2008
Lambrusco di Sorbara 1.5.1970 17.8.1970
21.10.1992 27.10.1992
1.8.1997 8.8.1997
27.5.2002 14.6.2002
3.3.2004 12.3.2004
18.12.2007 7.1.2008
Lamezia 21.12.1978 5.4.1979
2.5.1995 31.5.1995
Langhe 22.11.1994 3.12.1994
21.2.1996 7.3.1996
22.8.2001 8.9.2001
Lessona 3.12.1976 2.3.1977
Leverano 15.9.1979 12.2.1980
17.3.1997 28.3.1997
Lison-Pramaggiore 4.6.1971 27.9.1971
4.8.1971 1.9.1971
2.9.1985 8.5.1986
29.5.2000 15.6.2000
18.10.2007 27.10.2007
Lizzano 21.12.1988 22.6.1989
4.10.2001 15.10.2001
Loazzolo 14.4.1992 27.4.1992
Locorotondo 10.6.1969 19.8.1969
8.8.1988 20.8.1998
Lugana 21.7.1967 22.8.1967
7.9.1977 10.1.1978
7.9.1977 10.1.1978
9.2.1990 18.7.1990
28.9.1998 3.10.1998
Malvasia delle Lipari 20.9.1973 30.1.1974
Malvasia di Bosa 21.7.1972 28.9.1972
30.3.2001 4.5.2001
11.12.2007 20.12.2007
Malvasia di Cagliari 21.6.1972 1.9.1972
6.2.1979 16.6.1979
30.3.2001 4.5.2001
11.12.2007 20.12.2007
Malvasia di Casorzo d’Asti 21.8.1968 19.10.1968
Réwnowazna nazwa: Cosorzo [ Malvasia di Cosorzo 26.5.1997 4.7.1997
Malvasia di Castelnuovo Don Bosco 20.9.1973 28.1.1974
28.2.1995 13.3.1995
22.4.2009 14.5.2009
Mamertino di Milazzo 3.9.2004 11.9.2004
Réwnowazna nazwa: Mamertino
Mandrolisai 6.6.1981 15.2.1982
30.3.2001 4.5.2001
11.12.2007 20.12.2007
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Marino 6.8.1970 3.11.1970
19.7.1986 24.4.1987
17.7.2003 30.7.2003
Marsala 2.4.1969 10.6.1969
28.11.1984 |19.12.1984r\nLegge n.851)
17.11.1986 15.7.1987
21.12.1991 4.1.1992
28.2.1995 15.3.1995
Martina 10.6.1969 19.8.1969
Réwnowazna nazwa: Martina Franca 9.2.1990 17.7.1990
Matino 19.5.1971 24.7.1971
Melissa 31.5.1979 29.11.1979
Menfi po ktdrym nastepuje lub nie Bonera 18.8.1995 5.10.1995
22.12.1995 17.10.1996
12.2.1996 21.2.1996
1.9.1997 12.9.1997
Menfi po ktdrym nastepuje lub nie Feudo dei Fiori 18.8.1995 5.10.1995
22.12.1995 17.10.1996
12.2.1996 21.2.1996
1.9.1997 12.9.1997
Merlara 13.7.2000 1.8.2000
18.10.2007 27.10.2007
21.4.2009 5.5.2009
Molise 18.5.1998 2.6.1998
Rownowazna nazwa: del Molise 10.10.2000 13.10.2000
4.10.2001 15.10.2001
11.12.2001 15.2.2002
Monferrato po ktérym nastgpuje lub nie Casalese 22.11.1994 2.12.1994
2.4.1996 11.4.1996
23.8.2001 8.9.2001
Monica di Cagliari 21.6.1972 22.8.1972
18.4.1979 6.10.1979
30.3.2001 4.5.2001
11.12.2007 20.12.2007
Monica di Sardegna 1.9.1972 28.11.1972
22.6.1987 24.12.1987
11.12.2007 20.12.2007
Monreale 2.11.2000 15.11.2000
Montecarlo 13.8.1969 8.11.1969
15.9.1979 19.2.1980
1.10.1985 14.5.1986
17.10.1994 28.10.1994
Montecompatri-Colonna 29.5.1973 17.8.1973
Roéwnowazna nazwa: Montecompatri | Colonna 19.10.1987 5.5.1988
Montecucco 30.7.1998 11.8.1998
Montefalco 30.10.1979 19.4.1980
13.4.1990 28.4.1990
31.7.1993 13.8.1993
Montefalco Sagrantino 5.11.1992 14.11.1992
20.6.2002 8.7.2002
Montello e Colli Asolani 27.6.1977 8.11.1977
4.11.1991 8.4.1992
10.6.2005 N.P.
30.6.2005 13.7.2005
6.6.2008 19.6.2008
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Montepulciano d’Abruzzo ktdremu towarzyszy lub nie 24.5.1968 15.7.1968
Casauria [ Terre di Casauria 14.7.1975 14.11.1975
23.10.1992 28.10.1992
1.4.1995 22.4.1995
24.9.2001 15.10.2001
6.9.2002 17.9.2002
15.5.2003 27.5.2003
29.3.2006 10.4.2006
30.10.2007 15.11.2007
Montepulciano d’Abruzzo ktéremu towarzyszy lub nie 24.5.1968 15.7.1968
Terre dei Vestini 14.7.1975 14.11.1975
23.10.1992 28.10.1992
1.4.1995 22.4.1995
24.9.2001 15.10.2001
6.9.2002 17.9.2002
15.5.2003 27.5.2003
29.3.2006 10.4.2006
30.10.2007 15.11.2007
Montepulciano d’Abruzzo po ktérym nastgpuje lub nie 20.2.2003 6.3.2003
Colline Teramane 30.10.2007 15.11.2007
Monteregio di Massa Marittima 3.10.1994 15.10.1994
Montescudaio 2.11.1976 9.2.1977
25.10.1999 6.11.1999
Monti Lessini 25.7.1987 9.1.1988
Réwnowazna nazwa: Lessini 17.7.2001 13.8.2001
Morellino di Scansano 6.1.1978 441978
14.11.2006 29.11.2006
Moscadello di Montalcino 13.11.1984 14.6.1985
2.8.1993 26.8.1993
28.9.1995 3.1.1996
Moscato di Cagliari 21.6.1972 25.8.1972
10.9.1979 6.6.1979
30.3.2001 4.5.2001
11.12.2007 20.12.2007
Moscato di Pantelleria 11.8.1971 22.9.1971
Réwnowazna nazwa: Passito di Pantelleria [ Pantelleria | 27.9.2000 6.10.2000
Moscato di Sardegna po ktdrym nastepuje lub nie Gallura | 13.12.1979 2.6.1980
11.12.2007 20.12.2007
Moscato di Sardegna po ktérym nastepuje lub nie Tempio | 13.12.1979 2.6.1980
Pausania 11.12.2007 20.12.2007
Moscato di Sardegna po ktérym nastepuje lub nie Tempo | 13.12.1979 2.6.1980
11.12.2007 20.12.2007
Moscato di Siracusa 26.3.1973 6.12.1973
Moscato di Sorso-Sennori 3.6.1972 26.7.1972
Réwnowazna nazwa: Moscato di Sorso | Moscato di 30.3.2001 4.5.2001
Sennori 11.12.2007 20.12.2007
Moscato di Trani 11.9.1974 6.3.1975
11.5.1987 22.10.1987
Nardo 6.4.1987 28.9.1987
Nasco di Cagliari 21.3.1972 24.8.1972
18.4.1979 6.10.1979
30.3.2001 4.5.2001
11.12.2007 20.12.2007
Nebbiolo d’Alba 27.5.1970 9.9.1970
3.6.1985 29.6.1985
13.11.1985 26.6.1986
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Nettuno 8.5.2003 14.5.2003
Noto 14.3.1974 30.7.1974
11.8.1992 20.8.1992
2.1.2008 16.1.2008
Nuragus di Cagliari 28.11.1974 10.3.1975
6.2.1979 19.6.1979
11.5.1987 20.10.1987
30.3.2001 4.5.2001
11.12.2007 20.12.2007
Offida 23.5.2001 14.6.2001
Oltrepo Pavese 6.8.1970 27.10.1970
21.7.1975 13.11.1975
7.9.1977 10.1.1978
22.10.1987 14.4.1988
1.6.1995 19.6.1995
22.7.2008 7.8.2007
Comunicato 28.8.2007
20.5.2008 26.9.2008
Orcia 14.2.2000 2.3.2000
Orta Nova 26.4.1984 4.10.1984
Orvieto 7.8.1971 31.8.1971
24.10.1972 2.2.1973
13.10.1982 10.3.1983
17.4.1990 18.10.1990
12.10.1992 21.10.1992
1.9.1997 16.9.1997
16.11.2000 28.11.2000
31.5.2001 20.6.2001
8.8.2003 22.8.2003
Ostuni 13.1.1972 28.3.1972
Pagadebit di Romagna po ktdrym nastgpuje lub nie Berti- | 17.3.1988 15.2.1989
noro 1.8.2008 21.8.2008
Parrina 11.8.1971 29.9.1971
11.7.1986 23.4.1987
2.8.1993 26.8.1993
12.1.1994 9.2.1994
8.9.1997 26.9.1997
errata corrige 26.10.1997
Penisola Sorrentina po ktérym nastepuje lub nie Gragnano | 3.10.1994 12.10.1994
Penisola Sorrentina po ktérym nastepuje lub nie Lettere 3.10.1994 12.10.1994
Penisola Sorrentina po ktérym nastepuje lub nie Sorrento | 3.10.1994 12.10.1994
Pentro di Isernia 17.5.1983 26.1.1984
Réwnowazna nazwa: Pentro
Pergola 11.7.2005 23.7.2005
Piemonte 22.11.1994 2.12.1994
13.5.1995 31.5.1995
22.12.1995 17.1.1996
2.4.1996 11.4.1996
24.8.2001 8.9.2001
30.7.2007 11.8.2007
Pietraviva 14.6.2005 25.6.2005
Pinerolese 12.9.1996 27.9.1996
17.2.1997 14.3.1997
Pollino 4.6.1975 3.11.1975
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Pomino 25.2.1983 23.9.1983
7.2.2005 18.2.2005
12.6.2006 27.6.2006
Pornassio 16.9.2003 25.9.2003
Réwnowazna nazwa: Ormeasco di Pornassio 27.7.2004 9.8.2004
Primitivo di Manduria 13.11.1974 4.3.1975
Ramandolo 9.10.2001 26.10.2001
Recioto di Gambellara 26.3.1970 29.5.1970
2.8.1993 26.8.1993
1.8.2008 23.8.2008
Recioto di Soave 7.5.1998 14.5.1998
19.9.2001 1.10.2001
Reggiano 22.7.1971 4.9.1971
14.9.1978 1.2.1979
17.4.1990 17.10.1990
26.11.1996 7.12.1996
5.5.1997 16.5.1997
26.5.1997 5.6.1997
29.7.2000 19.8.2000
13.6.2005 22.6.2005
25.5.2009
Reno 22.6.1987 9.1.1988
14.2.1997 25.2.1997
10.4.1997 16.4.1997
Riesi 23.7.2001 10.8.2001
Riviera del Brenta 21.6.2004 3.7.2004
30.7.2004 26.8.2004
18.10.20007 27.10.2007
Riviera del Garda Bresciano 22.6.1977 15.10.1977
Rownowazna nazwa: Garda Bresciano 17.4.1990 22.10.1990
Riviera ligure di ponente po ktérym nastepuje lub nie Al- | 31.3.1988 31.1.1989
benga | Albengalese 16.9.2003 25.9.2003
Riviera ligure di ponente po ktérym nastgpuje lub nie Fi- 31.3.1988 31.1.1989
nale [ Finalese 16.9.2003 25.9.2003
Riviera ligure di ponente po ktérym nastepuje lub nie Ri- 31.3.1988 31.1.1989
viera dei Fiori 16.9.2003 25.9.2003
Roero 7.12.2004 24.12.2004
23.3.2006 11.4.2006
Romagna Albana spumante 5.6.1995 6.10.1995
Rossese di Dolceacqua 28.1.1972 15.5.1972
Réwnowazna nazwa: Dolceacqua
Rosso Barletta 1.6.1977 12.10.1977
Rosso Canosa po ktdrym nastepuje lub nie Canusium 24.2.1979 20.7.1979
Rosso Conero 21.7.1967 22.8.1967
12.1.1977 12.5.1977
20.10.1990 9.3.1991
1.9.2004 10.9.2004
28.5.2009 13.6.2009
Rosso Orvietano 31.8.1998 7.9.1998
Réwnowazna nazwa: Orvietano Rosso
Rosso Piceno 11.8.1968 26.9.1968
22.9.1997 1.10.1997
16.10.1997 31.10.1997
14.9.2001 3.10.2001
26.7.2005 4.8.2005
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Rosso di Cerignola 26.6.1974 31.10.1974
Rosso di Montalcino 25.11.1983 9.6.1984
4.11.1991 7.4.1992
7.6.1996 26.6.1996
Rosso di Montepulciano 21.12.1988 23.6.1989
26.7.1999 9.8.1999
Rubino di Cantavenna 9.1.1970 20.3.1970
Ruche di Castagnole Monferrato 22.10.1987 30.3.1988
27.7.2001 24.8.2001
Salaparuta 8.2.2006 20.2.2006
Salice Salentino 8.4.1976 25.8.1976
6.12.1990 15.5.1991
Sambuca di Sicilia 14.9.1995 7.11.1995
11.7.2002 5.8.2002
San Colombano al Lambro 18.7.1984 5.12.1984
Réwnowazna nazwa: San Colombano 13.11.2002 20.11.2002
San Gimignano 8.8.1996 24.8.1996
7.8.2003 22.8.2003
21.3.2006 30.3.2006
27.4.2006 9.5.2006
San Ginesio 25.7.2007 4.8.2007
San Martino della Battaglia 26.3.1970 27.5.1970
17.4.1990 19.10.1990
22.6.1998 11.7.1998
San Severo 19.4.1968 1.6.1968
San Vito di Luzzi 17.10.1994 26.10.1994
12.5.1995 30.5.1995
Sangiovese di Romagna 9.7.1967 14.8.1967
13.8.1969 6.10.1969
14.9.1976 27.12.1967
5.11.1992 16.11.1992
3.7.1997 11.7.1997
7.10.2003 15.10.2003
1.8.2008 21.8.2008
Sannio 5.8.1997 2.9.1997
27.11.2001 19.12.2001
Sant’Agata de’ Goti 3.8.1993 21.8.1993
Réwnowazna nazwa: Sant’Agata dei Goti
Sant’Anna di Isola Capo Rizzuto 10.1.1979 11.6.1979
Sant’Antimo 18.1.1996 1.2.1996
2.7.1996 13.7.1996
Santa Margherita di Belice 9.1.1996 15.1.1996
Sardegna Semidano po ktdrym nastgpuje lub nie Mogoro | 28.8.1995 23.10.1995
11.12.2007 20.12.2007
Savuto 19.5.1975 3.11.1975
Scanzo 17.4.2002 14.5.2002
Réwnowazna nazwa: Moscato di Scanzo 28.4.2009 19.5.2009
Scavigna 17.10.1994 26.10.1994
12.5.1995 30.5.1995
Sciacca 5.6.1998 2.7.1998
Serrapetrona 18.8.2004 1.9.2004
Sforzato di Valtellina 19.3.2003 7.4.2003
Réwnowazna nazwa: Sfursat di Valtellina 12.11.2007 22.11.2007
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Sizzano 18.7.1969 4.9.1969
Soave po ktérym nastgpuje lub nie Colli Scaligeri 21.8.1968 22.10.1968
1.3.1975 14.3.1975
6.5.1976 27.8.1976
18.6.1992 25.6.1992
2.6.1993 10.6.1993
22.7.1998 12.8.1998
6.9.2002 21.9.2002
14.7.2005 25.7.2005
Soave Superiore 29.10.2001 14.11.2001
22.7.2002 9.8.2002
11.7.2005 26.7.2005
Solopaca 20.9.1973 3.2.1974
12.10.1992 21.10.1992
30.10.2002 19.11.2002
Sovana 20.5.1999 1.6.1999
12.11.1999 24.11.1999
Squinzano 6.7.1976 31.8.1976
Strevi 6.7.2005 15.7.2005
Tarquinia 9.8.1996 28.8.1996
5.11.1996 16.11.1996
Taurasi 11.3.1993 27.3.1993
Teroldego Rotaliano 18.2.1971 3.6.1971
22.6.1987 14.7.1987
Terracina 25.5.2007 5.6.2007
Réwnowazna nazwa: Moscato di Terracina 21.5.2008 6.6.2008
Terratico di Bibbona po ktérym nastepuje lub nie nazwa 28.6.2006 5.7.2006
mniejszej jednostki geograficznej
Terre Tollesi 23.7.2008 1.8.2008
Réwnowazna nazwa: Tullum
Terre dell'Alta Val d’Agri 4.9.2003 15.9.2003
Terre di Casole 28.5.2007 129- 6.6.2007
Torgiano 20.3.1968 25.5.1968
27.10.1978 16.3.1979
rettifica 6.10.1992
6.11.1991 28.7.1992
28.10.1996 8.11.1996
21.7.2003 9.8.2003
Torgiano rosso riserva 20.10.1990 11.3.1991
21.7.2003 9.8.2003
Trebbiano d’Abruzzo 28.6.1972 25.8.1972
17.10.1977 16.1.1978
4.8.1986 15.4.1987
23.10.1992 28.10.1992
7.7.1997 15.7.1997
15.5.2003 26.5.2003
30.10.2007 15.11.2007
Trebbiano di Romagna 31.8.1973 20.12.1973
17.10.1977 16.1.1978
4.8.1986 15.4.1987
26.6.1992 9.7.1992
7.7.1997 15.7.1997
16.9.2003 25.9.2003
1.8.2008 21.8.2008
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Trentino po ktérym nastgpuje lub nie Isera | d’Isera 4.8.1971 2.9.1971
7.7.1979 28.11.1979
12.2.1985 24.9.1985
3.7.1996 30.8.1996
16.3.2000 4.4.2000
6.9.2002 20.9.2003
5.10.2005 12.12.2005
Trentino po ktérym nastepuje lub nie Sorni 4.8.1971 2.9.1971
7.7.1979 28.11.1979
12.2.1985 24.9.1985
3.7.1996 30.8.1996
16.3.2000 4.4.2000
6.9.2002 20.9.2003
5.10.2005 12.12.2005
Trentino po ktdrym nastepuje lub nie Ziresi | dei Ziresi 4.8.1971 2.9.1971
7.7.1979 28.11.1979
12.2.1985 24.9.1985
3.7.1996 30.8.1996
16.3.2000 4.4.2000
6.9.2002 20.9.2003
5.10.2005 12.12.2005
Trento 9.7.1993 21.7.1993
30.10.2002 7.11.2002
Val Polcévera po ktdrym nastgpuje lub nie Coronata 16.3.1999 27.3.1999
8.3.2000 31.3.2000
Val d’Arbia 30.5.1985 1.3.1986
4.11.1991 8.4.1992
Val di Cornia po ktérym nastepuje lub nie Suvereto 25.11.1989 16.7.1990
21.2.2000 3.3.2000
Valcalepio 3.8.1976 18.11.1976
2.8.1993 26.8.1993
17.4.2002 15.5.2002
Valdadige po ktdrym nastepuje lub nie Terra dei Forti 24.3.1975 23.7.1975
Réwnowazna nazwa: Etschtaler 22.6.1987 22.12.1987
18.6.1992 24.6.1992
7.8.2000 31.8.2000
31.5.2002 18.6.2002
Valdadige Terradeiforti 7.11.2006 17.11.2006
Réwnowazna nazwa: Terradeiforti Valdadige
Valdichiana 1.9.1972 29.11.1972
30.12.1989 13.6.1990
2.8.1993 26.8.1993
29.9.1995 2.1.1996
21.5.1997 2.6.1997
9.3.1999 18.3.1999
Valle d’Aosta po ktdrym nastgpuje lub nie Arnad- 8.2.1971 5.6.1971
Montjovet 2.6.1972 10.8.1972
Réwnowazna nazwa: Vallée d’Aoste 30.7.1985 28.3.1986
errata corrige 10.7.1968
27.5.1989 8.6.1989
14.10.1989 31.10.1989
5.11.1992 17.11.1992
rettifica 30.12.1992
5.8.2002 23.8.2002
16.7.2008 6.8.2008
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Valle d’Aosta po ktdrym nastgpuje lub nie Blanc de Mor- 8.2.1971 5.6.1971
gex et de la Salle 2.6.1972 10.8.1972
Réwnowazna nazwa: Vallée d’Aoste 30.7.1985 28.3.1986
errata corrige 10.7.1968
27.5.1989 8.6.1989
14.10.1989 31.10.1989
5.11.1992 17.11.1992
rettifica 30.12.1992
5.8.2002 23.8.2002
16.7.2008 6.8.2008
Valle d’Aosta po ktérym nastepuje lub nie Chambave 8.2.1971 5.6.1971
Réwnowazna nazwa: Vallée d’Aoste 2.6.1972 10.8.1972
30.7.1985 28.3.1986
errata corrige 10.7.1968
27.5.1989 8.6.1989
14.10.1989 31.10.1989
5.11.1992 17.11.1992
rettifica 30.12.1992
5.8.2002 23.8.2002
16.7.2008 6.8.2008
Valle d’Aosta po ktérym nastepuje lub nie Donnas 8.2.1971 5.6.1971
Réwnowazna nazwa: Vallée d’Aoste 2.6.1972 10.8.1972
30.7.1985 28.3.1986
errata corrige 10.7.1968
27.5.1989 8.6.1989
14.10.1989 31.10.1989
5.11.1992 17.11.1992
rettifica 30.12.1992
5.8.2002 23.8.2002
16.7.2008 6.8.2008
Valle d’Aosta po ktérym nastgpuje lub nie Enfer d’Arvier 8.2.1971 5.6.1971
Rownowazna nazwa: Vallée d’Aoste 2.6.1972 10.8.1972
30.7.1985 28.3.1986
errata corrige 10.7.1968
27.5.1989 8.6.1989
14.10.1989 31.10.1989
5.11.1992 17.11.1992
rettifica 30.12.1992
5.8.2002 23.8.2002
16.7.2008 6.8.2008
Valle d’Aosta po ktdrym nastepuje lub nie Nus 8.2.1971 5.6.1971
Réwnowazna nazwa: Vallée d’Aoste 2.6.1972 10.8.1972
30.7.1985 28.3.1986
errata corrige 10.7.1968
27.5.1989 8.6.1989
14.10.1989 31.10.1989
5.11.1992 17.11.1992
rettifica 30.12.1992
5.8.2002 23.8.2002
16.7.2008 6.8.2008
Valle d’Aosta po ktérym nastepuje lub nie Torrette 8.2.1971 5.6.1971
Réwnowazna nazwa: Vallée d’Aoste 2.6.1972 10.8.1972
30.7.1985 28.3.1986
errata corrige 10.7.1968
27.5.1989 8.6.1989
14.10.1989 31.10.1989
5.11.1992 17.11.1992
rettifica 30.12.1992
5.8.2002 23.8.2002
16.7.2008 6.8.2008
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Valpolicella ktéremu towarzyszy lub nie Valpantena 21.8.1968 21.10.1968
1.3.1975 14.3.1975
3.6.1976 11.10.1976
27.12.1990 14.5.1991
27.5.2000 10.6.2000
12.3.2003 4.4.2003
16.4.2003 28.4.2003
30.10.2003 6.11.2003
10.11.2003 19.11.2003
14.9.2007 22.9.2007
8.10.2007 17.10.2007
Valsusa 31.10.1997 13.11.1997
Valtellina Superiore po ktdrym nastepuje lub nie Grumello | 24.6.1998 10.7.1998
11.11.2002 27.11.2002
17.2.2004 1.3.2004
Valtellina Superiore po ktdrym nastepuje lub nie Inferno 24.6.1998 10.7.1998
11.11.2002 27.11.2002
17.2.2004 1.3.2004
Valtellina Superiore po ktdrym nastepuje lub nie Maroggia | 24.6.1998 10.7.1998
11.11.2002 27.11.2002
17.2.2004 1.3.2004
Valtellina Superiore po ktdrym nastepuje lub nie Sassella 24.6.1998 10.7.1998
11.11.2002 27.11.2002
17.2.2004 1.3.2004
Valtellina Superiore po ktdrym nastepuje lub nie Valgella 24.6.1998 10.7.1998
11.11.2002 27.11.2002
17.2.2004 1.3.2004
Velletri 31.3.1972 22.7.1972
11.5.1987 21.10.1987
7.9.1999 17.9.1999
Verbicaro 21.10.1995 21.11.1995
Verdicchio dei Castelli di Jesi 11.8.1968 26.9.1968
2.10.1978 21.3.1979
21.10.1981 10.4.1982
9.2.1990 17.7.1990
12.9.1995 3.10.1995
rettifica 8.11.1995
15.6.1998 24.6.1998
18.7.2003 31.7.2003
Verdicchio di Matelica 21.7.1967 23.8.1967
5.8.1978 9.6.1979
3.5.1989 4.11.1989
13.9.1995 4.10.1995
Verduno Pelaverga 20.10.1995 18.11.1995
Réwnowazna nazwa: Verduno 19.6.2007 149-29.6.2007
Vermentino di Gallura 11.9.1996 20.9.1996
30.3.2001 4.5.2001
11.22.2007 20.12.2007
Vermentino di Sardegna 23.2.1988 4.1.1989
11.12.2007 20.12.2007
Vernaccia di Oristano 11.11.1971 26.11.1987
30.3.2001 4.5.2001
11.12.2007 20.12.2007
Vernaccia di San Gimignano 9.7.1993 21.7.1993
Vernaccia di Serrapetrona 18.8.2004 1.9.2004
Vesuvio 13.1.1983 20.6.1983
30.11.1991 13.12.1991
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Vicenza 18.9.2000 26.9.2000
Vignanello 14.11.1992 25.11.1992
9.2.1994 21.2.1994
Vin Santo del Chianti 28.8.1997 27.9.1997
Vin Santo del Chianti Classico 24.10.1995 20.11.1995
rettificato 9.12.1995
Vin Santo di Montepulciano 21.10.1996 16.11.1996
Vini del Piave 11.8.1971 24.9.1971
Réwnowazna nazwa: Piave 5.11.1981 1.6.1982
26.6.1992 9.7.1992
18.10.2007 27.10.2007
8.9.2008 22.9.2008
Vino Nobile di Montepulciano 1.7.1980 17.2.1981
14.6.1989 4.11.1989
27.7.1999 9.8.1999
Vittoria 13.9.2005 26.9.2005
Zagarolo 29.5.1973 21.8.1973
CYPR

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
czlonkowskiego

Bouvi IMavayidc — Apmehit
Réwnowazna nazwa: Vouni Panayia — Ampelitis

KAIT 706/2004
KAIT 212/2005
KAIT 403/2005

Ap. 3895/27.8.2004/E.E.
Tap. 111()

Ap. 3986/6.4.2005/E.E.
Tap. II(])

Ap. 4025/19.8.2005E.E.
[ap. (D)

Koupavdapia
Réwnowazna nazwa: Commandaria

KAIT 212/2005
KAIT 214.2005

Ap. 3986/26.4.2005E.E.
[ap. ITI(I)
Ap. 3986/26.4.2005E.E.
Iap. II(D)

Kpacoywpia Agpecov po ktdrym nastgpuje lub nie Apapng
Rownowazna nazwa: Krasohoria Lemesou — Afames

KAIT 706/2004
KAIT 212/2005
KAIT 403/2005

Ap. 3895/27.8.2004/EE.
[ap. II(D)
Ap. 3986/26.4.2005E.E.
ap. TI(T)
Ap. 4025/19.8.2005E.E.
[ap. (D)

Kpacoyopla Agpecol po ktdrym nastepuje lub nie Aadva
Réwnowazna nazwa: Krasohoria Lemesou — Laona

KATI 706/2004
KAI 212/2005
KA 403/2005

Ap. 3895/27.8.2004/EE.
[ap. (D)
Ap. 3986/26.4.2005(E.E.
Iap. II(I)
Ap. 4025/19.8.2005E.E.
ap. (I

Aadva Axapa
Réwnowazna nazwa: Laona Akama

KATT 706/2004
KAIT 212/2005
KAIT 403/2005

Ap. 3895/27.8.2004/EE.
[ap. (T
Ap. 3986/26.4.2005/E.E.
Tap. HI(I)
Ap. 4025/19.8.2005/E.E.
Tap. II(I)

[Trtot\ia
Réwnowazna nazwa: Pitsilia

KATT 706/2004
KATT 212/2005
KATT 403/2005

Ap. 3895/27.8.2004/E.E.
Tap. (D)
Ap. 3986/26.4.2005/E.E.
Tap. I1I(I)
Ap. 4025/19.8.2005/E.E.
ap. (D)
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Dziennik ustaw pafstwa
cztonkowskiego

LITWA

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

LUKSEMBURG

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

Crémant du Luxemboug 4.1.1991 n° 4 du 31.1.1991
Moselle Luxembourgeoise po ktdrym nastepuje Ahn | 18.3.1988 N° 16 of 15.4.1988
Assel [ Bech-Kleinmacher | Born | Bous | Bumerange | | 30.1.2001 N° 18 of 12.2.2001
Canach [ Ehnen | Ellingen | Elvange | Erpeldingen |
Gostingen | Greveldingen | Grevenmacher po ktrym
nastgpuje Appellation controlée
Moselle Luxembourgeoise po ktdrym nastepuje Lenningen | 18.3.1988 N° 16 of 15.4.1988
| Machtum | Mechtert [ Moersdorf | Mondorf | Nieder- | 30.1.2001 N° 18 of 12.2.2001
donven | Oberdonven | Oberwormelding [ Remich |
Rolling | Rosport | Stadtbredimus po ktdrym nastgpuje
Appellation controlée
Moselle Luxembourgeoise po ktérym nastgpuje Remer- 18.3.1988 N° 16 of 15.4.1988
schen | Remich | Schengen [ Schwebsingen [ Stadtbre- | 30.1.2001 N° 18 of 12.2.2001
dimus [ Trintingen [ Wasserbilig | Wellenstein |
Wintringen or Wormeldingen po ktdrym nastgpuje Ap-
pellation controlée
Moselle Luxembourgeoise po ktdrym nastgpuje nazwa 18.3.1988 N° 16 of 15.4.1988
odmiany winorosli po ktérym nastgpuje Appellation con- 30.1.2001 N° 18 of 12.2.2001
trolée

WEGRY

Wino gatunkowe produkowane w okre$lonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego

Badacsonyi borvidék po ktérym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,

7633. oldal.
Balaton 62/2006.(2006. IX. 7.) 7.9.2006

Magyar Kozlony
Balaton-felvidéki borvidék po ktérym nastepuje lub nie 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
nazwa podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,

7633. oldal.
Balatonboglari borvidék po ktérym nastgpuje lub nie 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
nazwa podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,

7633. oldal.
Balatonfiired-Csopaki borvidék po ktdrym nastepuje lub 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
nie nazwa podregionu, gminy lub strefy Magyar Kézlony 2004/75.,

7633. oldal.
Balatoni 62/2006.(2006. 1X. 7.) 7.9.2006

Magyar Kozlony
Biikki borvidék po ktdrym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (VL3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kézlony 2004/75.,

7633. oldal.
Csongradi borvidék po ktdrym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (VL3.) FVM, 3.6.2004

podregionu, gminy lub strefy

Magyar Kézlony 2004/75.,
7633. oldal.
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Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

czlonkowskiego
Debré6i harsleveld 130/2003. (2003. XIL 31.) 31.12.2003
Magyar Kozlony
Duna Borrégio 130/2003. (2003. XIL 31.) 31.12.2003
Magyar Kozlony
Egri Bikavér 130/2003. (2003. XIL 31.) 31.12.2003
Magyar Kozlony
Egri Bikavér Superior 130/2003. (2003. XIL 31.) 31.12.2003
Magyar Kozlony
Egri borvidék po ktérym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (VL.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Etyek-Budai borvidék po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Hajés-Bajai borvidék po ktdrym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (VL3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Izsdki Arany Sarfehér 130/2003. (2003. XIL 31.) 31.12.2003
Magyar Kozlony
Kunsdgi borvidék po ktdrym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Miatrai borvidék po ktérym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Moéri borvidék po ktdrym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Nagy-Somléi borvidék po ktérym nastepuje lub nie nazwa | 97/2004. (VL.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlény 2004/75.,
7633. oldal.
Pannonhalmi borvidék po ktdrym nastepuje lub nie nazwa | 97/2004. (VL.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Pécsi borvidék po ktérym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Somléi 130/2003. (2003. XIL. 31.) 31.12.2003
Magyar Kozlony
Somléi Arany 130/2003. (2003. XIL. 31.) 31.12.2003
Magyar Kozlony
Somldi Ndszéjszakak Bora 130/2003. (2003. XII. 31.) 31.12.2003
Magyar Kozlony
Soproni borvidék po ktérym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Szekszdrdi borvidék po ktdrym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (VL3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kézlony 2004/75.,
7633. oldal.
Tokaji borvidék po ktdrym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Ko6zlony 2004/75.,
7633. oldal.
Tolnai borvidék po ktérym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Villdnyi borvidék po ktdrym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (VL.3.) FVM, 3.6.2004

podregionu, gminy lub strefy

Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
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Villanyi védett eredetd classicus 130/2003. (2003. XIL. 31.) | 31.12.2003
Magyar Kozlony
Zalai borvidék po ktdrym nastepuje lub nie nazwa 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
podregionu, gminy lub strefy Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Aszdr-Neszmélyi borvidék po ktdrym nastepuje lub nie 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004

nazwa podregionu, gminy lub strefy

Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.

MALTA

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego
Gozo D.O.K. Wines Production Government Gazette
Protocols Regulations (Legal | no. 18162 of 14 Decem-
Notice 416/07); ber 2007
Recognition and Approval Government Gazette
of a production Protocol for | no. 18093 of 26 June 2007
Wines under D.O.K. (Go-
vernment Notice 594/07)
Malta D.O.K. Wines Production Government Gazette

Protocols Regulations (Legal
Notice 416/07);
Recognition and Approval
of a production Protocol for
Wines under D.O.K.

no. 18162 of 14 Decem-
ber 2007

Government Gazette

no. 18095 of 3 July 2007

HOLANDIA

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

AUSTRIA

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie Prawo panstwa cztonkowskiego DZie?;LE}EZE\;LS;IZ)Stwa
Burgenland po ktérym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Carnuntum po ktérym nastepuje lub nie nazwa mniejszej 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Donauland po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Kamptal po ktérym nastepuje lub nie nazwa mniejszej 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Kremstal po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Karnten po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Mittelburgenland po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999
mniejszej jednostki geograficznej
Neusiedlersee po ktérym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej | 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Neusiedlersee-Hiigelland po ktdrym nastepuje lub nie 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999
nazwa mniejszej jednostki geograficznej
Niederdsterreich po ktdrym nastepuje lub nie nazwa 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999
mniejszej jednostki geograficznej
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Oberdsterreich po ktérym nastgpuje lub nie nazwa 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
mniejszej jednostki geograficznej
Salzburg po ktérym nastepuje lub nie nazwa mniejszej 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Steirermark po ktérym nastepuje lub nie nazwa mniejszej 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Siid-Oststeiermark po ktdrym nastepuje lub nie nazwa 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
mniejszej jednostki geograficznej
Stidburgenland po ktérym nastepuje lub nie nazwa 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
mniejszej jednostki geograficznej
Stidsteiermark po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej | 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Thermenregion po ktérym nastgpuje lub nie nazwa 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
mniejszej jednostki geograficznej
Tirol po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej jednostki | 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
geograficznej
Traisental po ktérym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Vorarlberg po ktrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Wachau po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Weinviertel po ktérym nastepuje lub nie nazwa mniejszej 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
jednostki geograficznej
Weststeiermark po ktrym nastepuje lub nie nazwa 23.7.1999 BGBL Nr. 141 aus 1999
mniejszej jednostki geograficznej
Wien po ktérym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej jednostki | 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999
geograficznej

POLSKA

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego

PORTUGALIA

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego
Alenquer Decreto-Lei n® 375/93 5.11.1993
Decreto-Lei n® 116/99 14.4.1999
Decreto-Lei n° 219/2002 22.10.2002
Alentejo po ktérym nastepuje lub nie Borba Decreto-Lei n° 53/2003 27.3.2003
Alentejo po ktérym nastegpuje lub nie Granja-Amareleja Decreto-Lei n° 53/2003 27.3.2003
Alentejo po ktérym nastepuje lub nie Moura Decreto-Lei n° 53/2003 27.3.2003
Alentejo po ktérym nastepuje lub nie Portalegre Decreto-Lei n° 53/2003 27.3.2003
Alentejo po ktrym nastepuje lub nie Redondo Decreto-Lei n° 53/2003 27.3.2003
Alentejo po ktérym nastepuje lub nie Reguengos Decreto-Lei n° 53/2003 27.3.2003
Alentejo po ktérym nastepuje lub nie Vidigueira Decreto-Lei n° 53/2003 27.3.2003
Alentejo po ktdrym nastepuje lub nie Evora Decreto-Lei n° 53/2003 27.3.2003
Arruda Decreto-Lei n° 375/93 5.11.1993
Decreto-Lei n® 116/99 14.4.1999
Decreto-Lei n® 219/2002 22.10.2002
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Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego
Bairrada Decreto-Lei n® 301/2003 4.12.2003
Portaria 24.7.2004
n® 836/2004 (2° série)
de 13 de Julho
Beira Interior po ktérym nastepuje lub nie Castelo Rodrigo | Portaria n® 165/2005 11.2.2005
Beira Interior po ktérym nastepuje lub nie Cova da Beira Portaria n® 165/2005 11.2.2005
Beira Interior po ktdrym nastgpuje lub nie Pinhel Portaria n® 165/2005 11.2.2005
Biscoitos Decreto-Lei n° 17/94 25.1.1994
Bucelas Decreto-Lei n® 43/2000 17.3.2000
Carcavelos Decreto-Lei n°® 246/94 29.9.1994
Colares Decreto-Lei n° 246/94 29.9.1994
Douro po ktdrym nastgpuje lub nie Baixo Corgo Decreto-Lei n°® 254/98 11.8.1998
Rownowazna nazwa: Vinho do Douro Decreto-Lei n° 190/2001 25.6.2001
Regulamento n® 37/2005 17.5.2005
Declaragdo de Rectificagdo 29.6.2001
n® 13-5/2001
Douro po ktérym nastgpuje lub nie Cima Corgo Decreto-Lei n® 25498 11.8.1998
Réwnowazna nazwa: Vinho do Douro Decreto-Lei n° 190/2001 25.6.2001
Regulamento n° 37/2005 17.5.2005
Declaragdo de Rectificacdo 29.6.2001
n°® 13-5/2001
Douro po ktérym nastepuje lub nie Douro Superior Decreto-Lei n® 254/98 11.8.1998
Rownowazna nazwa: Vinho do Douro Decreto-Lei n® 190/2001 25.6.2001
Regulamento n® 37/2005 17.5.2005
Declaragdo de Rectificagdo 29.6.2001
n® 13-5/2001
Dao po ktdrym nastgpuje lub nie Alva Decreto-Lei n® 376/93 5.11.1993
Decreto-Lei n° 103/2000 2.6.2000
Dio po ktérym nastgpuje lub nie Besteiros Decreto-Lei n° 376/93 5.11.1993
Decreto-Lei n® 103/2000 2.6.2000
Do po ktérym nastgpuje lub nie Castendo Decreto-Lei n° 376/93 5.11.1993
Decreto-Lei n® 103/2000 2.6.2000
Do po ktdrym nastgpuje lub nie Serra da Estrela Decreto-Lei n® 376/93 5.11.1993
Decreto-Lei n° 103/2000 2.6.2000
Dio po ktérym nastgpuje lub nie Silgueiros Decreto-Lei n° 376/93 5.11.1993
Decreto-Lei n° 103/2000 2.6.2000
Do po ktérym nastgpuje lub nie Terras de Azurara Decreto-Lei n° 376/93 5.11.1993
Decreto-Lei n°® 103/2000 2.6.2000
Do po ktérym nastgpuje lub nie Terras de Senhorim Decreto-Lei n° 376/93 5.11.1993
Decreto-Lei n°® 103/2000 2.6.2000
Dio Nobre Decreto-Lei n® 376/93 5.11.1993
Encostas d’Aire po ktérym nastepuje lub nie Alcobaca Portaria n® 167/2005 11.2.2005
Encostas d’Aire po ktérym nastepuje lub nie Ourém Portaria n® 167/2005 11.2.2005
Graciosa Decreto-Lei n° 17/94 25.1.1994
Lafoes Decreto-Lei n° 296/90 22.9.1990
Lagoa Decreto-Lei n® 299/90 24.9.1990
Decreto-Lei n® 318/2003 20.12.2003
Lagos Decreto-Lei n® 299/90 24.9.1990
Decreto-Lei n® 318/2003 20.12.2003
Madeirense Portaria n°® 86/99 de 7 Maio | 12.5.1999
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Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

czlonkowskiego
Madera Portaria n® 40/82 de 2 Feve- | 15.4.1982
Réwnowazna nazwa: Madeira | Vinho da Madeira | reiro 21.10.1985
Madeira Weine | Madeira Wine | Vin de Madére | Vino | Decreto-Reg. n® 20/85/M 29.7.1998
di Madera | Madeira Wijn de 30 Agosto 18.11.2002
Portaria n® 125/98 de 24
Julho
Decreto-Reg. n° 16/2002/M
de 21 Outubro
Moscatel de Settibal Decreto-Lei n°® 1392 4.2.1992
Moscatel do Douro Decreto-Lei n°® 190/2001 25.6.2001
Oporto Decreto-Lei n® 166/86 26.6.1986
Réwnowazna nazwa: Porto | Vinho do Porto [ Vin de Decreto-Lei n® 254/98 11.8.1998
Porto | Port [ Port Wine | Portwein | Portvin [ Portwijn | Portaria n® 413/2001 18.4.2001
Portaria n® 1484/2002 22.11.2002
Regulamento n°® 36/2005 17.5.2005
Regulamento n® 37/2005 17.5.2005
Declaragdo de Rectificagdo 30.4.2001
n° 10-G/2001
Palmela Decreto-Lei n® 326/97 26.11.1997
Decreto-Lei n® 116/99 14.4.1999
Decreto-Lei n® 135/2000 13.7.2000
Pico Decreto-Lei n° 17/94 25.1.1994
Portimao Decreto-Lei n® 299/90 24.9.1990
Decreto-Lei n° 318/2003 20.12.2003
Ribatejo po ktérym nastepuje lub nie Almeirim Decreto-Lei n® 45/2000 21.3.2000
Decreto-Lei n°® 216/2003 18.9.2003
Ribatejo po ktérym nastepuje lub nie Cartaxo Decreto-Lei n® 45/2000 21.3.2000
Decreto-Lei n® 216/2003 18.9.2003
Ribatejo po ktrym nastepuje lub nie Chamusca Decreto-Lei n® 45/2000 21.3.2000
Decreto-Lei n° 216/2003 18.9.2003
Ribatejo po ktérym nastepuje lub nie Coruche Decreto-Lei n® 45/2000 21.3.2000
Decreto-Lei n® 216/2003 18.9.2003
Ribatejo po ktdrym nastepuje lub nie Santarém Decreto-Lei n® 45/2000 21.3.2000
Decreto-Lei n° 216/2003 18.9.2003
Ribatejo po ktérym nastepuje lub nie Tomar Decreto-Lei n® 45/2000 21.3.2000
Decreto-Lei n® 216/2003 18.9.2003
Settibal Decreto-Lei n°® 1392 4.2.1992
Settibal Roxo Decreto-Lei n° 13/92 4.2.1992
Tavira Decreto-Lei n® 299/90 24.9.1990
Decreto-Lei n® 318/2003 20.12.2003
Torres Vedras Decreto-Lei n°® 375/93 5.11.1993
Decreto-Lei n® 116/99 14.4.1999
Decreto-Lei n® 219/2002 22.10.2002
Trés-os-Montes po ktdrym nastgpuje lub nie Chaves Portaria n® 1204/2006 9.11.2006
Trds-os-Montes po ktdrym nastepuje lub nie Planalto Mi- | Portaria n°® 1204/2006 9.11.2006
randés
Trés-os-Montes po ktdrym nastgpuje lub nie Valpacos Portaria n® 1204/2006 9.11.2006
Tavora-Varosa Decreto-Lei n® 443/99 2.11.1999
Vinho Verde po ktdrym nastepuje lub nie Amarante Decreto-Lei n® 449/99 4.11.1999
Portaria n® 28/2001 16.1.2001
Decreto-Lei n® 93/2006 25.5.2006
Portaria n® 291/2009 23.3.2009
Vinho Verde po ktérym nastepuje lub nie Ave Decreto-Lei n® 449/99 4.11.1999
Portaria n® 28/2001 16.1.2001
Decreto-Lei n® 93/2006 25.5.2006
23.3.2009 23.3.2009
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Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

czlonkowskiego
Vinho Verde po ktdrym nastgpuje lub nie Baido Decreto-Lei n® 449/99 4.11.1999
Portaria n® 28/2001 16.1.2001
Decreto-Lei n® 93/2006 25.5.2006
Portaria n® 291/2009 23.3.2009
Vinho Verde po ktdrym nastgpuje lub nie Basto Decreto-Lei n® 449/99 4.11.1999
Portaria n® 28/2001 16.1.2001
Decreto-Lei n® 93/2006 25.5.2006
Portaria n® 291/2009 23.3.2009
Vinho Verde po ktérym nastepuje lub nie Cavado Decreto-Lei n® 449/99 4.11.1999
Portaria n® 28/2001 16.1.2001
Decreto-Lei n® 93/2006 25.5.2006
Portaria n® 291/2009 23.3.2009
Vinho Verde po ktrym nastepuje lub nie Lima Decreto-Lei n® 449/99 4.11.1999
Portaria n® 28/2001 16.1.2001
Decreto-Lei n® 93/2006 25.5.2006
Vinho Verde po ktérym nastepuje lub nie Mongdo e Mel- | Decreto-Lei n® 449/99 4.11.1999
gaco Portaria n® 28/2001 16.1.2001
Decreto-Lei n® 93/2006 25.5.2006
Portaria n® 291/2009 23.3.2009
Vinho Verde po ktdrym nastepuje lub nie Paiva Decreto-Lei n® 449/99 4.11.1999
Portaria n°® 28/2001 16.1.2001
Decreto-Lei n® 93/2006 25.5.2006
Portaria n® 291/2009 23.3.2009
Vinho Verde po ktrym nastepuje lub nie Sousa Decreto-Lei n® 44999 4.11.1999
Portaria n® 28/2001 16.1.2001
Decreto-Lei n® 93/2006 25.5.2006
Portaria n® 291/2009 23.3.2009
Vinho Verde Alvarinho Portaria n® 28/2001 16.1.2001
Portaria n® 291/2009 23.3.2009
Vinho Verde Alvarinho Espumante Portaria n® 28/2001 16.1.2001
Portaria n® 291/2009 23.3.2009
Vinho do Douro po ktdrym nastepuje lub nie Baixo Corgo | Decreto-Lei n® 254/98 11.8.1998
Réwnowazna nazwa: Douro Decreto-Lei n® 190/2001 25.6.2001
Regulamento n°® 37/2005 17.5.2005
Declaragdo de Rectificagdo 29.6.2001
n° 13-S/2001
Vinho do Douro po ktdrym nastepuje lub nie Cima Corgo | Decreto-Lei n® 254/98 11.8.1998
Réwnowazna nazwa: Douro Decreto-Lei n® 190/2001 25.6.2001
Regulamento n°® 37/2005 17.5.2005
Declaragdo de Rectificagdo 29.6.2001
n® 13-§/2001
Vinho do Douro po ktdrym nastgpuje lub nie Douro Supe- | Decreto-Lei n® 254/98 11.8.1998
rior Decreto-Lei n° 190/2001 25.6.2001
Réwnowazna nazwa: Douro Regulamento n® 37/2005 17.5.2005
Declaragdo de Rectificagdo 29.6.2001
n® 13-5/2001
Obidos Portaria n® 816/2006 16.8.2006

RUMUNIA

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego
Aiud po ktérym nastgpuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Alba lulia po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Babadag po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Banat po ktdrym nastepuje lub nie Dealurile Tirolului Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Banat po ktdrym nastepuje lub nie Moldova Noud Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
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Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

czlonkowskiego

Banat po ktdrym nastepuje lub nie Silagiu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Banu Mdricine po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
podregionu

Bohotin po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Cerndtesti — Podgoria po ktérym nastepuje lub nie nazwa | Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
podregionu

Cotesti po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Cotnari Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Crisana po ktdrym nastgpuje lub nie Biharia Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Crisana po ktérym nastgpuje lub nie Diosig Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Crisana po ktérym nastgpuje lub nie Simleu Silvaniei Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealu Bujorului po ktdrym nastepuje lub nie nazwa Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
podregionu

Dealu Mare po ktdrym nastepuje lub nie Boldesti Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealu Mare po ktérym nastgpuje lub nie Breaza Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealu Mare po ktdrym nastepuje lub nie Ceptura Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealu Mare po ktérym nastgpuje lub nie Merei Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealu Mare po ktdrym nastepuje lub nie Tohani Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealu Mare po ktérym nastgpuje lub nie Urlati Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealu Mare po ktdrym nastepuje lub nie Valea Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Calugdreascad

Dealu Mare po ktdrym nastepuje lub nie Zoresti Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Drigdsani po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Husi po ktdrym nastepuje lub nie Vutcani Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Iana po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
lasi po ktérym nastgpuje lub nie Bucium Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Tasi po ktérym nastepuje lub nie Copou Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
lasi po ktérym nastgpuje lub nie Uricani Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Lechinta po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Mehedinti po ktérym nastgpuje lub nie Corcova Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Mehedinti po ktdrym nastgpuje lub nie Golul Drancei Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Mehedinti po ktérym nastgpuje lub nie Orevita Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Mehedinti po ktdrym nastgpuje lub nie Severin Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Mehedinti po ktérym nastgpuje lub nie Vanju Mare Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Minis po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Murfatlar po ktdrym nastepuje lub nie Cernavoda Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Murfatlar po ktrym nastepuje lub nie Medgidia Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Nicoresti po ktérym nastgpuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Odobesti po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Oltina po ktérym nastepuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Panciu po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Pietroasa po ktérym nastgpuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Recas po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Sarica Niculitel po ktdrym nastepuje lub nie Tulcea Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Sebes — Apold po ktdrym nastepuje lub nie nazwa Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
podregionu

Segarcea po ktdrym nastepuje lub nie nazwa podregionu Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
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czlonkowskiego
Samburesti po ktérym nastgpuje lub nie nazwa podregionu | Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Tarnave po ktdrym nastepuje lub nie Blaj Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Tarnave po ktdrym nastepuje lub nie Jidvei Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Tarnave po ktdrym nastepuje lub nie Medias Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Stefdnesti po ktérym nastepuje lub nie Costesti Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005

SLOWENIA

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

Bela krajina po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej
jednostki geograficznej lub nazwa winnicy

Zakon o vinu

Uradni list RS, 3t. 105/2006
z dne 12.10.2006

Belokranjec po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej
jednostki geograficznej lub nazwa winnicy

Zakon o vinu,

Pravilnik o vinu z oznako

priznanega tradicionalnega
poimenovanja — Metliska
¢rnina in Belokranjec

Uradni list RS, §t. 105/2006
z dne 12.10.2006,

Uradni list RS, 3t. 5/2008

z dne 18.1.2008

Bizeljsko-Sremi¢ po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniej-
szej jednostki geograficznej lub nazwa winnicy
Rownowazna nazwa: Sremic-Bizeljsko

Zakon o vinu

Uradni list RS, 3t. 105/2006
z dne 12.10.2006

Cvicek, Dolenjska po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa
mniejszej jednostki geograficznej lub nazwa winnicy

Zakon o vinu

Pravilnik o vinu z oznako
priznanega tradicionalnega
poimenovanja — cvicek

Uradni list RS, $t. 105/2006
z dne 12.10.2006;

Uradni list RS, 3t. 3/2000

z dne 14.1.2000

Dolenjska po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej
jednostki geograficznej lub nazwa winnicy

Zakon o vinu

Uradni list RS, 3t. 105/2006
z dne 12.10.2006

Goriska Brda po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej
jednostki geograficznej lub nazwa winnicy
Réwnowazna nazwa: Brda

Zakon o vinu

Uradni list RS, §t. 105/2006
z dne 12.10.2006;

Kras po ktdrym nastepuje lub nie nazwa mniejszej jednostki
geograficznej lub nazwa winnicy

Zakon o vinu

Uradni list RS, 3t. 105/2006
z dne 12.10.2006

Metliska ¢rnina po ktérym nastgpuje lub nie nazwa mniej-
szej jednostki geograficznej lub nazwa winnicy

Zakon o vinu

Pravilnik o vinu z oznako

priznanega tradicionalnega
poimenovanja — Metliska
¢rnina in Belokranjec

Uradni list RS, 3t. 105/2006
z dne 12.10.2006,

Uradni list RS, §t. 5/2008

z dne 18.1.2008

Prekmurje po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa mniejszej
jednostki geograficznej lub nazwa winnicy
Réwnowazna nazwa: Prekmurcan

Zakon o vinu

Uradni list RS, $t. 105/2006
z dne 12.10.2006

Slovenska Istra po ktorym nastgpuje lub nie nazwa mniej-
szej jednostki geograficznej lub nazwa winnicy

Zakon o vinu

Uradni list RS, 3t. 105/2006
z dne 12.10.2006

Teran, Kras po ktérym nastepuje lub nie nazwa mniejszej
jednostki geograficznej lub nazwa winnicy

Zakon o vinu,

Pravilnik o vinu z oznako
priznanega tradicionalnega
poimenovanja — teran

Uradni list RS, §t. 105/2006
z dne 12.10.2006;

Uradni list RS, t. 16/2008
z dne 15.2.2008

Vipavska dolina po ktdrym nastgpuje lub nie nazwa mniej-
szej jednostki geograficznej lub nazwa winnicy
Réwnowazna nazwa: Vipava, Vipavec, Vipavcan

Zakon o vinu

Uradni list RS, 3t. 105/2006
z dne 12.10.2006

Stajerska Slovenija po ktérym nastgpuje lub nie nazwa
mniejszej jednostki geograficznej lub nazwa winnicy

Zakon o vinu

Uradni list RS, §t. 105/2006
z dne 12.10.2006
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SLOWACJA

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafstwa
cztonkowskiego

Juznoslovenskd vinohradnicka oblast po ktdrym
nastepuje lub nie Dunajskostredsky vinohradnicky rajon

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Juznoslovenskd vinohradnicka oblast po ktdrym
nastepuje lub nie Galantsky vinohradnicky rajén

Vyhléska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Juznoslovenskd vinohradnicka oblast po ktdrym
nastgpuje lub nie Hurbanovsky vinohradnicky rajon

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Juznoslovenskd vinohradnicka oblast po ktdrym
nastepuje lub nie Komdrnansky vinohradnicky rajon

Vyhlska ¢ 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Juznoslovenska vinohradnicka oblast po ktdrym
nastgpuje lub nie Paldrikovsky vinohradnicky rajon

Vyhldska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Juznoslovenska vinohradnicka oblast po ktdrym
nastgpuje lub nie Strekovsky vinohradnicky rajon

Vyhldska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Clastka 103,

Juznoslovenska vinohradnicka oblast po ktdrym
nastgpuje lub nie Samorinsky vinohradnicky rajén

Vyhldska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Castka 103,

Juznoslovenskd vinohradnicka oblast po ktrym
nastepuje lub nie Stdrovsky vinohradnicky rajén

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych priv a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Juznoslovenska vinohradnicka oblast po ktérym
nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub nazwa jednostki

geograficznej

Zékon ¢. 182/2005 Z. z.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zdkonov,
30.4.2005

Ciastka 77,

Malokarpatskd vinohradnicka oblast po ktdrym nastgpuje
lub nie Bratislavsky vinohradnicky rajon

Vyhlaska ¢ 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prév a dalsie
ustanovenia zakona

¢. 1822005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Malokarpatskd vinohradnicka oblast po ktdrym nastgpuje
lub nie Dolansky vinohradnicky rajén

Vyhlaska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych priv a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,
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Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

Malokarpatskd vinohradnicka oblast po ktdrym nastgpuje
lub nie Hlohovecky vinohradnicky rajon

Vyhlaska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych priv a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 1822005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Malokarpatska vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje
lub nie Modransky vinohradnicky rajon

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prév a dalsie
ustanovenia zdkona

¢ 182/2005

Zbierka zdkonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Malokarpatskd vinohradnicka oblast po ktdrym nastgpuje
lub nie Oresansky vinohradnicky rajon

Vyhlska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prdv a dalsie
ustanovenia zakona

¢. 1822005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

¢iastka 103,

Malokarpatskd vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje
lub nie Pezinsky vinohradnicky rajon

Vyhléska ¢ 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych priv a dalsie
ustanovenia zdkona

¢ 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Malokarpatskd vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje
lub nie Senecky vinohradnicky rajon

Vyhlaska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prév a dalsie
ustanovenia zdkona

¢ 182/2005

Zbierka zdkonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Malokarpatskd vinohradnicka oblast po ktdrym nastgpuje
lub nie Skalicky vinohradnicky rajén

Vyhlaska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prdv a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 1822005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Malokarpatskd vinohradnicka oblast po ktdrym nastepuje
lub nie Stupavsky vinohradnicky rajén

Vyhlaska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych priv a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zdkonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Malokarpatskd vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje
lub nie Trnavsky vinohradnicky rajon

Vyhléska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

¢astka 103,

Malokarpatskd vinohradnicka oblast po ktdrym nastgpuje
lub nie Vrbovsky vinohradnicky rajon

Vyhlaska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych priv a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 1822005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Malokarpatska vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje
lub nie Zéhorsky vinohradnicky rajén

Vyhlaska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

& 182/2005

Zbierka zdkonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Malokarpatskd vinohradnicka oblast po ktdrym nastgpuje
lub nie nazwa podregionu lub nazwa jednostki geograficznej

Zakon ¢. 182/2005 Z. 1.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zakonov,
30.4.2005

Ciastka 77,
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Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
czlonkowskiego

Nitrianska vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje lub
nie Nitriansky vinohradnicky rajon

Vyhldska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Nitrianska vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje lub
nie Pukanecky vinohradnicky rajon

Vyhldska ¢ 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

&astka 103,

Nitrianska vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje lub
nie Radosinsky vinohradnicky rajon

Zékon ¢. 182/2005 Z. z.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zakonov,
30.4.2005

Ciastka 77,

Nitrianska vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje lub
nie Tekovsky vinohradnicky rajon

Vyhldska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Clastka 103,

Nitrianska vinohradnicka oblast po ktérym nastgpuje lub
nie Vrabel'sky vinohradnicky rajon

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zdkonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Nitrianska vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje lub
nie Zlatomoravecky vinohradnicky rajon

Vyhlaska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych priv a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zdkonov,
13.5.2005

Castka 103,

Nitrianska vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje lub
nie Sintavsky vinohradnicky rajén

Vyhldska ¢ 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 1822005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Clastka 103,

Nitrianska vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje lub
nie Zeliezovsky vinohradnicky rajén

Vyhlaska ¢ 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zakona

¢. 1822005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Nitrianska vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje lub
nie Zitavsky vinohradnicky rajén

Vyhlaska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 1822005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Nitrianska vinohradnicka oblast po ktérym nastepuje lub
nie nazwa podregionu lub nazwa jednostki geograficznej

Zakon ¢. 182/2005 Z. 7.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zakonov,
30.4.2005

Ciastka 77,

Stredoslovenskd vinohradnicka oblast po ktérym
nastepuje lub nie Fil'akovsky vinohradnicky rajon

Vyhldska ¢ 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych priv a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov,
13.5.2005

Ciastka 103,

Stredoslovenskd vinohradnicka oblast po ktdrym
nastepuje lub nie Gemersky vinohradnicky rajon

Vyhlaska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych priv a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zdkonov,
13.5.2005

Ciastka 103,
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Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
czlonkowskiego

Stredoslovenskd vinohradnicka oblast po ktérym
nastgpuje lub nie Hontiansky vinohradnicky rajon

Vyhlaska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prév a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 1822005

Zbierka zakonov, ¢iastka 103,
13.5.2005

Stredoslovenskd vinohradnicka oblast po ktérym
nastepuje lub nie Ipel'sky vinohradnicky rajon

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prév a dalsie
ustanovenia zdkona

& 182/2005

Zbierka zdkonov, ciastka 103,
13.5.2005

Stredoslovenskd vinohradnicka oblast po ktérym
nastgpuje lub nie Modrokamencky vinohradnicky rajon

Vyhlska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prdv a dalsie
ustanovenia zakona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov, ¢iastka 103,
13.5.2005

Stredoslovenskd vinohradnicka oblast po ktrym
nastepuje lub nie Tornal'sky vinohradnicky rajon

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov, ¢iastka 103,
13.5.2005

Stredoslovenskd vinohradnicka oblast po ktérym
nastgpuje lub nie Vinicky vinohradnicky rajon

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

& 182/2005

Zbierka zdkonov, ciastka 103,
13.5.2005

Stredoslovenskd vinohradnicka oblast po ktrym
nastgpuje lub nie nazwa podregionu lub nazwa jednostki

geograficznej

Zéakon ¢. 182/2005 Z.1z.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zakonov, Ciastka 77,
30.4.2005

Tokajskd/Tokajské|Tokajsky vinohradnicka oblast po
ktérym nastepuje lub nie Bara

Vyhléska ¢. 2372005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zdkonov, ¢iastka 103,
13.5.2005

Tokajskd/Tokajské/Tokajsky vinohradnicka oblast po
ktérym nastepuje lub nie Mald Tia

Vyhlaska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zdkonov, ciastka 103,
13.5.2005

Tokajskd/Tokajské/Tokajsky vinohradnicka oblast po
ktérym nastepuje lub nie Slovenské Nové Mesto

Vyhldska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov, ¢iastka 103,
13.5.2005

Tokajskd/Tokajské|Tokajsky vinohradnicka oblast po
ktérym nastepuje lub nie Velkd Tfila

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zakona

¢ 182/2005

Zbierka zdkonov, ciastka 103,
13.5.2005

Tokajskd/Tokajské/Tokajsky vinohradnicka oblast po
ktérym nastepuje lub nie Vinicky

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zakonov, ¢iastka 103,
13.5.2005
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Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
czlonkowskiego

Tokajskd/Tokajské|Tokajsky vinohradnicka oblast po
ktérym nastgpuje lub nie Cerhov

Vyhldska & 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zdkonov, ¢iastka 103,

13.5.2005

Tokajskd/Tokajské/Tokajsky vinohradnicka oblast po
ktérym nastgpuje lub nie Cernochov

Vyhldska ¢ 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zdkonov, ¢iastka 103,

13.5.2005

Tokajskd/Tokajské/Tokajsky vinohradnicka oblast po
ktérym nastepuje lub nie nazwa mniejszej jednostki

geograficznej

Zékon ¢. 182/2005 Z. 1.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zdkonov, ¢iastka 77,
30.4.2005

Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast po ktérym
nastgpuje lub nie Kralovskochlmecky vinohradnicky
rajon

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 182/2005

Zbierka zdkonov, ¢iastka 103,

13.5.2005

Vychodoslovenska vinohradnicka oblast po ktorym
nastgpuje lub nie Michalovsky vinohradnicky rajon

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prdv a dalsie
ustanovenia zdkona

& 1822005

Zbierka zakonov, ¢iastka 103,

13.5.2005

Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast po ktorym
nastepuje lub nie Moldavsky vinohradnicky rajon

Vyhldska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych prav a dalsie
ustanovenia zdkona

¢ 182/2005

Zbierka zdkonov, ciastka 103,

13.5.2005

Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast po ktérym
nastepuje lub nie Sobranecky vinohradnicky rajon

Vyhlaska ¢. 237/2005,
ktorou sa ustanovuji
podmienky udelovania
vysadbovych priv a dalsie
ustanovenia zdkona

¢. 1822005

Zbierka zdkonov, ¢iastka 103,

13.5.2005

Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast po ktérym
nastepuje lub nie nazwa podregionu lub nazwa jednostki

geograficznej

Zakon ¢. 182/2005 Z. 7.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zdkonov, Ciastka 77,
30.4.2005

FINLANDIA

Wino gatunkowe produkowane w okre$lonym regionie

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
czlonkowskiego

SZWECJA

Wino gatunkowe produkowane w okreslonym regionie

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafstwa
cztonkowskiego

ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Wino gatunkowe produkowane w okre$lonym regionie

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego
English Vineyards No 686 2.4.2001
Welsh Vineyards No 2193 1.8.2001
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Wykaz oznaczefi geograficznych win z panstw trzecich

BRAZYLIA
Wino z oznaczeniem geograficznym Publikacja
Vale dos Vinhedos Decreto-Lei n° 1.355 de 22.11.2002
30.12.1994

Lei de Propriedade Industrial
n°®9.279 de 14.5.1996
Resolucio Instituto Nacional
de la Propriedade Industrial
n° 75/2000

Registro da indicagdo geo-
grafica n® IG 200002

Dziennik Urzgdowy Unii Europej-
skiej
(2007/C 106/01)

STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI

Wino z oznaczeniem geograficznym

Publikacja

Napa Valley Code of Federal
regulations 27 CFR § 9.23

27.2.1981

Dziennik Urzgdowy Unii Europej-
skiej
(2007/C 106/01)




8.8.2009 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 187/67

Wykaz nazw jednostek geograficznych mniejszych niz panstwo czlonkowskie, o ktérych mowa
w art. 51 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 14931999 (Wina stolowe z oznaczeniem geograficznym)

(opublikowany zgodnie z art. 28 lit. a) rozporzgdzenia (WE) nr 753/2002)
(2009/C 187/02)

(Niniejszy wykaz odzwierciedla sytuacje z dnia 31 lipca 2009 r. Uniewaznia on i zastgpuje wykaz opublikowany
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej C 67 z dnia 12 marca 2008 r., s. 9)

BELGIA
Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym Prawo panstwa czlonkowskiego DZie:;;i)kntzt‘:;(g agf(l)Stwa

Vin de pays des Jardins de Wallonie Arrété du Gouvernement Moniteur belge 15.6.2004
wallon 27.5.2004 Belgisch Staatsblad 15.6.2004
Besluit van de Waalse Rege-
ring 27.5.2004

Vlaamse landwijn Besluit van de Vlaamse Re- | Belgisch Staatsblad 6.12.2005
gering 18.11.2005 Moniteur belge 6.12.2005
Arrété du Gouvernement
flamand 18.11.2005

BULGARIA
Wino stofowe z oznaczeniem geograficznym Prawo panstwa czlonkowskiego DZie?Zr;i)knEZt;‘gdz Zf(l)Stwa
IlyHaBcka paBHMHA Act for Approval Ne IIbP2KABEH BECTHVIK, 6p. 8
Réwnowazna nazwa: Danube Plain PII 18-1 of July 04 2005, or 2002 r.

concerning regional wine
,Danube Plain”

Tpakuiicka HU3MHA Act for Approval Ne IIbP2KABEH BECTHVIK, 6p. 8
Réwnowazna nazwa: Thracian Lowlands PIT 18-2 of July 04 2005, or 2002 r.

concerning regional wine
,Thracian Lowlands”

REPUBLIKA CZESKA

. . . , . Dziennik ustaw pafistwa
Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym Prawo panstwa cztonkowskiego ctonkowskicgo
Moravské 323/2004 2004, 105
Ceské 323/2004 2004, 105
DANIA
Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym Prawo panstwa czlonkowskiego DZie:Zr;:)knE(s)t;‘:{dZ Zr'(l)stwa
NIEMCY
. . . , . Dziennik ustaw pafistwa
Wino stofowe z oznaczeniem geograficznym Prawo panstwa czlonkowskiego ctonkowskicgo
Ahrtaler 16.5.2001; BGBL I p. 985;
14.5.2002 BGBL Ip. 1583
Badischer 16.5.2001; BGBL I p. 985;
14.5.2002 BGBL. I p. 1583
Bayerischer Bodensee 16.5.2001; BGBI. I p. 985;
14.5.2002 BGBL. I p. 1583
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Der Mosel 16.5.2001; BGBL I p. 985;
14.5.2002 BGBL I p. 1583
Der Ruwer 16.5.2001; BGBI. I p. 985;
14.5.2002 BGBL I p. 1583
Der Saar 16.5.2001; BGBL. I p. 985;
14.5.2002 BGBI. I p- 1583
Main 16.5.2001; BGBL I p. 985;
14.5.2002 BGBL. I p. 1583
Mecklenburger 16.5.2001; BGBL. I p. 985;
14.5.2002 BGBL. I p.- 1583
Mitteldeutscher 16.5.2001; BGBL. I p. 985;
14.5.2002 BGBL I p. 1583
Nahegauer 16.5.2001; BGBL. I p. 985;
14.5.2002 BGBL. I p. 1583
Pfilzer 16.5.2001; BGBL I p. 985;
14.5.2002 BGBI. I p. 1583
Regensburger 16.5.2001; BGBL. I p. 985;
14.5.2002 BGBL. I p. 1583
Rheinburgen 16.5.2001; BGBL. I p. 985;
14.5.2002 BGBI. I p. 1583
Rheingauer 16.5.2001; BGBL I p. 985;
14.5.2002 BGBL I p. 1583
Rheinischer 16.5.2001; BGBL. I p. 985;
14.5.2002 BGBL. I p. 1583
Saarlidndischer der Mosel 16.5.2001; BGBL. I p. 985;
14.5.2002 BGBL I p. 1583
Schwibischer 16.5.2001; BGBL I p. 985;
14.5.2002 BGBL. I p. 1583
Starkenburger 16.5.2001; BGBI. I p. 985;
14.5.2002 BGBL. I p.- 1583
Sichsischer 16.5.2001; BGBL I p. 985;
14.5.2002 BGBL I p. 1583
Taubertiler 16.5.2001; BGBL. I p. 985;
14.5.2002 BGBL. I p. 1583
ESTONIA

Wino stotowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

IRLANDIA

Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

GRECJA

Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

Tomikog Oivog Ko
Rownowazna nazwa: Regional wine of Kos

278468/28-02-08

362/B/05-03-2008

Tomkog Oivog Mayvnoiag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Magnissia

300445/05-06-08

1086/B/11-06-2008
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Atyatonehayitikog Tomkog Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Aegean Sea

443760/10.12.1993
380238/31.7.2000

915/B/21.12.1993
1012/B/10.8.2000

Attikog Tomkog Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Attiki-Attikos

397722/1.10.1992
259739/19.2.1997

623/B/22.10.1992
140/B/3.3.1997

Ayaikog Tomikog Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Achaia

316841/29-11-04
320081/28-7-08

1366/B/6-9-04
1850/B/14-12-04
1605/B/11-08-2008

Bepvtéa Ovopacia katd napadoon Zakuvdou
Réwnowazna nazwa: Verdea Onomasia kata paradosi
Zakinthou

/
/
/
/
285856/27-8-2004
/
/
/

397719/1992

623/B/22.10.1992

Hrepotikog Tomikog Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Epirus-
Epirotikos

351698/5.5.2000

657/B/23.5.2000

HpaxAewwtikog Tomikog Oivog

Rownowazna nazwa: Regional wine of Heraklion-
Herakliotikos

340587/1.9.1989
278465/26-02-2008

694/B/15.9.1989
391/B/07-03-2008

Osooahikog Tomikog Otvog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Thessalia-
Thessalikos

378500/3.9.1990
380238/31.7.2000

608/B/21.9.1990
1012/B/10.8.2000

Onpaikog Tomkog Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Thebes-
Thivaikos

387428/11.9.2000

1179/B/25.9.2000

Opakikog Tomkog Otvog ,,or” Tomikog Oivog Opakng
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Thrace-
Thrakikos ,or” Regional wine of Thrakis

259741/19.2.1997
380238/31.7.2000

140/B/3.3.1997
1012/B/10.8.2000

Iopapikog Tomkog Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Ismaros-
Ismarikos

269489/24-1-97

278475[26-02-2008

126/B/26-2-97
1850/B/14-12-04
391/BJ07-03-2008

Kapuotvog Tomikog Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Karystos-
Karystinos

/
316843/29-11-04

/

/

378960/20.7.1995

684/B/4.8.1995

Kopwviiakog Tomikog Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Korinthos-
Korinthiakos

372558(5-7-2000
278470/26-02-2008
320135/01-09-2008

941/B/28-7-2000
391/BJ07-03-2008
1806/B/09-09-2008

Kpnukog Tomkog Otvog
Rownowazna nazwa: Regional wine of Crete-Kritikos

340578/1.9.1989
402642/19.10.1995

694/B/15.9.1989
933/B/13.11.1995
1012/B/10.8.2000

Aakovikog Tomkog Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Lakonia-
Lakonikos

387430/11.9.2000
278463/28-02-08
320085/28-07-2008

1179/8/12.9.2000
362/BJ05-03-2008
1605/B/11-08-2008

Maxedovikodg Tomkog Otvog

Réwnowazna nazwa: Regional wine of Macedonia-
Macedonikos

340576/1.9.1989

/
/
/
|
380238/31.7.2000
/
/
/
/
380238/31.7.2000

694/B/15.9.1989
1012/B/10.8.2000

Meonppprvtikog Tomikog Otvog 340581/1.9.1989 694/B[15.9.1989
Rownowazna nazwa: Regional wine of Nea Messimvria | 316856/29.11.2004 1850/B[14.12.2004
Meconviakog Tomkog Oivog 340585/1.9.1989 694/B[15.9.1989
Rownowazna nazwa: Regional wine of Messinia- 316846/29.11.2004 1850/B[14.12.2004

Messiniakos

Metoofitikog Tomikog Otvog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Metsovo-
Metsovitikos

259743[19.2.1997

140/B/3.3.1997

Moveppactog Tomikog Oivog 372560/5-7-00 941/B/28-7-00
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Monemvasia- 278462[26-02-2008 362/B/05-03-2008
Monemvasios 320078/28-07-2008 1605/B/11-08-2008
Mawavitikog Tomkog Oivog 277563/28.2.1991 165/B[21.3.1991

Réwnowazna nazwa: Regional wine of Peanea
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MaMnvietikog Tomikdg Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Pallini-
Palliniotikos

397720/1.10.1992
235257/6.2.2002

617/B/12.10.1992
168/B/14.2.2002

Tehomovvnotakog Tomikog Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Peloponnese-
Peloponnesiakos

340577/1.9.1989
380238/31.7.2000

694/B/15.9.1989
1012/B/10.8.2000

Petoiva Atukrg ktéremu moze towarzyszyé nazwa mniejszej
jednostki geograficznej
Rownowazna nazwa: Retsina of Attiki

PD 514/5.7.1979

157/A/12.7.1979

Petotva Bowwtiag ktdremu moze towarzyszyé nazwa mniejszej
jednostki geograficznej
Réwnowazna nazwa: Retsina of Viotia

PD 514/5.7.1979

157/A/12.7.1979

Petoiva Tahtpov kidremu towarzyszy lub nie Evvia
Rownowazna nazwa: Retsina of Gialtra

PD 514/5.7.1979

157/A[12.7.1979

Petotva Eufolag ktdremu moze towarzyszyé nazwa mniejszej
jednostki geograficznej

Réwnowazna nazwa: Retsina of Evvia

PD 514/5.7.1979

157/A/12.7.1979

Petoiva @npav ktdremu towarzyszy lub nie Viotia
Rownowazna nazwa: Retsina of Thebes

PD 514/5.7.1979

157/A[12.7.1979

Petoiva Kapuotou ktdremu towarzyszy lub nie Evvia
Rownowazna nazwa: Retsina of Karystos

PD 514/5.7.1979

157/A/12.7.1979

Petotva Kpomiag ,or” Petoiva Koponiou ktdremu towarzyszy
lub nie Attika

Réwnowazna nazwa: Retsina of Kropia ,or” Retsina of
Koropi

PD 514/5.7.1979

157/A[12.7.1979

Petoiva MapkonoUhou ktdremu towarzyszy lub nie Attika
Réwnowazna nazwa: Retsina of Markopoulo

PD 514/5.7.1979

157/A/12.7.1979

Petotva Meyapwv ktdremu towarzyszy lub nie Attika
Réwnowazna nazwa: Retsina of Megara

PD 514/5.7.1979

157/A[12.7.1979

Petotva Meooyeiwv ktdremu towarzyszy lub nie Attika
Réwnowazna nazwa: Retsina of Mesogia

PD 514/5.7.1979

157/A[12.7.1979

Petotva [Maaviag ,,or” Petoiva Aoneciou ktdremu towarzy-
szy lub nie Attika

Réwnowazna nazwa: Retsina of Peania ,or” Retsina of
Liopesi

PD 514/5.7.1979

157/A[12.7.1979

Petotva [TaNArvng ktdremu towarzyszy lub nie Attika
Réwnowazna nazwa: Retsina of Pallini

PD 514/5.7.1979

157/A[12.7.1979

Petotva [Tikeppiou ktdremu towarzyszy lub nie Attika
Réwnowazna nazwa: Retsina of Pikermi

PD 514/5.7.1979

157/A[12.7.1979

Petotva Snatwv ktdremu towarzyszy lub nie Attika
Réwnowazna nazwa: Retsina of Spata

PD 514/5.7.1979

157/A[12.7.1979

Petotva Xahkidag ktdremu towarzyszy lub nie Evvia
Réwnowazna nazwa: Retsina of Halkida

PD 514/5.7.1979

157/A[12.7.1979

Suptavog Tomikdg Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Syros-Syrianos

351761/26.5.1992

402/B/19.6.1992

Tomikog Otvog APdrpwv
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Avdira

269490/24.1.1997
313009/20.9.2006

126/B[26.2.1997
1436/B/29.9.2006

Tomikog Otvog Ayiou 'Opoug, Aytopeitikog Tomikog Oivog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Mount Athos —
Regional wine of Holly Mountain

/

/
235298/14.2.2002
278460/26-02-2008

168/B/22.2.2002
391/BJ07-03-2008

Tomikog Oivog Ayopag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Agora

317164/30-4-96
235252/6-2-02
278467/26-02-2008

383[B[24-5-96
190/B/20-2-02
391/B/07-03-2008
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Tomkog Otvog Adpavrig
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Adriani

413012/30-11-95
359491/25-10-96
235253[6-2-2002

1031/B/14-12-95
1010/B/05-11-96
190/B/20-2-02
363/B/05-03-2008

Tomkog Ovog Avapiocou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Anavyssos

277562[28.2.1991
372557(5.7.2000

/

/
177/B/27.3.1991
941/B/28.7.2000

Tomkdg Oivog Apyohidag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Argolida

/

|
278469/26-02-2008

/

/

/

300446/05-06-08

1086/B/11-06-2008

Tomkog Otvog Apkadiag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Arkadia

330549/18.7.1996

650/B/30.7.1996

Tomikdg Otvog Bikttoag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Vilitsa

378504/3.9.1990

608/B/21.9.1990

Tomkdg Oivog BeMfevtou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Velventos

387429/11.9.2000

1179/B/12.9.2000

Tomikog Otvog Tepaveiov
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Gerania

351778/12-06-1992
235261/6-2-02

417/B[01-07-1992
190/B/20-2-02

Tomikog Otvog Ipefevirv
Rownowazna nazwa: Regional wine of Grevena

378505/3.9.1990
372559/5.7.2000

/

/
609/B/21.9.1990
941/B/28.7.2000

Tomikog Otvog Apapag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Drama

413011/30-11-95
235258/6-2-02
278473[26-02-2008

1023[B/12-12-95
190/B/20-2-02
363/B/05-03-2008

Tomkdg Ovog Awdekaviioou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Dodekanese

378508/3.9.1990
278466/26-02-2008

363/B/05-03-2008

Tomikog Otvog Enavoprnig
Rownowazna nazwa: Regional wine of Epanomi

340582/1-9-89

359489/25-10-96
387425/11-9-00
278474/26-02-2008

694/B/15-9-89
758/B/31-12-1992
1010/B[5-11-96
1179/B/25-9-00
391/BJ07-03-2008

[B]

[B]
609/B/21.9.1990

[B]

[B]

/

Tomikdg Otvog Hhielag
Rownowazna nazwa: Regional wine of Ilia

285855(27-8-04
316842/29-11-04
278471/26-02-2008

285855/27-8-04
316842/29-11-04
278471/26-02-2008

Tomkdg Oivog Huadiag
Rownowazna nazwa: Regional wine of Imathia

330584/7.8.1996
387426/11.9.2000

765/B/28.8.1996
1179/25.9.2000

Tomikog Oivog Oayavav
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Thapsana

/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
420192/21-12-1992
/
/
/
/
/
/
/
/
/

340768/4.9.1997

817/B/11.9.1997

Tomkdg Oivog Oeaoahovikng
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Thessaloniki

313006/20.9.2006

1436/B[29.9.2006

Tomikog Otvog Ikapiag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Ikaria

313005/20.9.2006

1436/B/29.9.2006

Tomkdg Oivog I\iou
Rownowazna nazwa: Regional wine of Ilion

259742/19.2.1997
313011/20.9.2006

140/B/3.3.1997
1436/B/29.9.2006

Tomkog Oivoc loavvivov
Réwnowazna nazwa: Regional wine of loannina

269491/24.1.1997

126/B[26.2.1997

Tomikog Otvog Képkupag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Corfu

330585/7.8.1996
316844/29.11.2004

/
262/B/7.4.1997
/

765/B/28.8.1996
1850/B/14.12.2004

Tomkodg Otvog Kapditoag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Karditsa

300448/05-06-08

1086/B/11-06-2008

Tomikog Otvog Kaotopiag
Roéwnowazna nazwa: Regional wine of Kastoria

297687[20-9-06
320083/28-7-08

1436/B[29-9-2006
1605/B/11-8-2008

Tomikog Otvog Kisapou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Kissamos

316852/29.11.2004

609/B/21.9.1990
1850/B/14.12.2004

Tomikog Otvog KAnuévt
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Klimenti

330583/7-8-96

/

/
378502/3.9.1990

/

/
278472/26-02-2008

765/B/28-8-96
363/B/05-03-2008
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Tomikog Otvog Kolavng
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Kozani

300443/05-06-08

1086/B/11-06-2008

Tomikog Otvog Kothadag Ataaving
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Valley of Ata-
lanti

317166/3.5.1996
344698/14.9.1998
316854/29.11.2004

383/B/24.5.1996
1008/B/25.9.1998
1850/B/14.12.2004

Tomikog Otvog Kopwniou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Koropi

235256/6.2.2002

140[B[3.3.1997
168/B14.2.2002

Tomikog Otvog Kpaviag
Rownowazna nazwa: Regional wine of Krania

/

/

/
259744/19.2.1997

/

/

235259/6.2.2002

190/B/20.2.2002

Tomikog Oivog Kpavvavog
Rownowazna nazwa: Regional wine of Krannona

297685/20.9.2006

1436/B[29.9.2006

Tomkog Oivog Kukhadwv
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Cyclades

300447/05-06-08

1086/B/11-06-2008

Tomkog Oivog Aaodiou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Lasithi

340586/1.9.1989
278464/28-02-2008

694/B/15.9.1989
362/B/05-03-2008

Tomikog Otvog Aetpivav
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Letrines

316854/29.11.2004

718/B/16.9.1993
1850/B/14.12.2004

Tomkdg Oivog Asukadag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Lefkada

/

/
397092/6.9.1993
/

/

361601/5.5.2000

657/B/23.5.2000

Tomikog Oivog Anhavtiou ITediou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Lilantio Pedio

426568/2.12.1994

921/B/14.12.1994

Tomkdg Oivog MavtCafvatey
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Mantzavinata

344787/2.9.1996

850/B/13.9.1996

Tomkdg Oivog Mapkomoulou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Markopoulo

443786/22.12.1993
235299/14.2.2002

955/B/31.12.1993
168/B/22.2.2002

Tomikog Oivog Maptivou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Martino

316858/29.11.2004

1850/B/14.12.2004

Tomkog Oivog MetaEdtwv
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Metaxata

330582/7.8.1996

765/B/28.8.1996

Tomikog Otvog Metempav
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Meteora

297688/20.9.2006

1436/B[29.9.2006

Tomikog Oivog Omouvtia Aokpidog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Opountia Lokri-
dos

378959/20.7.1995
316853/29.11.2004

684/B[4.8.1995
1850/B/14.12.2004

Tomkdg Oivog ITENag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Pella

407350/16-10-95
278461/28-02-2008

964/B[22-11-95

Tomkog Otvog Mayyaiou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Pangeon

313008/20.9.2006

/
362/B/05-03-2008
/

886/B/25.10.1995
1436/B/29.9.2006

Tomikog Oivog IMapvacoou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Parnasos

/

/
396581/12.10.1995

/

/

297686/20.9.2006

I
I

1436/B/29.9.2006

Tomikog Oivog Miepiag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Pieria

300444/05-06-08

1086/B/11-06-2008

Tomkog Oivog [ToaTidog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Pisatis

351700/5.5.2000

657/B/23.5.2000

Tomkog Oivog IMhayiég Arytaheiag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Slopes of Egialia

269492/24.1.1997

126/B/26.2.1997

Tomkog Oivog IMhayiég Apmélou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Slopes of Am-
belos

378503/3.9.1990

608/B/21.9.1990

Tomikog Oivog TMhaytég Beptiokou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Slopes of Verti-
skos

340559/12.9.1989
316857/29.11.2004

693/B/15.9.1989
1850/B/14.12.2004
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Tomkog Otvog [Mhayiéc tou Aivou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Slopes of Enos

259740/19.2.1997

140/B/3.3.1997

Tomikog Otvog Mayov Kidapova
Rownowazna nazwa: Regional wine of Slopes of Kithe-
rona

351763/26-5-1992
235297/14-2-02

402/B[19-06-1992
212/B/22-2-02

Tomkog Otvog IMhaytdv Kvipidog
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Slopes of Kni-
mida

344699/14.9.1998
316850/29.11.2004

1008/B[25.9.1998
1850/B/14.12.2004

Tomkdg Otvog Maytov Mapvndag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Slopes of Parni-
tha

351759/26-5-1992

316851/29-11-04

402/B[19-6-1992
212/B/22-2-02
1850/B/14-12-04

Tomkog Otvog [Mhaytdv [evtehikoy

Réwnowazna nazwa: Regional wine of Slopes of Pende-
liko

/
235296/14-2-02
/

/

443785(22.12.1993

946/B/30.12.1993

Tomikog Otvog Mayiov Metpotou
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Slopes of Petro-
to

351779/12.6.1992

417[B/1.7.1992

Tomkoc Oivog IMuliag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Pylia

340583/1.9.1989
316848/29.11.2004

694/B/15.9.1989
1850/B/14.12.2004

Tomikdg Otvog Prrowmvag Aulidag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Ritsona Avlidas

317163/10.2.1993

116/B/5.3.1993

Tomikog Oivog Zeppov
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Serres

413013/30.11.1995
316845/29.11.2004

1031/B/14.12.1995
1850/B/14.12.2004

/
/
Tomkog Otvog Zidtiotag 317101/14-1-93 41/B[4-2-93
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Siatista 313007/20-9-06 1436/B[29-9-06
320082/28-7-08 1609/B/12-8-2008
Tomikdg Oivog Tidwviag 359490/25.10.1996 1010/B/5.11.1996

Réwnowazna nazwa: Regional wine of Sithonia

Tomikog Oivog Enatwv
Rownowazna nazwa: Regional wine of Spata

443787/22.12.1993
235255[6.2.2002

946/B/30.12.1993
190/B/20.2.2002

Tomikog Oivog Ttepeac ENMadag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Sterea Ellada

380238/31.7.2000

548/B/9.7.1996
1012/10.8.2000

Tomikog Otvog Teytag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Tegea

/

/
330505/24.5.1996

/

/

437358/5.11.1993

849/B/11.11.1993

Tomikog Otvog Tpipuliag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Trifilia

340588/1.9.1989
313010/20.9.2006

694/B/15.9.1989
1436/B/29.9.2006

Tomkdg Otvog Tupvafou
Rownowazna nazwa: Regional wine of Tyrnavos

378501/3-9-90
317165/3-5-96
316847/29-11-04
320079/28-7-08

608/B/21-9-90
383[B[24-5-96
1850/B/14-12-04
1559/B/5-8-2008

Tomkdg Oivog GPAbpvag
Rownowazna nazwa: Regional wine of Florina

320084/28-7-08

657/B/23-5-00
1609/B/12-8-2008

Tomikdg Otvog XahkoUvag
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Halikouna

378959/20.7.1995
316853/29.11.2004

684/B/4.8.1995
1850/B/14.12.2004

Tomkdg Oivog Xahkidikng
Réwnowazna nazwa: Regional wine of Halkidiki

296419/5.1.1995
378968/20.7.1995

/
/
/
/
/

/
351699/5-5-00
/

/

/
|
387427/11.9.2000

6/B/12.1.1995
684/B/4.8.1995
1179/B/25.9.2000

HISZPANIA

Wino stofowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

Abanilla

13.1.2003

22.1.2003

Aragén — Bajo Aragén

16.8.2001

7.9.2001
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Aragén — Ribera del Gallego-Cinco Villas 16.8.2001 7.9.2001
Aragon — Ribera del Jiloca 16.8.2001 7.9.2001
Aragén — Valdejalén 16.8.2001 7.9.2001
Aragén — Valle del Cinca 16.8.2001 7.9.2001
Bailén 20.5.2004 31.5.2004
Barbanza e Iria 25.4.2007 22.5.2007
Betanzos 22.2.2001 28.3.2001
Campo de Cartagena 13.1.2003 22.1.2003
Cangas 25.5.2001 8.6.2001
Castello 23.9.2003 3.10.2003
Castilla 26.5.1999 12.6.1999
Castilla y Le6n 7.3.2005 15.3.2005
Contraviesa-Alpujarra 22.11.2004 2.12.2004
Costa de Cantabria 5.12.2006 27.12.2006
Cadiz 29.4.2005 13.5.2005
Cérdoba 8.6.2004 22.6.2004
Desierto de Almeria 16.7.2003 28.7.2003
El Terrerazo 23.9.2003 30.9.2003
Extremadura 23.11.1999 2.12.1999
Formentera 3.8.2004 10.8.2004
Granada Sur-Oeste 1.7.2003 11.7.2003
Gilvez 4.4.1988 20.4.1988
Ibiza 16.5.2003 5.6.2003
Illes Balears 12.2.2003 22.2.2003
Isla de Menorca 24.11.2005 1.12.2005
Laujar-Alpujarra 22.4.2004 7.5.2004
Liébana 5.12.2006 27.12.2006
Los Palacios 12.3.2003 21.3.2003
Norte de Almeria 9.5.2008 20.5.2008
Norte de Granada 1.4.2005 14.4.2005
Pozohondo 4.4.1988 20.4.1988
Ribera del Andarax 12.3.2003 21.3.2003
Ribera del Queiles 29.10.2003 10.11.2003
Serra de Tramuntana-Costa Nord 29.11.2005 8.12.2005
Sierra Norte de Sevilla 22.11.2004 2.12.2004
Sierra Sur de Jaén 30.9.2003 10.10.2003
Sierra de Alcaraz 2.6.1995 17.6.1995
Torreperogil 25.1.2007 16.2.2007
Valle del Mifio-Ourense 22.2.2001 28.3.2001
Valles de Sadacia 21.3.2003 25.3.2003
Villaviciosa de Cérdoba 6.6.2008 11.7.2008
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Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafstwa

cztonkowskiego
Agenais 25.1.1982 31.1.1982
Aigues 30.12.1993 31.12.1993
Ain 4.9.1979 8.9.1979
1.9.2000 3.9.2000
Allier 4.9.1979 8.9.1979
1.9.2000 3.9.2000
Allobrogie 16.11.1981 20.11.1981
Alpes Maritimes 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Alpes de Haute Provence 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Alpilles 18.10.2006 20.10.2006
Ardeéche 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Argens 5.3.1981 7.3.1981
Ariege 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Aude 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Aveyron 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Balmes Dauphinoises 25.1.1982 31.1.1982
Bessan 16.11.1981 20.11.1981
Bigorre 3.4.1985 10.4.1985
Bouches du Rhone 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Bourbonnais 22.1.1986 25.1.1986
Bénovie 5.4.1982 7.4.1982
Bérange 25.1.1982 31.1.1982
Calvados 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Cassan 5.4.1982 7.4.1982
Cathare 25.4.2001 28.4.2001
Caux 25.1.1982 31.1.1982
Cessenon 25.1.1982 31.1.1982
Charentais po ktdrym nastgpuje lub nie lle d’Oléron 5.3.1981 7.3.1981
Charentais po ktérym nastegpuje lub nie Ile de Ré 5.3.1981 7.3.1981
Charentais po ktérym nastepuje lub nie Saint Sornin 5.3.1981 7.3.1981
Charente 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Charentes Maritimes 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Cher 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Cité de Carcassonne 25.1.1982 31.1.1982
Collines Rhodaniennes 5.3.1981 7.3.1981
Collines de la Moure 25.1.1982 31.1.1982
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Comté Tolosan 6.4.1982 10.4.1982
Comté de Grignan 5.3.1981 7.3.1981
Comtés Rhodaniens 13.10.1989 14.10.1989
Correze 4.9.1979; 8.9.1979;

1.9.2000 3.9.2000
Coteaux Charitois 22.1.1986 25.1.1986
Coteaux Flaviens 16.11.1981 20.11.1981
Coteaux de Bessilles 25.2.1987 28.2.1987
Coteaux de Coiffy 2.11.1989 8.11.1989
Coteaux de Ceze 16.11.1981 20.11.1981
Coteaux de Fontcaude 25.1.1982 31.1.1982
Coteaux de Glanes 16.11.1981 20.11.1981
Coteaux de Laurens 15.4.1982 7.4.1982
Coteaux de Miramont 16.11.1981 20.11.1981
Coteaux de Montélimar 30.9.2004 2.10.2004
Coteaux de Murviel 5.4.1982 7.4.1982
Coteaux de Narbonne 25.1.1982 31.1.1982
Coteaux de Peyriac 25.1.1982 31.1.1982
Coteaux de Tannay 17.1.2001 20.1.2001
Coteaux de I'Ardeche 16.11.1981 20.11.1981
Coteaux de la Cabrerisse 16.11.1981 20.11.1981
Coteaux de I'’Auxois 25.10.1996 3.11.1996
Coteaux des Baronnies 16.11.1981 20.11.1981
Coteaux du Cher et de 'Arnon 16.11.1981 20.11.1981
Coteaux du Grésivaudan 16.11.1981 20.11.1981
Coteaux du Libron 25.1.1982 31.1.1982
Coteaux du Littoral Audois 5.3.1981 7.3.1981
Coteaux du Pont du Gard 16.11.1981 20.11.1981
Coteaux du Salagou 16.11.1981 20.11.1981
Coteaux du Verdon 12.2.1992 18.2.1992
Coteaux d’Enserune 16.11.1981 20.11.1981
Coteaux et Terrasses de Montauban 5.3.1981 7.3.1981
Creuse 4.9.1979; 8.9.1979;

1.9.2000 3.9.2000
Cucugnan 25.1.1982 31.1.1982
Cévennes po ktdrym nastgpuje lub nie Mont Bouquet 27.8.1992 2.9.1992
Cote Vermeille 17.3.1986 20.3.1986
Cotes Catalanes 16.11.1981 20.11.1981
Cotes de Ceressou 16.11.1981 20.11.1981
Cotes de Gascogne 25.1.1982 31.1.1982
Cotes de Lastours 16.11.1981 20.11.1981
Cotes de Meuse 14.10.2006 15.10.2006
Cotes de Montestruc 26.8.1982 1.9.1982
Cotes de Prouilhe 25.1.1982 31.1.1982
Cotes de Pérignan
Cotes de Thau 16.11.1981 20.11.1981
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Cotes de Thongue 5.4.1982 7.4.1982
Cotes du Brian 25.1.1982 31.1.1982
Cotes du Condomois 26.8.1982 1.9.1982
Cotes du Tarn 16.11.1981 20.11.1981
Cotes du Vidourle 25.1.1982 31.1.1982
Deux-Sevres 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Dordogne 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Doubs 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Drome 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Duché d'Uzes 27.8.1992 2.9.1992
Franche-Comté po ktérym nastepuje lub nie Coteaux de 25.1.1982 31.1.1982
Champlitte
Gard 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Gers 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Haute Vallée de 'Orb 5.4.1982 7.4.1982
Haute Vallée de I'Aude 16.11.1981 20.11.1981
Haute-Garonne 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Haute-Marne 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Haute-Sadne 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Haute-Vienne 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Hauterive po ktérym nastepuje lub nie Coteaux du Terme- | 5.12.1996 8.12.1996
nes
Hauterive po ktdrym nastgpuje lub nie Cotes de Lézignan | 5.12.1996 8.12.1996
Hauterive po ktdrym nastgpuje lub nie Val d'Orbieu 5.12.1996 8.12.1996
Hautes-Alpes 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Hautes-Pyrénées 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Hauts de Badens 25.1.1982 31.1.1982
Hérault 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Indre 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Indre et Loire 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Isere 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Jardin de la France po ktdrym nastepuje lub nie Marches 5.12.1996 8.12.1996
de Bretagne
Jardin de la France po ktdrym nastepuje lub nie Pays de 5.12.1996 8.12.1996
Retz
Landes 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
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Loir et Cher 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Loire-Atlantique 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Loiret 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Lot 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Lot et Garonne 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Maine et Loire 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Maures 25.1.1982 31.1.1982
Meuse 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Mont Baudile 16.11.1981 20.11.1981
Mont-Caume 25.1.1982 31.1.1982
Monts de la Grage 25.1.1982 31.1.1982
Méditerranée 22.10.1999, 1.10.2007 29.10.1999, 3.10.2007
Nievre 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Oc 15.10.1987 16.10.1987
Petite Crau 25.1.1982 31.1.1982
Principauté d’Orange 5.3.1981 7.3.1981
Puy de Dome 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Pyrénées Orientales 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Pyrénées-Atlantiques 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Périgord po ktdrym nastepuje lub nie Vin de Domme 25.10.1996 3.11.1996
Sables du Golfe du Lion 5.4.1982 7.4.1982
Saint-Guilhem-le-Désert 5.4.1982 7.4.1982
Saint-Sardos 25.1.1982 31.1.1982
Sainte Baume 30.9.2004 2.10.2004
Sainte Marie la Blanche 25.10.1996 3.11.1996
Sarthe 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Sadne et Loire 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Seine et Marne 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Tarn 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Tarn et Garonne 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Terroirs Landais po ktdrym nastepuje lub nie Coteaux de 22.1.1986 23.1.1986
Chalosse
Terroirs Landais po ktdrym nastepuje lub nie Cotes de 22.1.1986 23.1.1986
L'Adour
Terroirs Landais po ktdrym nastgpuje lub nie Sables Fauves | 22.1.1986 23.1.1986
Terroirs Landais po ktdrym nastepuje lub nie Sables de 22.1.1986 23.1.1986

I'Océan
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Thézac-Perricard 14.4.1988 16.4.1988
Torgan 25.2.1987 28.2.1987
Urfé 5.4.1982 7.4.1982
Val de Cesse 16.11.1981 20.11.1981
Val de Dagne 16.11.1981 20.11.1981
Val de Loire 11.5.2007 12.5.2007
Val de Montferrand 25.1.1982 31.1.1982
Vallée du Paradis 16.11.1981 20.11.1981
Var 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Vaucluse 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Vaunage 25.1.1982 31.1.1982
Vendée 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Vicomté d’Aumelas 5.4.1982 7.4.1982
Vienne 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
Vistrenque 26.8.1982 1.9.1982
Yonne 4.9.1979; 8.9.1979;
1.9.2000 3.9.2000
fle de Beauté 25.1.1982 31.1.1982
WLOCHY

Wino stofowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafstwa

cztonkowskiego
Allerona 18.11.1995 n.284 del 5.12.1995
Alta Valle della Greve 9.10.1995 n. 250 del 25.10.1995
Alto Livenza 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
27.2.1996 n. 70 del 23.3.1996
27.6.2008 n. 160 del 10.7.2008
Alto Mincio 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995
8.6.1998 n. 148 del 27.6.1998
Alto Tirino 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995
18.1.2006 n. 22 del 27.1.2006
Arghilla 27.10.1995 n. 266 del 14.11.1995
31.7.1996 n. 190 del 14.8.1996
Barbagia 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995
Basilicata 3.11.1995 n. 267 del 15.11.1995
Benaco bresciano 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995
16.8.2006 n. 194 del 22.8.2006
20.11.2006 n. 278 del 29.11.2006
Beneventano 22.11.1995 n.301 del 28.12.1995
6.8.1997 n.207 del 5.9.1997
Bergamasca 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995
Bettona 18.11.1995 n. 284 del 5.12.1995
Bianco del Sillaro 18.11.1995 n.285 del 6.12.1995

Réwnowazna nazwa: Sillaro

Bianco di Castelfranco Emilia

18.11.1995

n. 285 del 6.12.1995
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Calabria 27.10.1995 n. 266 del 14.11.1995
31.7.1996 n. 190 del 14.8.1996
Camarro 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995
21.4.1998 n. 98 del 29.4.1998
Campania 19.10.2004 n. 255 29.10.2004
Cannara 18.11.1995 n. 284 del 5.12.1995
Civitella d’Agliano 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995
Colli Aprutini 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995
18.1.2006 n. 22 del 27.1.2006
Colli Cimini 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995
Colli Trevigiani 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
27.2.1996 n.57 del 8.3.1996
27.6.2008 n.160 del 10.7.2008
17.9.2008 n. 227 del 27.9.2008
Colli del Limbara 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995
Colli del Sangro 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995
18.1.2006 n. 22 del 27.1.2006
Colli della Toscana centrale 9.10.1995 n. 250 del 25.10.1995
Colli di Salerno 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995
Collina del Milanese 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995
Colline Frentane 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995
18.1.2006 n. 22 del 27.1.2006
Colline Pescaresi 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995
18.1.2006 n. 22 del 27.1.2006
Colline Savonesi 20.11.1995 n. 294 del 18.12.1995
Colline Teatine 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995
18.1.2006 n. 22 del 27.1.2006
Colline di Genovesato 27.5.2002 n. 139 del 15.6.2002
Condoleo 27.10.1995 n. 266 del 14.11.1995
31.7.1996 n. 190 del 14.8.1996
Conselvano 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
27.6.2008 n. 158 del 8.7.2008
Costa Viola 27.10.1995 n. 266 del 14.11.1995
Daunia 12.9.1995 n. 237 del 10.10.1995
13.8.1997 n. 210 del 9.9.1997
27.10.1998 n. 258 del 4.11.1998
Del Vastese 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995
Réwnowazna nazwa: Histonium 18.1.2006 n. 22 del 27.1.2006
Delle Venezie 22.11.1995 n. 300 del 27.12.1995
27.2.1996 n. 70 del23.3.1996
3.10.1997 n. 242 del 16.10.1997
6.10.1998 n. 242 del 16.10.1998
14.7.2000 n. 176 del 29.7.2000
24.10.2000 n. 255 del 31.10.2000
Dugenta 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995
Emilia 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995
Réwnowazna nazwa: DellEmilia 27.10.1998 n. 100 del 2.5.2001
30.3.2001
Epomeo 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995
Esaro 27.10.1995 n. 266 del 14.11.1995
Fontanarossa di Cerda 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995
21.4.1998 n. 98 del 29.4.1998




8.8.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 187/81

Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa czlonkowskiego
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czlonkowskiego
Forli 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995
14.4.1996 n. 100 del 30.4.1996
22.1.1998 n. 25 del 31.1.1998
2.10.1998 n. 242 del 16.10.1998
25.7.2007 n. 185 del 10.8.2007
Fortana del Taro 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995
Frusinate 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995
Réwnowazna nazwa: del Frusinate
Golfo dei Poeti La Spezia 16.10.2001 n. 248 del 24.10.2001
Rownowazna nazwa: Golfo dei Poeti
Grottino di Roccanova 14.3.2000 n. 78 del 3.4.2000
Isola dei Nuraghi 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995
Lazio 22.11.1995 n. 302 del 29.12.1995
23.5.2002 n. 132 del 7.6.2002
Lipuda 27.10.1995 n. 266 del 14.11.1995
31.7.1996 n. 190 del 14.8.1996
Locride 27.10.1995 n. 266 del 14.11.1995
31.7.1996 n. 190 del 14.8.1996
Marca Trevigiana 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
27.2.1996 n. 57 del 8.3.1996
27.6.2008 n. 159 del 9.7.2008
Marche 11.10.1995 n. 259 del 6.11.1995
24.5.2007 n. 124 del 30.5.2007
Maremma Toscana 9.10.1995 n. 250 del 25.10.1995
22.1.1998 n. 24 del 30.1.1998
Marmilla 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995
Mitterberg tra Cauria e Tel 3.11.1995 n. 284 del 5.12.1995
Rownowazna nazwa: Mitterberg | Mitterberg zwischen
Gfrill und Toll
Modena 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995
Réwnowazna nazwa: Provincia di Modena | di Modena | 30.7.2007 n. 184 del 9.8.2007
Montecastelli 21.6.2006 n. 152 del 3.7.2006
Montenetto di Brescia 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995
Murgia 12.9.1995 n. 237 del 10.10.1995
13.8.1997 n. 210 del 9.9.1997
Narni 18.11.1995 n. 284 del 5.12.1995
Nurra 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995
Ogliastra 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995
Osco 4.11.1995 n. 281 dell'1.12.1995
Réwnowazna nazwa: Terre degli Osci
Paestum 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995
Palizzi 27.10.1995 n. 266 del 14.11.1995
31.7.1996 n. 190 del 14.8.1996
Parteolla 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995
Pellaro 27.10.1995 n. 266 del 14.11.1995
31.7.1996 n. 190 del 14.8.1996
Planargia 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995
Pompeiano 22.11.1995 n. 301 del 28.12.1995
Provincia di Mantova 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995
8.6.1998 n. 148 del 27.6.1998

Provincia di Nuoro

12.10.1995

. 259 del 6.11.1995
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Provincia di Pavia 18.11.1995 . 285 del 6.12.1995
Provincia di Verona 21.11.1995 .297 del 21.12.1995
Réwnowazna nazwa: Veronese 27.2.1996 . 57 del 8.3.1996
27.6.2008 . 159 del 9.7.2008
Puglia 12.9.1995 . 237 del 10.10.1995
13.8.1997 . 210 del 9.9.1997
Quisteﬂo 18.11.1995 . 285 del 6.12.1995
8.6.1998 . 148 del 27.6.1998
Ravenna 18.11.1995 . 285 del 6.12.1995
26.9.2006 . 233 del 6.10.2006
25.7.2007 . 184 del 9.8.2007
Roccamonfina 22.11.1995 . 301 del 28.12.1995
19.7.2000 . 181 del 4.8.2000
Romangia 12.10.1995 .259 del 6.11.1995
Ronchi Varesini 11.10.2005 . 246 del 21.10.05
Ronchi di Brescia 18.11.1995 . 285 del 6.12.1995
29.3.2005 .79 del 6.4.2005
Rotae 4.11.1995 . 281 dell'1.12.1995
Rubicone 18.11.1995 . 285 del 6.12.1995
26.9.2006 . 233 del 6.10.2006
25.7.2007 . 184 del 9.8.2007
Sabbioneta 18.11.1995 . 285 del 6.12.1995
8.6.1998 . 148 del 27.6.1998
Salemi 10.10.1995 0269 del 17.11.1995
21.4.1998 .98 del 29.4.1998
Salento 12.9.1995 . 237 del 10.10.1995
13.8.1997 . 210 del 9.9.1997
Salina 10.10.1995 0269 del 17.11.1995
21.4.1998 .98 del 29.4.1998
Scilla 27.10.1995 . 266 del 14.11.1995
31.7.1996 . 190 del 14.8.1996
Sebino 18.11.1995 . 285 del 6.12.1995
3.7.2008 . 164 del 15.7.2008
Sibiola 12.10.1995 . 259 del 6.11.1995
Sicilia 10.10.1995 0269 del 17.11.1995
24.3.1997 .78 del 4.4.1997
21.4.1998 .98 del 29.4.1998
Spello 18.11.1995 . 284 del 5.12.1995
Tarantino 12.9.1995 . 237 del 10.10.1995
13.8.1997 . 210 del 9.9.1997
Terrazze Retiche di Sondrio 18.11.1995 . 285 del 6.12.1995
Terre Aquilane 6.6.2008 . 142 del 19.6.2008
Réwnowazna nazwa: Terre dell’ Aquila
Terre Lariane 17.7.2008 . 177 del 30.7.2008
communicato . 223 del 23.9.2008
Terre del Volturno 22.11.1995 . 301 del 28.12.1995
9.4.1996 .96 del 24.4.1996
19.4.2004 . 101 del 30.4.2004
Terre di Chieti 18.11.1995 . 283 del 4.12.1995
18.1.2006 .22 del 27.1.2006
Terre di Veleja 5.8.1997 . 204 del 2.9.1997
Tharros 12.10.1995 . 259 del 6.11.1995
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Toscano 9.10.1995 n. 250 del 25.10.1995
Réwnowazna nazwa: Toscana
Trexenta 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995
Umbria 18.11.1995 n. 284 del 5.12.1995
30.6.1998 n. 168 del 21.7.1998
Val Tidone 18.11.1995 n. 285 del 6.12.1995
Val di Magra 9.10.1995 n. 250 del 25.10.1995
Val di Neto 27.10.1995 n. 266 del 14.11.1995
31.7.1996 n. 190 del 14.08.19
Valcamonica 2.10.2003 n. 239 del 14.10.2003
Valdamato 27.10.1995 n. 266 del 14.11.1995
31.7.1996 n. 190 del 14.8.1996
Vallagarina 21.11.1995 n. 300 del 27.12.1995
27.2.1996 n. 57 del 8.3.1996
3.10.1997 n. 242 del 16.10.1997
26.11.1996 n. 248 del 5.12.1997
25.5.2000 n. 128 del 3.6.2000
Valle Belice 10.10.1995 n. 269 del 17.11.1995
21.4.1998 n. 98 del 29.4.1998
Valle Peligna 18.11.1995 n. 283 del 4.12.1995
18.1.2006 n. 22 del 27.1.2006
Valle d'Itria 12.9.1995 n. 237 del 10.10.1995
13.8.1997 n. 210 del 9.9.1997
Valle del Crati 27.10.1995 n. 266 del 14.11.1995
Valle del Tirso 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995
3.10.1997 n. 242 del 16.10.1997
Valli di Porto Pino 12.10.1995 n. 259 del 6.11.1995
Veneto 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
3.10.1997 n. 57 del 8.3.1996
27.6.2008 n. 242 del 16.10.1997
17.9.2008 n. 158 del 8.7.2008
n. 227 del 27.9.2008
Veneto Orientale 21.11.1995 n. 297 del 21.12.1995
27.2.1996 n. 57 del 8.3.1996
27.6.2008 n. 159 del 9.7.2008
Venezia Giulia 7.3.1996 n. 70 del 23.3.1996
5.10.1998 N. 242 del 16.10.1998
Vigneti delle Dolomiti 26.11.1997 n. 285 del 6.12.1997
Réwnowazna nazwa: Weinberg Dolomiten 28.10.1998 n. 258 del 4.11.1998
10.11.2003 n. 270 del 20.11.2003
1.8.2008 n. 192 del 18.8.2008
29.1.2009 n. del 20.2.2009
CYPR

Wino stofowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

Aapvaka
Réwnowazna nazwa: Larnaka

KAIT 704/2004

Ap. 3895/27.8.2004/EE.
ap. III (I

Agpiecog
Réwnowazna nazwa: Lemesos

KAIT 704/2004

)
Ap. 3895/27.8.2004/E.E.
[ap. II (1)

Agukwoia
Réwnowazna nazwa: Lefkosia

KAIT 704/2004

Ap. 3895/27.8.2004/EE.
ap. III (I)
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Tagog KATIT 704/2004 Ap. 3895/27.8.2004/E.E.
Réwnowazna nazwa: Pafos Tap. 1II (I)
LOTWA
Wino stofowe z oznaczeniem geograficznym Prawo panstwa czlonkowskiego DZie:Z?LEIEZ:Z(EZ?tWQ
LITWA
) . . , . Dziennik ustaw pafistwa
Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym Prawo panstwa cztonkowskiego czlonkowskiego
LUKSEMBURG
. . . . . Dziennik ustaw pafistwa
Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym Prawo panstwa cztonkowskiego cztonkowskiego
WEGRY
. . . , . Dziennik ustaw pafistwa
Wino StO}OWe Z oznaczeniem geograflcznym Prawo pal’lStWa CZ}OnkOWSklegO cz}onkowskiego
Alfoldi po ktorym nastepuje lub nie nazwa mniejszej 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
jednostki geograficznej Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Balatonmelléki po ktorym nastgpuje lub nie nazwa 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
mniejszej jednostki geograficznej Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Duna melléki 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Duna-Tisza kozi 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
Magyar Kézlény 2004/75.,
7633. oldal.
Dundntdli 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
Magyar Kézlony 2004/75.,
7633. oldal.
Dél-alfoldi 97/2004. (VL.3.) FVM, 3.6.2004
Magyar Kézlony 2004/75.,
7633. oldal.
Dél-dunéntali 97/2004. (V1.3.) FVM, 3.6.2004
Magyar Kézlony 2004/75.,
7633. oldal.
Fels6-Magyarorszagi 97/2004. (VL.3.) FVM, 3.6.2004
Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Nyugat-Dundntdli 97/2004. (VL.3.) FVM, 3.6.2004
Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
Tisza melléki 97/2004. (VL.3.) FVM, 3.6.2004
Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.
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czlonkowskiego

Tisza volgyi 97/2004. (V.3) FVM, 3.6.2004

Magyar Kozlony 2004/75.,

7633. oldal.
Zempléni 97/2004. (VL.3.) FVM, 3.6.2004

Magyar Kozlony 2004/75.,

7633. oldal.
Eszak-Dunéntdli 97/2004. (VL3) FVM, 3.6.2004

Magyar Kozlony 2004/75.,
7633. oldal.

MALTA

Wino stofowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

Maltese Islands

IGT Wines Production
Protocols Regulations (Legal
Notice 167/07)

Government Gazette
no. 18094 of 28 June 2007

HOLANDIA

Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
czlonkowskiego

Drenthe

Central for Agricultural
Products (HPA) 2003 Wine
Ordinance

Flevoland

Central for Agricultural
Products (HPA) 2003 Wine
Ordinance

Friesland

Central for Agricultural
Products (HPA) 2003 Wine
Ordinance

Gelderland

Central for Agricultural
Products (HPA) 2003 Wine
Ordinance

Groningen

Central for Agricultural
Products (HPA) 2003 Wine
Ordinance

Limburg

Central for Agricultural
Products (HPA) 2003 Wine
Ordinance

Noord Brabant

Central for Agricultural
Products (HPA) 2003 Wine
Ordinance

Noord Holland

Central for Agricultural
Products (HPA) 2003 Wine
Ordinance

Overijssel

Central for Agricultural
Products (HPA) 2003 Wine
Ordinance

Utrecht

Central for Agricultural
Products (HPA) 2003 Wine
Ordinance

Zeeland

Central for Agricultural
Products (HPA) 2003 Wine
Ordinance

Zuid Holland

Central for Agricultural
Products (HPA) 2003 Wine
Ordinance
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AUSTRIA

Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafstwa
czlonkowskiego

Bergland 23.7.1999 BGBIL. Nr. 141 aus 1999

Steierland 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999

Weinland 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999

Wien 23.7.1999 BGBI. Nr. 141 aus 1999
POLSKA

Wino stofowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

PORTUGALIA

Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego
Lisboa po ktdrym nastepuje lub nie Alta Estremadura Portaria n® 426/2009 23.4.2009
Lisboa po ktdrym nastepuje lub nie Estremadura Portaria n® 426/2009 23.4.2009
Tejo Portaria n® 445/2009 27.4.2009
Vinho Espumante Beiras po ktérym nastepuje lub nie Portaria n® 166/2005 11.2.2005
Beira Alta
Vinho Espumante Beiras po ktérym nastepuje lub nie Portaria n°® 166/2005 11.2.2005
Beira Litoral
Vinho Espumante Beiras po ktérym nastepuje lub nie Portaria n® 166/2005 11.2.2005
Terras de Sico
Vinho Licoroso Algarve Portaria n° 364/2001 9.4.2001
Vinho Regional Alentejano Portaria n® 623/98 28.8.1998
Portaria n® 394/2001 16.4.2001
Vinho Regional Algarve Portaria n® 364/2001 9.4.2001
Portaria n® 817/2006 16.8.2006
Vinho Regional Agores Portaria n® 853/2004 19.7.2004
Vinho Regional Beiras po ktdrym nastgpuje lub nie Beira Portaria n® 166/2005 11.2.2005
Alta
Vinho Regional Beiras po ktdrym nastgpuje lub nie Beira Portaria n® 166/2005 11.2.2005
Litoral
Vinho Regional Beiras po ktdrym nastgpuje lub nie Terras | Portaria n® 166/2005 11.2.2005
de Sico
Vinho Regional Duriense Portaria n® 1197/2006 7.11.2006
Vinho Regional Minho Portaria n® 112/93 30.1.1993
Portaria n® 1202/97 28.11.1997
Portaria n® 394/2001 16.4.2001
Vinho Regional Terras Madeirenses Portaria n® 86/2004 de 31 2.4.2004
Margo 24.5.2004
Declaragdo de Rectificagdo
de 19 Maio 2004
Vinho Regional Terras do Sado Portaria n® 400/92 13.5.1992
Portaria n® 196/94 5.4.1994
Portaria n® 394/2001 16.4.2001
Vinho Regional Transmontano Portaria n* 1203/2006 9.11.2006

RUMUNIA

Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafstwa
cztonkowskiego

Colinele Dobrogei po ktdrym nastepuje lub nie nazwa
podregionu

Ordin 732 din 2.8.2005

2.8.2005
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Dziennik ustaw pafistwa

czlonkowskiego
Dealurile Crisanei po ktdrym nastepuje lub nie nazwa Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
podregionu
Dealurile Moldovei lub, w zaleznosci od przypadku Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealurile Covurluiului
Dealurile Moldovei lub, w zaleznosci od przypadku Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealurile Husilor
Dealurile Moldovei lub, w zaleznosci od przypadku Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealurile Harlaului
Dealurile Moldovei lub, w zaleznosci od przypadku Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealurile Iasilor
Dealurile Moldovei lub, w zaleznosci od przypadku Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealurile Tutovei
Dealurile Moldovei lub, w zaleznosci od przypadku Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Terasele Siretului
Dealurile Moldovei Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealurile Munteniei Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealurile Olteniei Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealurile Sitmarului Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealurile Transilvaniei Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealurile Vrancei Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Dealurile Zarandului Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Terasele Dundrii Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Viile Carasului Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005
Viile Timisului Ordin 732 din 2.8.2005 2.8.2005

SLOWENIA

Wino stofowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafstwa
cztonkowskiego

Podravje po ktérym moze nastgpowal wyrazenie ,mlado
vino” nazwy mogg by¢ réwniez uzywane w formie
przymiotnikowej

Zakon o vinu

Uradni list RS, §t. 105/2006
z dne 12.10.2006

Posavije po ktdrym moze nastgpowaé wyrazenie ,mlado vino”
nazwy mogg by¢ réwniez uzywane w formie przymiotnikowej

Zakon o vinu

Uradni list RS, §t. 105/2006
z dne 12.10.2006

Primorska po ktérym moze nastepowal wyrazenie ,mlado
vino” nazwy mogg byé réwniez uzywane w formie
przymiotnikowej

Zakon o vinu

Uradni list RS, §t. 105/2006
z dne 12.10.2006

SLOWACJA

Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym

Prawo panstwa czlonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

Juznoslovenskd vinohradnicka oblast ktdremu moze
towarzyszy¢ okreslenie ,oblastné vino”

Zékon ¢. 182/2005 Z. z.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zdkonov, ciastka 77,
30.4.2005

Malokarpatskd vinohradnicka oblast ktéremu moze
towarzyszy¢ okreslenie ,oblastné vino”

Zékon ¢. 182/2005 Z. z.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zdkonov, ciastka 77,
30.4.2005

Nitrianska vinohradnicka oblast ktéremu moze
towarzyszy¢ okreslenie ,oblastné vino”

Zékon ¢. 182/2005 Z. z.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zdkonov, ciastka 77,
30.4.2005

Stredoslovenskd vinohradnicka oblast ktdremu moze
towarzyszy¢ okreslenie ,oblastné vino”

Zékon ¢. 182/2005 Z. z.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zdkonov, Ciastka 77,
30.4.2005

Tokajskd/Tokajské/Tokajsky vinohradnicka oblast
ktéremu moze towarzyszy¢ okreslenie ,oblastné vino”

Zékon ¢. 182/2005 Z. 2.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zdkonov, Ciastka 77,
30.4.2005

Vychodoslovenskd vinohradnicka oblast ktdremu moze
towarzyszy¢ okreslenie ,oblastné vino”

Zakon & 182/2005 Z. z.
o vinohradnictve a vindrstve

Zbierka zdkonov, Ciastka 77,
30.4.2005




C 18788

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

8.8.2009

FINLANDIA
Wino stok i fi Prawo panstwa cztonkowskiego Dziennik ustaw paristwa
ino stolowe z oznaczeniem geograficznym p g cztonkowskiego
SZWE(CJA
, . ienni Ast
Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym Prawo panstwa cztonkowskiego Dziennik ustaw pafistwa

cztonkowskiego

ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Wino stolowe z oznaczeniem geograficznym Prawo panstwa cztonkowskiego

Dziennik ustaw pafistwa
cztonkowskiego

England zastgpione [ub nie Berkshire

Eng

and zastgpione lub nie Buckinghamshire

England zastgpione lub nie Cheshire

England zastgpione lub nie Cornwall

England zastgpione lub nie Derbyshire

England zastgpione lub nie Devon

England zastgpione lub nie Dorset

England zastgpione lub nie East Anglia

England zastgpione lub nie Gloucestershire

England zastgpione lub nie Hampshire

England zastgpione lub nie Herefordshire

England zastgpione lub nie Isle of Wight

England zastgpione lub nie Isles of Scilly

England zastgpione lub nie Kent

England zastgpione lub nie Lancashire

England zastgpione lub nie Leicestershire

England zastgpione lub nie Lincolnshire

Eng

and zastgpione lub nie Northamptonshire

England zastgpione lub nie Nottinghamshire

England zastgpione lub nie Oxfordshire

England zastgpione lub nie Rutland

England zastgpione lub nie Shropshire

England zastgpione lub nie Somerset

England zastgpione lub nie Staffordshire

England zastgpione lub nie Surrey

England zastgpione lub nie Sussex

England zastgpione lub nie Warwickshire

England zastgpione lub nie West Midlands

England zastgpione lub nie Wiltshire

England zastgpione lub nie Worcestershire

England zastgpione lub nie Yorkshire

Wales zastgpione lub nie Cardiff

Wales zastgpione lub nie Cardiganshire
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Dziennik ustaw pafistwa
czlonkowskiego

Wales zastgpione lub nie Carmarthenshire

Wales zastgpione lub nie Denbighshire

Wales zastgpione lub nie Gwynedd

Wales zastgpione lub nie Monmouthshire

Wales zastgpione lub nie Newport

Wales zastgpione lub nie Pembrokeshire

Wales zastgpione lub nie Rhondda Cynon Taf

Wales zastgpione lub nie Swansea

Wales zastgpione lub nie The Vale of Glamorgan

Wales zastgpione lub nie Wrexham







CENY PRENUMERATY w 2009 r. (bez VAT, wigcznie z normalng oplaty za dostawe przesytki)

Dziennik Ureedowy UE, sere L | G, wylacznie wersja paplerowa | w 22 jezykach urzedowych UE |1 000 EURok ™)
Dziennik Ursgcowy UE, seia L i C, wylgeznie wersja papitrowa | w 22 jazykach urzedowych UE | 100 EURratsige ()
Dziennik Lhzgdowy UE, sera L i C, wersi@a paperowa + rocine w 22 jazykach urzedowych UE |1 200 EUR ok
wytlanie CO-ROM
Dzignnik Wrzgdowy UE, Sera L, wyljcznie warsi paplrowia w 22 jaykich urzgdowych UE | 700 EURmk
Dziennik Wrpgdowy UE, sera L, wylgcznie wersja paplerowa w 22 jgzykach urzedowych LIE 70 EUR/miesias
Dziennik Wrzgdowy UE, sena C, wylgcznie warsja pagierowa w 22 jgrykach urzedowych UE | 400 EUR/vok
Dziennik WUragcowy UE, sera C, wylgcenia warsia papharowa w 22 jgarykach urzgdowych UE | 40 EUR/missigs
Dziennik Wrzgdowy UE, sera L i C, miesigcrne wydanie CO-ROM | w 22 jeeykach uresdowych UE | 500 ELIRmok
[kodraplal)
Suplemant do Dziennica Urzgdowego (sera S) - Oglogzenia o winloggryczry: w 23 jgoykach 360 EURNYak
preatargach, CO-ROM dwa razy w bygodniu urzpgdowych ILE (= 30 EUR‘reassae)
Dziwnnik Uragpdowy UE, Sera C - Konkursy w jgrykach, kiorych dotyery | 50 EURTmok
wonkurs
(") Pogshyrcze agiamplarns o 1 co 32 sl & EUA
od 33 do B4 sinon: 12 EUA

poryie] B4 stroe

Prenumerata Drennika Urzedowego Uné Ewopejskis, kidbry jest wydawany w jezykach urzedowych Uni,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych, Dziemnik Urzedowy skiada sie z dwodch serii — L (Legislacia) oraz
C (Iinformacie | zawiadomeenia).

Dia ka?dej wersji jezykowe| jest otwierana osobna prenuemerata.

Zgodnie z rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 8202005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 158 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Eurcpejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich akitéw prawnych w
jezyku ilandzkim ani publikowania ich w tym jgzyku. W zwigzku z tym idandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sproedawans 54 osobno.

Prenumerata Suplementy do Dziennika Urzedowego (sera S - Ogloszenia o przetargach) obejmule wszysikie
23 wergje jgzykowe na pojedynczym CD-ROM-ie.

Ma zgdanie prenumeralorzy Driennika Urzedowego Unil Europejskie] mogsg otrzymad riine zalgezniki do Dziennika
Urzgdowego. Prenumeratorzy informowanl s§ o publikacil zalgcenikéw poprzez zawiadomienia dolgczane do
Dzignnika Urzgdowego Unii Eurcpejskie.

cena usialana indywidualns

Sprzedaz i prenumerata

Odplatine publikacie, wydawane przez Urzad Olicjalmych Publikacji Wspdinol Ewropeyskich, dostgpne 53 u naszych
dystrybutordw handlowych. Wykaz dysirybulordw handlowych znajduje sie na stronie inlernatowei:

http.publicabons. suropa. eu'othars agentsindes_pl. hbm

Portal EUR-Lex (http2feurlax.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa

Unii  Europejskie). EUR-Lex umodliwia dostgp do Driennika Urrgdowego Unil  Evropejskiof
oraz traktatdw, aktow prawnych, orzecznictwa oraz akidw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unli Europejskie] znajdujy sie na stronle: hitpsfeurcpa.eu

UAZAD OFICJALMNYCH PUBLIKACN WSPOLNOT EURDPEISKICH

Urzad Publikacji
L2985 LLIKSEMBLIRG

Publications.europa.eu




